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ENGLISH (Original instructions)

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

SPECIFICATIONS

Model: CL1M1D
Capacity 560 mL
Continuous use Approx. 12 min
Overall length 906 mm
Rated voltage D.C.10.8V
Net weight 0.94 kg

Replacement battery cartridge
(part number varies depending on country)

632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.

. Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
. Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003

Symbols

The following show the symbols used for the equip-
ment. Be sure that you understand their meaning before
use.

S
E Mo

Read instruction manual.

Only for EU countries

Do not dispose of electric equipment or
battery pack together with household
waste material! In observance of the
European Directives, on Waste Electric
and Electronic Equipment and Batteries
and Accumulators and Waste Batteries and
Accumulators and their implementation

in accordance with national laws, electric
equipment and batteries and battery
pack(s) that have reached the end of

their life must be collected separately and
returned to an environmentally compatible
recycling facility.

Intended use

The tool is intended for collecting dry dust.

SAFETY WARNINGS

Cordless cleaner safety warnings

A\WARNING: IMPORTANT! READ CAREFULLY
all safety warnings and all instructions BEFORE

USE . Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

-

Do not expose to rain. Store indoors.

Do not allow to be used as a toy. Close attention

is necessary when used by or near children.

3. Use only as described in this manual. Use only
manufacturer's recommended attachments.

4. Do not use with damaged battery. If appliance

is not working as it should, has been dropped,

damaged, left outdoors, or dropped into water,

return it to a service center.

Do not handle appliance with wet hands.

Do not put any object into openings. Do not

use with any opening blocked; keep free of

dust, lint, hair, and anything that may reduce

air flow.

7. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts

of body away from openings and moving parts.
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1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Turn off all controls before removing the battery.
Use extra care when cleaning on stairs.

Do not use to pick up flammable or combusti-
ble liquids, such as gasoline, or use in areas
where they may be present.

Use only the charger supplied by the manufac-
turer to recharge.

Do not pick up anything that is burning or
smoking, such as cigarettes, matches, or hot
ashes.

Do not use without dust bag and/or filters in
place.

Do not charge the battery outdoors.

Recharge only with the charger specified by
the manufacturer. A charger that is suitable for
one type of battery pack may create a risk of fire
when used with another battery pack.

Use power tools only with specifically desig-
nated battery packs. Use of any other battery
packs may create a risk of injury and fire.

When (the) battery pack is not in use, keep

it away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection
from one terminal to another.

Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact. If con-
tact accidentally occurs, flush with water.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

ADDITIONAL SAFETY RULES

This appliance is intended for household use.

1.

2.

5.

6.

Read this instruction manual and the charger
instruction manual carefully before use.
Do not pick up the following materials:

— Hot materials such as lit cigarettes or
spark/metal dust generated by grinding/
cutting metal

— Flammable materials such as gasoline,
thinner, benzine, kerosene or paint

— Explosive materials like nitroglycerin

— Ignitable materials such as Aluminum,
zinc, magnesium, titanium, phosphorus
or celluloid

—  Wet dirt, water, oil or the like

— Hard pieces with sharp edges, such as
wood chips, metals, stones, glasses,
nails, pins or razors

— Powder to clot such as cement or toner

— Conductive dust such as metal or carbon

— Fine particle like concrete dust

Such action may cause fire, injury and/or prop-

erty damage.

Stop operation immediately if you notice any-
thing abnormal.

If you drop or strike the cleaner, check it care-
fully for cracks or damage before operation.

Do not bring close to stoves or other heat
sources.

Do not block the intake hole or vent holes.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

IMPORTANT SAFETY

INSTRUCTIONS

FOR BUILT-IN BATTERY

8.

Before using built-in battery, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using
battery.

Do not disassemble built-in battery.

If operating time has become excessively

shorter, stop operating immediately. It may

result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

If electrolyte gets into your eyes, rinse them

out with clear water and seek medical atten-

tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

Do not short the built-in battery:

1. Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

2. Avoid storing built-in battery in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

3. Do not expose built-in battery to water or
rain.

A battery short can cause a large current
flow, overheating, possible burns and
even a breakdown.

Do not store the tool and built-in battery in

locations where the temperature may reach or

exceed 50°C (122°F).

Do not incinerate the built-in battery even if

it is severely damaged or is completely worn

out. The built-in battery can explode in a fire.

Be careful not to drop or strike battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Tips for maintaining maximum
battery life

1.

Charge the built-in battery before completely
discharged.

Always stop tool operation and charge the
built-in battery when you notice less tool
power.

Never recharge a fully charged built-in battery.
Overcharging shortens the battery service life.
Charge the built-in battery with room tempera-
ture at 10°C - 40°C (50°F - 104°F). Let a hot
built-in battery cool down before charging it.
Charge the battery cartridge once in every six
months if you do not use it for a long period of
time.
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FUNCTIONAL

DESCRIPTION

A CAUTION: Do not operate the cleaner during
charging. It may be damaged.

A CAUTION: Always disconnect the charging
plug from the cleaner after charging.

A CAUTION: Do not leave the charger in the
mains after disconnecting the appliance. Small

children may put the live plug in their mouth and
cause injury.

Use only the Makita charger DC1001 to charge this
cleaner. Use of the other type chargers may cause the
battery to burst, result in personal injury and damage.

Charge the cleaner when using it for the first time or
uncharged for a long time. Connect the charging plug to
the charging connector, then plug in the charger to the
power receptacle.

» Fig.1

The battery power lamp lights up and start charging.
Charging takes approximately 3 hours. The light goes
out after the charging is complete. For more details,
refer to the instruction manual of battery charger.

» Fig.2: 1. Battery power lamp

A CAUTION: Before using the tool, always
check to see that the switch trigger actuates
properly and returns to the "OFF" position when
released.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Release
the switch trigger to stop.
» Fig.3: 1. Switch trigger

Battery power lamp

When the remaining battery capacity gets low, the
battery power lamp blinks.

When the remaining battery capacity gets much lower,
the tool stops and the battery power lamp lights up
about 10 seconds. At this time, charge the battery.
Also when the battery gets overloaded or overheated,
the tool stops and the battery power lamp lights up
about 10 seconds. The tool does not actuate during the
lamp on.

» Fig.4: 1. Battery power lamp

NOTE: The time at which the battery power lamp start
blinking or lighting up depends on the temperature at
work place and the battery conditions.

=
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ASSEMBLY

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off before carrying out any work on the
tool.

Type of filter

Normal filter
» Fig.5: 1. Capsule 2. Prefilter 3. Filter

High performance filter
» Fig.6: 1. Capsule 2. High performance filter

Disposing of dust

AcAUTION: Empty the cleaner before it
becomes too full, or the suction force weakens.

A CAUTION: Be sure to empty out the dust
inside the cleaner itself. Failure to do so may
cause the filter to be clogged or the motor to be
damaged.

Disposing of dust for normal filter

1. Inorder to drop dust sticking on the filter in the
capsule, tap the capsule 4 or 5 times with your hand.
Now point suction inlet downwards, turn capsule in
direction of arrow in diagram, and disconnect capsule
slowly and straight.

» Fig.7: 1. Capsule 2. Suction inlet

NOTE: Dust may spill out when capsule is opened, so
be sure to set a garbage bag beneath capsule.

2. Remove accumulated dust from inside of capsule
and off of prefilter.
» Fig.8: 1. Prefilter 2. Capsule

3.  Twist prefilter in direction of arrow to unfasten
securing lip from cleaner unit and then pull off prefilter.
» Fig.9: 1. Prefilter 2. Securing lip

4. Clean out fine dust from prefilter. Next, remove
filter, and lightly tap to dislodge dust.
» Fig.10: 1. Prefilter 2. Filter

Disposing of dust for high
performance filter

1. Inorder to drop dust sticking on the filter in the
capsule, tap the capsule 4 or 5 times with your hand.
Now point suction inlet downwards, turn capsule in
direction of arrow in diagram, and disconnect capsule
slowly and straight.

» Fig.11: 1. Capsule 2. Suction inlet

NOTE: Dust may spill out when capsule is opened, so
be sure to set a garbage bag beneath capsule.

2. Remove accumulated dust from inside of capsule
and off of high performance filter.
» Fig.12: 1. Capsule 2. High performance filter
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3.  Twist high performance filter in direction of arrow
to unfasten securing lip from cleaner unit and then pull
off the filter.

» Fig.13: 1. Securing lip

4. Clean out the fine dust and lightly tap to dislodge
dust from high performance filter.

Reassembly

Reassembly for normal filter

1. Puton filter until it is fully in position on the cleaner
unit.
» Fig.14: 1. Filter

» Fig.15: 1. Filter

NOTE: Make sure filter is put on straight without
being peeled back. If filter is put on incorrectly as
shown in diagram, dust will get into motor housing,
and cause motor failure.

2.  Connect prefilter. At this time, make sure to twist
prefilter so that securing lip is firmly locked into cleaner
unit.

» Fig.16: 1. Prefilter

» Fig.17
3.  Connect capsule. Align O mark on capsule with O
mark on handle and then firmly twist capsule in direction

of arrow until it is secured.
» Fig.18: 1. O Mark

» Fig.19: 1. Handle 2. Capsule

NOTE: Always remove dust ahead of time, as suction
power will be reduced if there is too much dust in
cleaner.

NOTE: Always be sure to check that both filter and
prefilter are loaded correctly prior to using cleaner.

If they are not loaded correctly, dust will get into the
motor housing, and cause motor failure.

If the following examples occur, filter and prefilter are
not loaded correctly. Reload them correctly to rectify
problem.

Problem Examples

Example 1: Only prefilter has been loaded (no filter)
» Fig.20: 1. Prefilter

Example 2: Only filter has been loaded (no prefilter)
» Fig.21: 1. Filter

Example 3: Filter has been loaded in a peeled back
state
» Fig.22: 1. Filter

Example 4: Prefilter's securing lip is not firmly locked

into groove of cleaner housing

» Fig.23: 1. Groove of cleaner housing 2. Prefilter
3. Securing lip

Reassembly for high performance
filter
1. Connect high performance filter. At this time, make

sure to twist high performance filter so that securing lip
is firmly locked into cleaner unit.

» Fig.24: 1. High performance filter 2. Securing lip

» Fig.25: 1. Securing lip

2. Connect capsule. Align O mark on capsule with O
mark on handle and then firmly twist capsule in direction

of arrow until it is secured.
» Fig.26: 1. O Mark

» Fig.27: 1.Handle 2. Capsule

NOTE: Always remove dust ahead of time, as suction
power will be reduced if there is too much dust in
cleaner.

NOTE: Always be sure to check that high perfor-
mance filter is loaded correctly prior to using cleaner.
If they are not loaded correctly, dust will get into the
motor housing, and cause motor failure.

If the following examples occur, high performance
filter is not loaded correctly. Reload them correctly to
rectify problem.

Problem Examples

Securing lip of high performance filter is not firmly
locked into groove of cleaner housing.
» Fig.28: 1. Securing lip 2. Groove of cleaner housing

OPERATION

A\ CAUTION: To connect attachments, such

as nozzle, twist and insert the attachment in
direction of the arrow to secure the connection
during use. To disconnect the attachments, twist
and extract it also in direction of the arrow. If an
attachment is twisted in the opposite direction when
being connected or disconnected, the capsule may
become loose.

» Fig.29: 1. Capsule

Cleaning (Suction)

Nozzle

Attach the nozzle to clean off tables, desks, furniture,
etc. The nozzle slips on easily.
» Fig.30: 1. Nozzle

Nozzle + Extension wand (Straight
pipe)

The extension wand fits in between the nozzle and the
cleaner itself. This arrangement is convenient for clean-
ing a floor in a standing position.

» Fig.31: 1. Cleaner body 2. Extension wand
3. Nozzle

Corner nozzle

Fit on the corner nozzle for cleaning corners and crev-
ices of a car or furniture.
» Fig.32: 1. Corner nozzle 2. Cleaner body

11 ENGLISH



Corner nozzle +Extension wand
(Straight pipe)

In tight quarters where the cleaner itself cannot
squeeze in, or in high places hard to reach, use this
arrangement.

» Fig.33: 1. Corner nozzle 2. Extension wand
3. Cleaner body

Cleaning without nozzle

You can pick up powder and dust without nozzle.
» Fig.34

MAINTENANCE

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off before attempting to perform inspec-
tion or maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

After use

When storing or charging the cleaner, lock the nozzle
head, and hang it from a hook available in the market.
» Fig.35

NOTICE: Putting the cleaner against the wall
without any other support cause the cleaner to
fall down and be damaged.

> Fig.36

Cleaning

From time to time wipe off the outside (cleaner body) of
the cleaner using a cloth dampened in soapy water.
Clean out also the suction opening, dust bag/paper filter
mounting area and the dust stopper.

» Fig.37

Wash the filter in soapy water when it is clogged with
dust and the cleaner power becomes weak. Dry it out
thoroughly before use. An insufficiently dried filter may
cause poor suction and shorten the service life of the
motor.

v
I
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The nozzle cleaning

When the nozzle brush gets dusty, clean up the dust
with sticky.
» Fig.39: 1.Brush

Disposing cleaner

A Li-ion battery is built in this cleaner. Always remove it
before disposing of the cleaner.

Removing built-in battery

A\ CAUTION: Do not touch the terminals with
any conductive material.

A CAUTION: Avoid storing battery unitin a
container with other metal objects such as nails,
coins, etc.

A CAUTION: Do not expose battery unit to
water or rain.

A CAUTION: Do not disassemble or alter bat-
tery unit.

A\ CAUTION: The cleaner must be disconnected
from the supply mains when removing the battery.

1. Toremove the rear cover, push it in the direction of
the arrow.
» Fig.40: 1. Rear cover

2.  Slide the built-in battery halfway. Disconnect the
lead wires from the battery by slightly moving back the
battery while pressing the connector in the direction of
arrow shown in the figure.

» Fig.41: 1. Connector 2. Lead wires

3.  Then slide the battery unit completely.
» Fig.42: 1. Battery unit

4.  Putthe removed battery unit in a carton box so
that it is not circuit-shorted.

Installing replacement battery

To install the replacement battery, follow the removal
procedure in reverse.

A\ CAUTION: Route the lead so that it is com-
pletely stored inside the cleaner before putting
the rear cover back in the original position. Failure
to do this may damage the lead.

> Fig.43

After installing the battery (see "SPECIFICATIONS"),
charge the battery before use.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.
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Troubleshooting

Before asking for repairs, check the following points.

Symptom Area to be investigated Fixing method
Weak suction power Is the capsule full of dust? Empty the capsule of dust.
Is the filter clogged? Clean or wash the filter.
Is the battery cartridge exhausted ? Charge the battery cartridge.
Not working Is the battery cartridge exhausted ? Charge the battery cartridge.

| A\ CAUTION: Do not attempt to repair the cleaner by yourself.

OPTIONAL

ACCESSORIES

A CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service

Center.
. Extension wand (Straight pipe)
. Nozzle

. Nozzle for carpet

. Shelf brush

. Corner nozzle

. Round brush

. Flexible hose

. Filter

. Prefilter

. High performance filter
. Replacement battery

. Quick charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

OPOZORILO

To napravo lahko na varen nacin, Ce razumejo vkljuCena tveganja,
uporabljajo otroci, stari 8 let in vec ter osebe z zmanjSanimi fizi¢-
nimi, Cutilnimi ali psihi€nimi sposobnostmi, ter s pomanjkanjem izku-
Senj in znanja, €e so pod ustreznim nadzorom ali so prejeli navodila
v zvezi z uporabo naprave. Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Otroci brez nadzora ne smejo izvajati ¢is€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja.

TEHNICNI PODATKI

Model: CL1M1D
Zmogljivost 560 mL
Neprekinjena uporaba Pribl. 12 min

Celotna dolzina 906 mm

Nazivna napetost D.C. 10,8V

Neto teza 0,94 kg
Nadomestna akumulatorska baterija 632C23-4, 632C25-0, 632C31-5
(Stevilka dela se razlikuje glede na drzavo)

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu
spremenijo brez obvestila.

. Tehni¢ni podatki in baterijski vloZki se lahko razlikujejo glede na drzavo uporabe izdelka.

. Teza skupaj z baterijskim viozkom v skladu s postopkom EPTA 01/2003

VARNOSTNA

Naslednji simboli se uporabljajo v povezavi s strojem. 0 POZO RI LA

Pred uporabo izdelka se obvezno seznanite z njihovim
pomenom.

- . Varnostna opozorila za brezzi¢
Preberite navodila za uporabo.

S tilnik

Ni-MH Samo za drzave EU i

E Li-ion Elektricnega orodja in akumulatorske bate- AOPOZOR”‘O' POMEMBNO! P(_)Z(_)RNO A
rije ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi PREBERITE vsa varr_lostna opozo_rlla in naypdlla
odpadki! V skladu z evropskimi direktivami pred uporabo. Zaradi neupoStevanja opozoril in
o odpadni elektricni in elektronski opremi, navodil lahko pride do elektri¢nega Soka, pozara in/ali
baterijah in akumulatorjih, odpadnih bate- hudih telesnih pogkodb.
rijah in akumulatorjih ter upoStevanjem
njihovih dologil v skladu z drZavno zako- 1. Neizpostavljajte dezju. Hranite v notranjih
nodajo je treba elektriéno opremo, baterije prostorih.

in akumulatorje, katerih Zivljenjska doba 2 N lite i . P .
je pretekla, zbirati lo¢eno in jih dostaviti . e dovolite igranja z napravo. Potrebna je

v ustrezen obrat za recikliranje, ki deluje posebna pozornost, kadar napravo uporabljajo
skladno z okoljevarstvenimi zahtevami. otroci ali se uporablja v njihovi blizini.
3. Uporabljajte le v skladu z opisi v tem priro€niku.
Predvidena uporaba Uporabljajte le prikljuéke, ki jih priporoéa proizvajalec.
4. Ne uporabljajte naprave s poSkodovanim aku-
Orodje je namenjeno za zbiranje suhega prahu. mulatorjem. Ce naprava ne deluje, kot bi morala,
je padla, je poSkodovana, pozabljena na pros-
tem ali je padla v vodo, jo odnesite v servis.
5.  Ne rokujte z napravo z mokrimi rokami.

SLOVENSCINA

-
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6. Ne vstavljajte predmetov v odprtine. Ne upo-
rabljajte zzamasenimi odprtinami; odstranite
prah, vlakna, lase in vse, kar bi lahko zmanj-
Salo pretok zraka.

7. Las, ohlapnih oblagil, prstov in nobenih delov telesa
ne priblizujte odprtinam in premikajo¢im se delom.

8.  Preden odstranite akumulator, izklopite vse
upravljalne elemente.

. Med ¢i$¢enjem na stopnicah bodite izjemno previdni.

10. Ne uporabljajte za pobiranje vnetljivih ali gor-
ljivih tekocin, kot je bencin, in ne uporabljajte v
obmodgjih, kjer so lahko prisotne.

11. Za polnjenje uporabljajte samo polnilnik, ki ga
dobavlja proizvajalec.

12. Ne pobirajte ni¢esar, kar gori ali iz €esar se vije
dim, kot so cigarete, vzigalice ali vro¢ pepel.

13. Ne uporabljajte brez vrecke za prah in/ali
namesc¢enih filtrov.

14. Akumulatorja ne polnite na prostem.

15. Orodje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
dolo€il proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za
eno vrsto akumulatorskega sklopa, lahko pomeni
nevarnost pozara, ¢e ga uporabljate z drugim
akumulatorskim sklopom.

16. Elektricno orodje uporabljajte le s posebej
oznac¢enimi akumulatorskimi sklopi. Uporaba
drugih akumulatorskih sklopov lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

17. Ko akumulatorskega sklopa ne uporabljate, ga ne
hranite ob kovinskih predmetih, kot so sponke za
papir, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki ali drugi manjsi
kovinski predmeti, ki lahko povezejo oba terminala.

18. 'V neprimernih pogojih lahko iz akumulatorja
uhaja tekoéina; izogibajte se stiku. Ce pride do
nenamernega stika, sperite z vodo.

SHRANITE TA NAVODILA.

DODATNA VARNOSTNA PRAVILA

Ta naprava je namenjena le za domaco uporabo.
1. Pred uporabo pozorno preberite ta navodila za
uporabo in navodila za uporabo polnilnika.
2. Ne pobirajte naslednjih materialov:
— vroc¢ega materiala, kot so prizgane ciga-
rete ali iskre/kovinski prah, ki nastane
zaradi brusenja/rezanja kovin

— vnetljivih materialov, kot je bencin,
razredcilo, kerozin ali barva

— eksplozivnih materialov, npr. nitroglicerin
— vnetljivih materialov, kot je aluminij, cink,
magnezij, titan, fosfor ali celuloid
— mokre zemlje, vode olja ipd.
— trdih predmetov z ostrimi robovi, kot
so lesni ostruzki, kovine, kamni, steklo,
zeblji, bucike ali britvice
— prahu, ki se strdi, kot je cement ali toner
— prevodnega prahu, kot je kovina ali ogljik
— finih delcey, kot je betonski prah
Taksna dejanja lahko povzrogéijo pozar, telesne
poskodbe in/ali materialno Skodo.
3. Ce opazite karkoli neobi¢ajnega, takoj prene-
hajte uporabljati orodje.

-
(S,

Ce vam ¢&istilnik pade iz rok ali ée z njim kam
udarite, ga pred uporabo skrbno preglejte, da
preverite, ali je razpokan ali poSkodovan.

Ne priblizujte ga pec¢icam ali drugim virom vro€ine.
Ne zamasite vhodne odprtine ali odprtin za
prezracevanje.

SHRANITE TA NAVODILA.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

ZA VGRAJEN AKUMULATOR

8.

Pred uporabo vgrajenega akumulatorja prebe-
rite vsa navodila in opozorilne oznake na (1)
polnilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

Ne razstavljajte vgrajenega akumulatorja.

Ce se je éas delovanja ob&utno skrajsal, takoj

prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem

primeru lahko pride do pregretja, morebitnih
opeklin in celo eksplozije.

Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s

cisto vodo in takoj poisc¢ite zdravniSko pomo¢.

Posledica je lahko izguba vida.

Ne povzrocite kratkega stika vgrajenega

akumulatorja:

1. Ne dotikajte se priklju¢kov s kakr$nim
koli prevodnim materialom.

2. Ne shranjujte vgrajenega akumulatorja v
vsebniku z drugimi kovinskimi predmeti,
kot so zeblji, kovanci itn.

3. Vgrajenega akumulatorja ne izpostavljajte
vodi ali dezju.

Kratek stik akumulatorja lahko povzroéi
velik elektri¢ni tok, pregrevanje, morebi-
tne opekline in celo okvaro.

Ne shranjujte orodja in vgrajenega akumula-

torja na mestih, kjer lahko temperatura doseze

ali preseze 50 °C (122 °F).

Ne sezigajte vgrajenega akumulatorja, tudi ¢e

je hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.

Vgrajeni akumulator lahko v ognju eksplodira.

Poskrbite, da akumulator ne bo izpostavljen

padcem ali udarcem.

SHRANITE TA NAVODILA.

Nasveti za ohranjanje najvecje
zmogljivosti akumulatorja

1.

Preden se vgrajeni akumulator povsem
izprazni, ga napolnite.

Ko opazite, da ima orodje manj$o mo¢, vedno ustavite
delovanje orodja in napolnite vgrajeni akumulator.
Nikoli ne polnite povsem napolnjenega vgraje-
nega akumulatorja.

Pretirano polnjenje skrajSuje zivljenjsko dobo
akumulatorja.

Vgrajeni akumulator polnite pri temperaturi
okolja od 10 °C do 40 °C (50 °F — 104 °F). Pred
polnjenjem pocakajte, da se vro€ vgrajeni
akumulator ohladi.

Napolnite baterijski vlozek enkrat vsakih Sest
mesecev, ¢e ga ne uporabljate dlje ¢asa.
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OPIS DELOVANJA

A POZOR: ¢istilnika med polnjenjem ne upo-
rabljajte. Lahko se poskoduje.

APOZOR: Po polnjenju vedno odklopite vti¢ za
polnjenje iz Cistilnika.

APOZOR: Po izklopu naprave ne puséajte pol-
nilnika v vtiénici. Majhen otrok lahko vti¢ pod nape-
tostjo da v usta in se po$koduje.

Za polnjenje &istilnika uporabljajte le polnilnik Makita
DC1001. Uporaba drugih polnilnikov lahko povzro¢i
razpocenje akumulatorja, posledica pa so telesne
poskodbe in materialna Skoda.

Ko prvi¢ za¢nete uporabljati Cistilnik ali e ga dlje ¢asa
niste uporabljali, ga napolnite. Prikljucite vti¢ za polnje-
nje v prikljuek za polnjenje, nato pa prikljucite polnilnik
v vti¢nico.

» Sl.1

Lucka za mo¢ akumulatorja zasveti in polnjenje se
zacne. Polnjenje traja priblizno 3 ure. Lu¢ka po konc¢a-
nem polnjenju ugasne. Za ve¢ podrobnosti glejte navo-
dila za uporabo polnilnika akumulatorja.

» SI.2: 1. Lucka za mo¢ akumulatorja

Delovanje stikala

APOZOR: Pred uporabo orodja se vedno pre-
pricajte, da sprozilno stikalo deluje brezhibno in
se vraca v polozaj za izklop, ko ga spustite.

Za zagon orodija pritisnite sproZilno stikalo. Ce Zelite
ustaviti orodje, spustite sprozilno stikalo.
» S1.3: 1. Sprozilno stikalo

Lucka za mo¢ akumulatorja

Ko je preostala zmogljivost akumulatorja nizka, utripa
lu¢ka za mo¢ akumulatorja.

Ko je preostala zmogljivost akumulatorja Se nizja, se
orodje ustavi in lu¢ka za mo¢ akumulatorja zasveti za
priblizno 10 sekund. Zdaj napolnite akumulator.

Ko se akumulator preobremeni ali pregreje, se orodje
ustavi in lu¢ka za mo¢€ akumulatorja zasveti za priblizno
10 sekund. Ko lu¢ka sveti, se orodje ne vklopi.

» Sl.4: 1. Lucka za mo¢ akumulatorja

OPOMBA: Cas, v katerem zaéne lu¢ka za mo& aku-
mulatorja utripati ali svetiti, je odvisen od temperature
na delovnem mestu in stanja akumulatorske baterije.

MONTAZA

A POZOR: Pred vsakim posegom v orodje se
prepricajte, da je orodje izklopljeno.

Vrsta filtra

Obicajen filter
» SI.5: 1. Kapsula 2. Predfilter 3. Filter

Visokozmogljivostni filter
» SI.6: 1. Kapsula 2. Visokozmogljivostni filter

Odstranjevanje prahu

APOZOR: Izpraznite &istilnik, preden se preveé
napolni, ali pa bo sesalna mo¢ manjsa.

APOZOR: Izprazniti morate tudi prah iz sesal-
nika. V nasprotnem primeru lahko pride do zama-
Sitve filtra ali poSkodb motorja.

Odstranjevanje prahu z obi¢ajnega
filtra

1.  Za odstranjevanje prahu, ki se nabira na filtru v
kapsuli, 4- ali 5-krat narahlo udarite z roko po kapsuli.
Nato usmerite sesalni vhod navzdol, obrnite kapsulo
v smer, ki jo prikazuje pus¢ica na skici, ter jo pocasi in
naravnost odklopite.

» SI.7: 1. Kapsula 2. Sesalni vhod

OPOMBA: Ko kapsulo odprete, se lahko iz nje vsuje
prah, zato pod kapsulo podstavite vrecko za smeti.

2.  Odstranite nabrani prah iz notranjosti kapsule in s
predfiltra.

» SI.8: 1. Predfilter 2. Kapsula

3.  Obrnite predfilter v smeri puscice, da sprostite pritr-
dilni jeziek s sesalne enote, nato pa snemite predfilter.
» S1.9: 1. Predfilter 2. Pritrdilni jeziek

4.  Ocistite fini prah s predfiltra. Nato odstranite filter
in rahlo udarjajte, da odstranite prah.
» S1.10: 1. Predfilter 2. Filter

Odstranjevanje prahu z
visokozmogljivostnega filtra

1. Za odstranjevanje prahu, ki se nabira na filtru v
kapsuli, 4- ali 5-krat narahlo udarite z roko po kapsuli.
Nato usmerite sesalni vhod navzdol, obrnite kapsulo
v smer, ki jo prikazuje pus¢ica na skici, ter jo pocasi in
naravnost odklopite.

» Sl.11: 1. Kapsula 2. Sesalni vhod

OPOMBA: Ko kapsulo odprete, se lahko iz nje vsuje
prah, zato pod kapsulo podstavite vrecko za smeti.

2.  Odstranite nabrani prah iz notranjosti kapsule in z
visokozmogljivostnega predfiltra.
» SI.12: 1. Kapsula 2. Visokozmogljivostni filter

3.  Obrnite visokozmogljivostni filter v smeri pus¢ice,
da sprostite pritrdilni jezi¢ek s sesalne enote, nato pa
snemite filter.

» S1.13: 1. Pritrdilni jezicek

4.  Ocistite fini prah in rahlo udarjajte, da odstranite
prah z visokozmogljivostnega filtra.
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Ponovno sestavljanje

Ponovno sestavljanje obi¢ajnega
filtra

1.  Namestite filter v ustrezen poloZaj na sesalni
enoti.
» Sl.14: 1. Filter

» SI1.15: 1. Filter

OPOMBA: Prepricajte se, da je filter namescen
naravnost in se ne zvija nazaj. Ce je filter nepravilno
namescen, kot je prikazano na skici, bo prah prisel v
ohisje motorja in povzro€il okvaro motorja.

2. Prikljucite predfilter. V tem trenutku obrnite predfilter,
tako da se pritrdilni jezi¢ek trdno zasko¢i na sesalno enoto.
» S1.16: 1. Predfilter

» SI1.17
3.  Prikljucite kapsulo. Poravnajte oznako O na
kapsuli z oznako O na ro€aju, nato pa ¢vrsto obrnite

kapsulo v smeri puscice, da se zaskoci.
» SI1.18: 1. Oznaka O

» S1.19: 1. Rocaj 2. Kapsula

OPOMBA: Vedno pravo¢asno odstranite prah, saj
bo mo¢ sesanja zmanj$ana, ¢e je v sesalniku preve¢
prahu.

OPOMBA: Pred uporabo sesalnika vedno preverite,
ali sta filter in predfilter pravilno name$&ena. Ce nista
pravilno names¢ena, bo prah priSel v ohi$je motorja
in povzrocil okvaro.

Ce pride do spodaj opisanih primerov, filter in predfil-
ter nista pravilno namescena. Pravilno ju namestite,

da odpravite tezavo.

Primeri tezav

1. primer: Namescen je le predfilter (ni filtra)
» S1.20: 1. Predfilter

2. primer: Namescen je le filter (ni predfiltra)
» Sl.21: 1. Filter

3. primer: Filter je namescen v olupljenem stanju
» S1.22: 1. Filter

4. primer: Pritrdilni jeziek predfiltra ni trdno nameséen
v utor ohisja sesalnika
» S1.23: 1. Utor ohis$ja sesalnika 2. Predfilter

3. Pritrdilni jezi¢ek

Ponovno sestavljanje
visokozmogljivostnega filtra

1.  Prikljucite visokozmogljivostni filter. V tem trenutku

obrnite visokozmogljivostni filter, tako da se pritrdilni

jezicek trdno zaskoci na sesalno enoto.

» Sl.24: 1. Visokozmogljivostni filter 2. Pritrdilni
jezicek

» S1.25: 1. Pritrdilni jezi¢ek

2.  Prikljucite kapsulo. Poravnajte oznako O na
kapsuli z oznako O na ro€aju, nato pa €vrsto obrnite
kapsulo v smeri puscice, da se zaskoci.

» SI.26: 1. Oznaka O
» S1.27: 1. Roc¢aj 2. Kapsula

OPOMBA: Vedno pravo¢asno odstranite prah, saj
bo mo¢ sesanja zmanj$ana, ¢e je v sesalniku preve¢
prahu.

OPOMBA: Pred uporabo sesalnika vedno preverite,
ali je visokozmogljivostni filter pravilno nameséen. Ce
ni pravilno namescen, bo prah priSel v ohisje motorja
in povzrocil okvaro.

Ce pride do spodaj opisanih primerov, visokozmoglji-
vostni filter ni pravilno names$¢&en. Pravilno ju name-
stite, da odpravite tezavo.

Primeri tezav

Pritrdilni jeziGek visokozmogljivostnega filtra ni trdno
namesc&en v utor ohi§ja sesalnika.
» SI1.28: 1. Pritrdilni jezi¢ek 2. Utor ohisja sesalnika

UPRAVLJANJE

APOZOR: Ee zelite priklopiti prikljuéke (npr.
Sobo), jih zvijte in vstavite v smeri puscice, da
bodo med uporabo trdno pritrjeni. Ce zelite
odklopiti prikljucke, jih prav tako zvijte in izvlecite
v smeri puséice. Ce priklju¢ek med povezavo ali
odklopom zvijete v nasprotno smer, se lahko kapsula
razrahlja.

» S1.29: 1. Kapsula

Ciscenje (sesanje)

Soba

Prikljucite Sobo za ¢i§€enje miz, delovnih miz, pohistva
itd. Namestitev Sobe je enostavna.
» S1.30: 1. Soba

Soba + podaljsek (ravna cev)

PodaljSek se namesti med Sobo in Eistilnik. Na ta nacin
priroéno Cistite tla v stoje€em polozaju. B
» SI.31: 1. Ohisje cistilnika 2. Podalj$ek 3. Soba

Kotna Soba

Namestite kotno Sobo za ¢iS€enje kotov in Spranj v
avtomobilu ali pohistvu.
» S1.32: 1. Kotna Soba 2. Ohisje cistilnika

Kotna Soba + podaljSek (ravna cev)

To kombinacijo uporabite v tesnih prostorih, kamor se

¢istilnik sam ne prilega, ali na visokih mestih, ki jih teZzko

dosezete.

» SI.33: 1. Kotna Soba 2. Podalj$ek 3. Ohisje
Cistilnika

Ciséenje brez $obe

Brez Sobe lahko sesate prasek in prah.
» S1.34
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VZDRZEVANJE

A POZOR: Preden se Iotite pregledovanja ali
vzdrzevanja orodja, se vedno prepricajte, ali je
orodje izklopljeno.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

Po uporabi

Med shranjevanjem ali polnjenjem Cistilnika zaklenite
glavo s Sobami ter jo obesite na kavelj, ki je na voljo na
trziscu.

» S1.35

OBVESTILO: Ce postavite &istilnik ob steno
brez kakr$ne koli podpore, lahko pade in se
poskoduje.

» S1.36

Ciséenje

Obc¢asno obrisite zunanjost (ohisje) Cistilnika s krpo,
namoceno v milnico.

Ocistite tudi sesalno odprtino, obmocje za namestitev
vre¢ke za prah/papirnatega filtra in napravo za ustavlja-
nje prahu.

» SI1.37

Ko se filter zamasi s prahom, ga operite v milnici, saj se
zaradi umazanega filtra mo¢ ¢istilnika zmanj$a. Pred
uporabo ga temeljito posusite. Nezadostno posusen
filter lahko povzroci slabo sesanje in skraj$a Zivljenjsko

Ciséenje Sob
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Ko S¢etka Sobe postane prasna, ocistite prah.
» S1.39: 1. Sgetka

Odstranjevanje Gistilnika

V ta Cistilnik je vgrajen litij-ionski akumulator. Vedno ga
odstranite, preden odstranite Cistilnik.

Odstranjevanje vgrajenega

akumulatorja

APOZOR: Ne dotikajte se prikljuékov s
kakrsnim koli prevodnim materialom.

APOZOR: Ne shranjujte akumulatorske enote

v vsebniku z drugimi kovinskimi predmeti, kot so
zeblji, kovanci itn.

A POZOR: Akumulatorske enote ne izpostav-
ljajte vodi ali dezju.

APOZOR: Ne razstavljajte ali spreminjajte aku-
mulatorske enote.

APOZOR: Med odstranjevanjem akumula-
torja mora biti €istilnik izklopljen iz elektricnega
omrezja.

1.  Za odstranitev zadnjega pokrova le-tega potisnite
v smeri puscice.
» S1.40: 1. Zadnji pokrov

2. lzvlecite vgrajeni akumulator do polovice.
Odklopite vodilne Zice iz akumulatorja tako, da akumu-
lator rahlo potisnete nazaj in hkrati pritisnete priklju¢ek v
smeri puscice, prikazane na sliki.

» Sl.41: 1. Priklju¢ek 2. Vodilne Zice

3. Nato v celoti izvlecite akumulatorsko enoto.
» Sl.42: 1. Akumulatorska enota

4. Odlozite odstranjeno akumulatorsko enoto v karto-
nasto Skatlo, da ne pride do kratkega stika.

Namescanje nadomestnega

akumulatorja

Za names$¢anje nadomestnega akumulatorja izvedite
postopek odstranjevanja v obratnem vrstnem redu.

A POZOR: Preden namestite zadnji pokrov nazaj
na prvotno mesto, speljite vodilno Zico tako, da je
v celoti shranjena znotraj €istilnika. VV nasprotnem
primeru lahko pride do poskodb vodilne Zice.

» Sl.43

Ko namestite akumulator (glejte poglavje , TEHNICNI
PODATKI"), ga pred uporabo orodja napolnite.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblas¢enemu servisu za orodja
Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izkljuéno
originalne nadomestne dele.

Odpravljanje tezav

Preden zahtevate popravilo, preverite naslednje:

Tezava

Kaj je treba preveriti

Odpravljanje tezave

Majhna mo¢ sesanja

Ali je v kapsuli preve¢ prahu?

QOdstranite prah iz kapsule.

Ali je filter zamasen?

Ocistite ali operite filter.

Ali je akumulatorska baterija prazna?

Napolnite akumulatorsko baterijo.

Cistilnik ne deluje

Ali je akumulatorska baterija prazna?

Napolnite akumulatorsko baterijo.

| APOZOR: Ne poskusajte sami popravljati €istilnika.
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DODATNA OPREMA

A POZOR: Ta dodatni pribor ali pripomogki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost
telesnih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-
blizji pooblasceni servis za orodja Makita.

. Podalj$ek (ravna cev)

+  Soba

+  Soba za preprogo

. Krtaca za police

. Kotna Soba

. Okrogla krtaca

. Gibljiva cev

. Filter

. Predfilter

. Visokozmogljivostni filter
. Nadomestni akumulator
. Hitri polnilnik

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

PARALAJMERIM

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t& moshés 8 vjecare e lart
dhe persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose mendore,
ose gé u mungon pérvoja dhe njohuria, nése jané nén mbikéqyrje
apo kané marré udhézime né lidhje me pérdorimin e sigurt té
pajisjes dhe kuptimin e rrezigeve t&€ mundshme. Fémijét nuk duhet
té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbaijtja nga pérdoruesi nuk
duhet té kryhet nga fémijé pa mbikéqyrje.

SPECIFIKIMET

Modeli: CL1M1D
Kapaciteti 560 mL
Pérdorim i vazhdueshém Rreth 12 min
Gjatésia totale 906 mm
Tensioni nominal D.C.10,8V
Pesha neto 0,94 kg

Kutia z&vendésuese e baterisé
(numri i pjesés varet sipas vendit)

632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet gé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet dhe kutia e bateris€ mund té ndryshojné sipas shtetit.
. Pesha, me kutiné e baterisé, sipas Procedurés EPTA 01/2003

Pjesét né vazhdim tregojné simbolet e pérdorura pér
pajisjen. Sigurohuni gé merrni vesh kuptimin e tyre
pérpara pérdorimit.

S
E Mo

Lexoni manualin e pérdorimit.

Vetém pér vendet e BE-sé

Mos i hidhni pajisjet elektrike ose paketén
e baterisé sé bashku me mbeturinat e
shtépisé! Né pérputhje me Direktivén
Evropiane pér mbetjet nga pajisjet
elektrike dhe elektronike, pér baterité dhe
akumulatorét dhe mbetjet nga baterité dhe
akumulatorét dhe implementimin e tyre
né pérputhje me legjislacionin kombétar,
pajisjet elektrike, baterité dhe paketén(at)
e baterisé qé kané arritur fundin e
jetégjatésisé sé tyre duhet t&€ mblidhen
vegmas dhe té dorézohen né njé objekt
riciklimi gé nuk démton mjedisin.

Pérdorimi i synuar

Vegla éshté synuar pér mbledhjen e pluhurit té thaté.

PARALAJMERIME SIGURIE

Paralajmérime pér siguriné e

pastruesit me bateri

APARALAJMERIM: E RENDESISHME
LEXONI ME KUJDES té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet PARA PERDORIMIT. Moszbatimi i
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té rezultojé
né goditje elektrike, zjarr dhe/ose Iéndim serioz.

1. Mos e ekspozoni né kohé me shi. Ruajeni né
ambiente té brendshme.

2. Mos lejoni té pérdoret si lodér. Nevojitet
vémendje e kujdesshme kur pérdoret nga ose
né aférsi té fémijéve.

3. Té pérdoret vetém sipas udhézimeve té kétij
manuali. Pérdorni vetém pjesét shtesé té
rekomanduara nga kompania prodhuese.

4.  Mos pérdorni bateri té démtuar. Nése pajisja
nuk funksionon si¢ duhet, éshté pérplasur,
démtuar, Iéné né ambiente té jashtme ose ka
réné né ujé, dérgojeni né njé gendér shérbimi.

5. Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura.
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1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Mos vendosni objekte né pjesét e hapura. Mos

e pérdorni me pjesét e hapura té bllokuara;
mbajeni té pastér nga pluhurat, fijet, flokét dhe
cfarédo gjé qé mund té pengojé rrjedhjen e ajrit.
Mbajini flokét, veshjet e lirshme, gishtat dhe té gjitha
pjesét e trupit larg nga pjesét e hapura dhe té lévizshme.
Fikni té gjitha kontrollet para se té higni bateriné.
Tregoni kujdes maksimal kur pastroni né shkallé.
Mos e pérdorni pér té mbledhur Iéngje té
ndezshme ose té djegshme si benzina apo mos
e pérdorni né zona ku mund té gjenden ato.

Pér karikim, pérdorni vetém karikuesin e
dhéné nga kompania prodhuese.

Mos mblidhni ndonjé gjé qé digjet apo éshté e
ndezur, si cigaret, shkrepéset apo hiri i nxehté.
Mos e pérdorni pa vendosur gesen e pluhurit
dhe/ose filtrat né vend.

Mos e karikoni bateriné né ambiente té jashtme.
Karikojeni vetém me karikuesin e specifikuar
nga prodhuesi. Karikuesi gé éshté i pérshtatshém
pér njé lloj pakete baterie mund té shkaktojé rrezik
zjarri kur pérdoret me njé paketé tjetér baterie.
Pérdorini veglat elektrike vetém me paketat e baterisé té
pércaktuara né ményré specifike. Pérdorimi i paketave té
tjera té baterisé mund té paraqesé rrezik Iéndimi dhe zjarri.
Kur paketa e baterisé nuk pérdoret, mbajeni
larg objekteve té tjera metalike, si kapéset e
letrave, monedhat, gelésat, gozhdét, vidat ose
objektet e tjera té vogla metalike gé mund té
béjné lidhje nga njéri terminal tek tjetri.

Né kushte sforcimi mund té dalé Iéng

nga bateria; shmangni kontaktin. Nése
aksidentalisht ndodh kontakt, shpélani me ujé.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

RREGULLA TE TJERA SIGURIE

Kjo pajisje synohet pér pérdorim shtépiak.

1.

2.

Lexoni me kujdes kété manual pérdorimi dhe
manualin e pérdorimit té karikuesit para pérdorimit.
Mos i mblidhni materialet né vijim:

— Sendet si cigaret e ndezura apo pluhurin
e shkéndijave/metaleve té krijuar nga
gérryerjalprerja e metaleve

— Materialet e djegshme si gazolina,
holluesi, vajguri apo boja

—  Materialet shpérthyese si nitroglicerina

— Materialet e ndezshme si alumini, zinku,
magnezi, titani, fosfori apo celuloidi

— Balté té njomé, ujé, vaj ose sende té ngjashme

— Sende té ngurta me cepa té mprehté
si ashkla druri, metale, guré, xhama,
gozhdé, gjilpéra ose brisqe

—  Pluhur qé mpikset si cimento apo toner

—  Pluhur pércjellés si metal apo karbon

—  Grimca té iméta si pluhur betoni

Veprime té tilla mund té shkaktojné zjarr,

léndim dhe/ose démtim té pronés.

Ndaloni menjéheré punén nése vini re digcka jonormale.

Nése pastruesi ju rrézohet ose goditet,

kontrollojeni me kujdes pér plasaritje ose

démtim para pérdorimit.

5.

6.

Mos e afroni me sobat apo burime té tjera
nxehtésie.

Mos e bllokoni vrimén e hyrjes sé ajrit apo
vrimat e ventilimit.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

UDHEZIME TE RENDESISHME PER

SIGURINE
PER BATERINE E BRENDSHME

1.

o

8.

Pérpara se ta pérdorni bateriné e integruar,
lexoni té gjitha udhézimet dhe shénimet e
masave parandaluese te (1) karikuesi i baterisé,
(2) bateria dhe (3) produkti gé pérdor bateriné.
Mos e gmontoni bateriné e integruar.

Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté

mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund

té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini

syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé

mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té

rezultojé né humbje té shikimit.

Mos béni qark té shkurtér me bateriné e integruar:

1. Mos i prekni terminalet me materiale
pércjellése.

2. Shmangni ruajtjen e baterisé sé integruar
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha etj.

3. Mos e ekspozoni bateriné e integruar né
ujé ose shi.

Krijimi i qarkut té shkurtér te bateria
mund té shkaktojé garkullim té madh té
rrymés elektrike, mbinxehje, djegie té
mundshme dhe madje prishje.

Mos e ruani pajisjen dhe bateriné e integruar

né vende ku temperatura mund té arrijé ose

tejkalojé 50 °C (122 °F).

Mos e digjni bateriné e integruar, edhe nése éshté

shumé e démtuar ose konsumuar plotésisht.

Bateria e integruar mund té shpérthejé né zjarr.

Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni

bateriné.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

Késhilla pér té ruajtur jetégjatésiné
maksimale té baterisé

1.

Karikojeni bateriné e integruar pérpara se té
shkarkohet krejtésisht.

Gjithmoné ndaloni punén me pajisjen dhe
karikojeni bateriné kur véreni ulje té fuqisé sé
pajisjes.

Asnjéheré mos e rikarikoni njé bateri té
integruar qé éshté plotésisht e karikuar.
Karikimi i tepért shkurton jetégjatésiné e
baterisé.

Karikojeni bateriné e integruar me
temperaturén e dhomés né 10 °C - 40 °C (50 °F
- 104 °F). Njé bateri té integruar té nxehté léreni
qé té ftohet pérpara se ta karikoni.

Karikojeni bateriné njé heré né gjashté muaj
nése nuk e pérdorni pér njé kohé té gjaté.
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PERSHKRIMI | PUNES

Karikimi i baterisé sé integruar

A KUJIDES: Mos e pérdorni pastruesin gjaté
karikimit. Mund té€ démtohet.

AKUJDES: Gjithmoné higeni spinén e karikimit
nga pastruesi pas karikimit.

A KUJIDES: Mos e lini karikuesin né rrymén e
rrjetit pas shképutjes sé pajisjes. Fémijét e vegjél
mund ta fusin né gojé spinén me energji dhe mund té
shkaktohen [éndime.

Pérdorni vetém karikuesin DC1001 Makita pér ta
karikuar kété pastrues. Pérdorimi i karikuesve té llojeve
té tjeré mund té shkaktojé shpérthimin e baterisé, duke
rezultuar né Iéndim dhe démtim té personave.

Karikojeni pastruesin kur e pérdorni pér heré té paré
ose nése ka mbetur pa karikuar pér njé kohé té gjaté.
Lidheni spinén e karikimit me bashkuesin e karikimit,
pastaj futeni karikuesin né prizén e rrymés elektrike.
» Fig.1

Llamba e rrymés sé baterisé ndizet dhe fillon karikimi.
Pér karikimin nevojiten aférsisht 3 oré. Ndrigimi fiket
pasi karikimi té keté pérfunduar. Pér mé shumé
detaje, referojuni manualit t€ pérdorimit té karikuesit té
baterisé.

» Fig.2: 1.Llamba e rrymés sé baterisé

Veprimi i ndérrimit

AKUJDES: Pérpara se ta pérdorni veglén,
kontrolloni gjithmoné nése kémbéza e gelésit
éshté né pozicionin e duhur dhe nése kthehet né
pozicionin “FIKUR” kur Iéshohet.

Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni kémbézén e
celésit. Léshoni kémbézén e gelésit pér ta fikur.
» Fig.3: 1.Celési

Llamba e rrymés sé baterisé

Kur kapaciteti i mbetur né bateri éshté i ulét, llamba e
rrymés sé baterisé pulson.

Kur kapaciteti i mbetur né bateri éshté shumé i ulét,
vegla ndalon dhe llamba e rrymés sé baterisé ndizet
pér aférsisht 10 sekonda. Né kété moment, karikoni
bateriné.

Gijithashtu, kur bateria mbingarkohet ose mbinxehet,
vegla ndalon dhe llamba e rrymés sé baterisé ndizet pér
aférsisht 10 sekonda. Vegla nuk aktivizohet gjaté kohés
qé llamba éshté e ndezur.

» Fig.4: 1.Llamba e rrymés sé baterisé

SHENIM: Koha né té cilén llamba e rrymés sé
baterisé fillon té pulsojé ose té ndizet varet nga
temperatura né vendin e punés dhe gjendja e
baterisé.
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MONTIMI

MA\KUJDES: sigurohuni gjithnjé qé vegla t& jeté
fikur pérpara se té béni ndonjé puné mbi té.

Lloji i filtrit

Filtri normal
» Fig.5: 1. Kapsula 2. Parafiltri 3. Filtri

Filtri me performancé té larté
» Fig.6: 1. Kapsula 2. Filtri me performance té larté

Flakja e pluhurit

A KUJDES: Boshatiseni pastruesin para se té
mbushet plot ose nése dobésohet fugia e thithjes.

AKUJDES: Sigurohuni qé té boshatisni edhe
pluhurin brenda fshesés. Moskryerja e késaj
mund té shkaktojé bllokimin e filtrit ose démtimin
e motorit.

Hedhja e pluhurit pér filtrin normal

1. Pérté hequr pluhurin gqé éshté ngjitur né filtrin né
kapsulé, goditeni lehté kapsulén 4 ose 5 heré me doré.
Tani drejtojeni folené e thithjes me pamje poshté,
rrotulloni kapsulén né drejtimin e shigjetés né diagram
dhe nxirreni kapsulén ngadalé dhe dreijt.

» Fig.7: 1.Kapsula 2. Foleja e thithjes

SHENIM: Mund té& bjeré pluhur kur hapet kapsula,
késhtu gé sigurohuni t& mbani njé gese plehrash nén
kapsulé.

2. Higni pluhurin e grumbulluar nga brenda kapsulés
dhe jashté parafiltrit.
» Fig.8: 1. Parafiltri 2. Kapsula

3. Rrotullojeni parafiltrin né drejtimin e shigjetés
pér té liruar buzén e sigurisé nga njésia e fshesés dhe
higeni parafiltrin.

» Fig.9: 1. Parafiltri 2. Buza e sigurisé

4. Pastroni pluhurin e imét nga parafiltri. Né vijim,
higni filtrin dhe prekni lehté pér té& hequr pluhurin.
» Fig.10: 1. Parafiltri 2. Filtri

Hedhja e pluhurit pér filtrin me
performancé té larté

1. Pérté hequr pluhurin gé éshté ngjitur né filtrin né
kapsulé, goditeni lehté kapsulén 4 ose 5 heré me doré.
Tani drejtojeni folené e thithjes me pamje poshté,
rrotulloni kapsulén né drejtimin e shigjetés né diagram
dhe nxirreni kapsulén ngadalé dhe drejt.

» Fig.11: 1. Kapsula 2. Foleja e thithjes

SHENIM: Mund té bjeré pluhur kur hapet kapsula,
késhtu gé sigurohuni t&€ mbani njé gese plehrash nén
kapsulé.
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2. Higni pluhurin e grumbulluar nga brenda kapsulés
dhe jashté filtrit me performance té larté.

» Fig.12: 1. Kapsula 2. Filtri me performancé té larté
3. Rrotullojeni filtrin me performancé té larté né
drejtimin e shigjetés pér té liruar buzén e sigurisé nga
njésia e fshesés dhe higeni filtrin.

» Fig.13: 1. Buza e sigurisé

4.  Pastroni pluhurin e imét dhe goditeni lehté pér té
hequr pluhurin nga filtri me performancé té larté.

Rimontimi pér filtrin normal

1. Vendoseni filtrin derisa té hyjé térésisht né
pozicion né njésiné e fshesés.
» Fig.14: 1. Filtri

» Fig.15: 1. Filtri

SHENIM: Sigurohuni qé filtri t& vendoset drejt pa u
zhveshur nga mbrapa. Nése filtri vendoset gabim, si
né skemé, pluhuri do té hyjé né folené e motorit dhe
do té shkaktojé avari t& motorit.

2.  Lidhni parafiltrin. Né kété gast, sigurohuni ta
rrotulloni parafiltrin né ményré qé buza e sigurisé té
ngecé miré né njésiné e fshesés.

» Fig.16: 1. Parafiltri

> Fig.17

3.  Lidhni kapsulén. Bashkérendisni shenjén O né
kapsulé me shenjén O né dorezé dhe rrotulloni fort
kapsulén né drejtimin e shigjetés derisa té sigurohet.
» Fig.18: 1. Shenja O

» Fig.19: 1. Doreza 2. Kapsula

SHENIM: Higeni pluhurin gjithmoné pérpara pune,
pasi fugia e thithjes do té bjeré nése ka shumé pluhur
né fshesé.

SHENIM: Sigurohuni gjithmoné té kontrolloni nése
filtri dhe parafiltri jané ngarkuar si¢ duhet pérpara

se té pérdorni fshesén. Nése nuk jané ngarkuar sig
duhet, filtri do té futet né folené e motorit dhe do té
shkaktojé avari té& motorit.

Nése ndodhin shembujt e méposhtém, filtri dhe
parafiltri nuk jané ngarkuar si¢ duhet. Ringarkojini si¢
duhet pér té€ ndrequr problemin.

Shembuj té problemeve

Shembull 1: Eshté ngarkuar vetém parafiltri (pa filtér)
» Fig.20: 1. Parafiltri

Shembull 2: Eshté ngarkuar vetém filtri (pa parafiltér)
» Fig.21: 1. Filtri

Shembull 3: Filtri éshté ngarkuar né gjendje té zhveshur
» Fig.22: 1. Filtri

Shembull 4: Buza e sigurisé e parafiltrit nuk ka ngecur
miré né kanalin e folesé sé fshesés
» Fig.23: 1. Kanaliifolesé sé fshesés 2. Parafiltri

3. Buza e sigurisé

Rimontimi pér filtrin me performancé
té larte

1. Lidhni filtrin me performancé té larté. Né kété gast,

sigurohuni ta rrotulloni filtrin me performancé té larté né

ményré gé buza e sigurisé té ngecé miré né njésiné e

fshesés.

» Fig.24: 1. Filtri me performancé té larté 2. Buza e
sigurisé

» Fig.25: 1.Buza e sigurisé

2.  Lidhni kapsulén. Bashkérendisni shenjén O né
kapsulé me shenjén O né dorezé dhe rrotulloni fort
kapsulén né drejtimin e shigjetés derisa té sigurohet.
» Fig.26: 1.ShenjaO

» Fig.27: 1. Doreza 2. Kapsula

SHENIM: Higeni pluhurin gjithmoné pérpara pune,
pasi fugia e thithjes do té bjeré nése ka shumé pluhur
né fshesé.

SHENIM: Sigurohuni gjithmoné té kontrolloni nése
filtri me performancé té larté éshté ngarkuar si¢
duhet pérpara se té pérdorni fshesén. Nése nuk jané
ngarkuar si¢ duhet, filtri do té futet né folené e motorit
dhe do té shkaktojé avari t& motorit.

Nése ndodhin shembujt e méposhtém, filtri me
performancé té larté nuk éshté ngarkuar si¢ duhet.
Ringarkoijini si¢ duhet pér té& ndrequr problemin.

Shembuj té problemeve

Buza e sigurisé e filtrit me performancé té larté nuk

éshté kycur miré né kanalin e folesé sé fshesés.

» Fig.28: 1.Buza e sigurisé 2. Kanali i folesé sé
fshesés

PERDORIMI

A KUJDES: Pér t lidhur shtojcat, si hundéza,
rrotullojeni dhe futeni shtojcén né drejtimin e
shigjetés pér té garantuar lidhje té sigurt gjaté
pérdorimit. Pér té shképutur aksesorét, rrotullojini
dhe nxirrini gjithashtu né drejtim té shigjetés.
Nése shtojca rrotullohet né drejtimin e kundért kur
lidhet apo shképutet, kapsula mund té lirohet.

» Fig.29: 1. Kapsula

Pastrimi (Thithja)

Hundéza

Bashkoni hundézén pér té pastruar tavolina, tryeza,
mobilie etj. Hundéza vendoset lehtésisht.
» Fig.30: 1.Hundéza

Hundéza + Shkopi zgjatues (Tubi i drejté)

Shkopi zgjatues vendoset ndérmjet hundézés dhe
pastruesit. Kjo vendosje éshté e volitshme pér pastrimin
e dyshemesé duke géndruar né kémbé.
» Fig.31: 1. Trupii pastruesit 2. Tubi zgjatues

3. Hundéza
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Hundéza me kénd

Vendosni hundézén me kénd pér pastrimin e kéndeve
dhe qoshet e njé makine apo mobilieje.
» Fig.32: 1. Hundéza me kénd 2. Trupi i pastruesit

Hundéza me kénd + Shkopi zgjatues
(Tubi i drejté)

Né kénde té ngushta ku nuk mund té futet pastruesi
ose né vende té véshtira pér t'u arritur, pérdorni kété
ményré.
» Fig.33: 1. Hundéza me kénd 2. Tubi zgjatues

3. Trupi i pastruesit

Pastrimi pa hundéz

Mund té pastroni pluhurin pa pérdorur hundézén.
» Fig.34

MIREMBAJTJA

AKUJDES: Sigurohuni gjithnjé gé vegla té jeté
fikur dhe té jeté hequr nga korrenti pérpara se té
kryeni inspektimin apo mirémbajtjen.

VINI RE: Mos pérdorni kurré benzing, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pas pérdorimit

Kur e magazinoni ose e karikoni pastruesin, kygeni
kokén e hundézés dhe vareni nga njé grep té cilin mund
ta gjeni né treg.

» Fig.35

VINI RE: Mbéshtetja e pastruesit né mur pa
mbéshtetése tjetér mund té béjé qé pastruesi té
bjeré dhe té démtohet.

» Fig.36

Heré pas here fshijeni pjesén e jashtme (trupin e
pastruesit) té pastruesit duke pérdorur njé lecké té
njomur me ujé me sapun.

Gjithashtu pastroni edhe grykén e thithjes, zonén
e montimit t& geses sé pluhurit/filtrit prej letre dhe
ndaluesin e pluhurit.

» Fig.37

Lajeni filtrin me ujé me sapun kur bllokohet me pluhur
dhe bie fugia e pastruesit. Thajeni plotésisht para
pérdorimit. Filtri i patharé miré mund té shkaktojé thithje
té dobét dhe té shkurtojé jetégjatésiné e shérbimit té
motorit.

» Fig.38
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Pastrimi i hundézés

Kur furga e hundézés béhet me pluhur, pastrojeni
pluhurin me letér me ngjitése.
» Fig.39: 1. Furca

Flakja e pastruesit

Né pastrues ndodhet njé bateri e brendshme me jone
litiumi. Gjithmoné higeni para se té flakni pastruesin.

Hegja e baterisé sé integruar

AKUJIDES: Mos i prekni terminalet me materiale
pércjellése.

AKUJDES: Shmangni ruajtjen e bllokut té
baterisé né kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha etj.

A KUJIDES: Mos e ekspozoni bllokun e baterisé
né ujé ose shi.

A KUJIDES: Mos e ¢montoni ose modifikoni
bllokun e baterisé.

A KUJDES: Pastruesi duhet té jeté i shképutur
nga rryma e rrjetit kur higni bateriné.

1. Pérté hequr kapakun e pasmé, shtyjeni né drejtim
té shigjetés.

» Fig.40: 1. Kapakuipasmé

2.  Rréshqiteni bateriné e integruar deri né gjysmén e
saj. Higni telat pércjellés nga bateria duke e rréshqitur
lehté prapa bateriné ndérsa shtypni bashkuesin né
drejtim té shigjetés sé treguar né figuré.

» Fig.41: 1.Bashkuesi 2. Telat lidhés

3.  Pastaj rréshqitni plotésisht bllokun e baterisé.
» Fig.42: 1. Njésia e baterisé

4. Vendoseni bllokun e hequr té baterisé€ né njé kuti
kartoni qé té mos krijojé qark té shkurtér.

Montimi i baterisé zévendésuese

Pér té instaluar bateriné zévendésuese, ndigni
procedurén e anasjellté té hegjes.

AKUJDES: Drejtojeni pércjellésin kryesor né
ményré qé té ruhet plotésisht brenda pastruesit
pérpara se té vendosni sérish kapakun e pasmé
né pozicionin fillestar. Né té kundért, kjo mund té
démtojé pércjellésin kryesor.

> Fig.43

Pas instalimit t& baterisé (shikoni “SPECIFIKIMET”),
karikojeni bateriné pérpara pérdorimit.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi té Makita-s.
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Zgjidhja e problemeve

Pérpara se té kérkoni riparime, kontrolloni pikat e méposhtme.

Simptoma Fusha qé duhet hetuar Metoda e rregullimit
Fugqi e ulét thithése Mos éshté mbushur kapsula e pluhurit? Zbrazni kapsulén e pluhurit.
Mos éshté bllokuar filtri? Pastroni ose lani filtrin.
Mos éshté mbaruar kutia e baterisé? Karikoni kutiné e baterisé.
Nuk punon Mos éshté mbaruar kutia e baterisé? Karikoni kutiné e baterisé.

| AKUJDES: Mos u pérpiqni ta riparoni veté pastruesin.

AKSESORE OPSIONALE

MA\KUJDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Shkopi zgjatues (Tubi i drejté)
. Hundéza

. Hundéza pér tapete

. Furca e rafteve

. Hundéza me kénd

. Furca e rrumbullakét

. Tubi fleksibél

. Filtri

. Parafiltri

. Filtri me performancé té larté
. Bateria zévendésuese

. Karikuesi i shpejté

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né

paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opuUrMHanHuTe MHCTPYKLMHK)

NMPEAYNPEXAOEHUE

To3un ypen Moxe fa ce 13nonsea oT Aela Ha Bb3pacT OT 8 unu
noBeYye rogMHu 1 OT Xopa ¢ HamarneHun U3n4eckn, CeTUBHU UNn
YMCTBEHUN Bb3MOXHOCTU, UnNun 6e3 onuT 1 3HaHUA, ako Te ca noj
Hag3op nnu ca 6unn oby4yeHn oTHOCHO 6e30MacHOTO M3MoN3BaHe
Ha ypeaa un pasbupat Bb3MOXHUTE onacHocTu. [lelaTta He Tpsibea
Aa cu urpasat ¢ ypeaa. lNouncrteaHeTo U TEXHMYECKOTO 0bcnyKBaHe
OT noTpebuTtens He TpsibBa ga ce u3BbpLUBAT OT Aeua 6e3 Haa3op.

CNEUUNPUKALIUUN

Mogen: CL111D

Obem 560 mn
HenpekbcHaTt pexum Ha pabota Mpu6n. 12 MuH.

O6wwa AbmKkMHa 906 mm
HomunHanHo HanpexeHue MocTosiHHO Hanpexenue 10,8 V
Herto Terno 0,94 kr

PesepBHa akymynatopHa Gatepus

(HOMepbT Ha YacTTa ce pasfnuyasa B 3aBUCUMOCT OT Abp)KaBarta)

632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

. Mopapaw HalwaTa HenpekbcHaTa Hay4HO-pa3BoNHa AEHOCT NOCOYEHNTE TYK crneumdukaLmm morat aa 6baat
npomMeHeHn 6e3 npeamaBecTume.

. Cneumndukauumte 1 akymynaTtopHuTte 6atepum Moxe fAa ca pasnuyHu B pasnuyH1TE Abpxasu.
. Terno c akymynaTtopHa 6atepwus, cbriacHo npouegypata EPTA 01/2003

Mo-pgony ca onucaHu cCUMBONUTE, U3MON3BaHM 3a Tasun
MaLumHa. 3aabIMKUTENHO ce 3ano3HanTe ¢ TexHUTe
3HayeHwus, Npeay fa npucTbnuTe KbM pabota.

n poyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a
eKkcnnoarauus.

Sm

Camo 3a cTpaHnu oT EC

He n3xsbpnsinTe enektpoobopyasaHe unm
akymynaTtopHu 6atepum ¢ GutoBuTe oTna-
abum! MNpu cnaseaxe Ha EBponelickata
[VPEeKT1Ba OTHOCHO OTNaabLUTE OT
€MNeKTPUYECKO 1 enekTPoHHO obopyaBaHe
1 AMpeKTBaTa OTHOCHO GaTepui 1 akymy-
naTopu 1 oTnagbLy oT 6atepun 1 akymy-
NaTopu U NPUNOXEHUETO UM CbIrNacHo
HaLMOHarHOTO 3aKkOHOAATencTeo, 6pa-
KyBaHOTO ernekTpuyecko obopyasaHe v
Gartepuu n naket(n) 6atepumn Tpsbea Aa
ce cbbupart pasgenHo 1 aa ce BpbLaT B
MecTa 3a peuuknmpaHe, cbobpaseHu ¢
M3NCKBaHUATA 3a OnasBaHe Ha okonHaTa
cpepa.

Ni-MH
Li-ion

)¢

MpepHa3sHayeHne

YpenbT e npeAHasHaueH 3a cbBupaHe Ha cyx npax.

NMPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OINACHOCT

MpepynpexaeHnsa 3a 6esonacHoOCT

3a aKymMyrnaTtopHaTta npaxoCMyKa4ka
AHPEHYHPE)KHEHME: BAXHO, MPOYETETE
BHUMATEINHO Bcuyku npeaynpexaeHus 3a 6e3-
onacHocT 1 Bcu4ikun nHctpykumm NMPEOU PABOTA.
Mpu npeHebperBaHe Ha NpegynpexaeHnsTa u
MHCTPYKLMUTE MMa ONacHOCT OT TOKOB yAap, noxap u/
WU TEXKO HapaHsiBaHe.

-

MaseTte mawmuHaTta ot AbLXA. CbxpaHABanTe A
BbTpe B NOMeLLeHue.

2. He paspewaBaiite ga ce usnonssa kaTto
urpayka. U3uckBa ce NnoBULLIEHO BHUMaHue,
KoraTo ce U3non3Bsa oT UK NoKpan aeua.

EBJITAPCKU
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

[a ce n3nonsea camo B CbOTBETCTBUE C
onucaHueTo B pbKoBOACTBOTO. [la ce usnons-
BaT caMo akcecoapwu, npenopbyaHu ot
npousBoAuTens.

[a He ce n3nonssa c NoBpeAeHU akymyna-
TopHU 6aTepun. Ako ypeabT He paboTu Hop-
ManHo, 6un e n3nycHar, noBpeAeH, ocTaBeH
Ha OTKPWUTO UNnu e NagHan B 6nm3ocT Ao Boaa,
u3nparteTe ro B LIeHTHLP 3a o6cnyxBaHe.

He nunaiite ypeaa ¢ MoKpu pbLe.

He nocrtaBsTe HMKaKBU NpeaMeTH B OTBO-
puTe. He ro nsnonssanre, korato uma 3any-
LIEeHM OTBOpPMU; Na3eTe ro oT npax, KOHLUM, Koca
1 BCUYKO, KOETO MOXe /ia Mpeyn Ha Bb3ayLu-
HUS NOTOK.

[OpbXTe KocaTa cu, cBO60AHOTO 06nekIo,
NPBLCTUTE M OCTaHaNuTe 4acTu OT TANOTO
Aaneye oT OTBOPU U ABUXELLMN Ce YaCTH.
WU3knioueTe BCUUKM OpraHu 3a ynpaBneHue,
npeau Aa u3BaauTe akymynaTtopHaTta 6atepus.
Mpu nouncTBaHe Ha cTLNGK 6bAETE 0cOGeHO
BHUMaTeNHMN.

He nsnonseaiite 3a cb6upaHe Ha Bb3nna-
MEHVUMMU U FOPUMM TEYHOCTM KaTo GEeH3UH
WIK B MecTa, KbAEeTO MOXe Aa MMa TakuBa
Martepuanu.

3a 3apexaaHe usnonssante camo 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO, AOCTAaBEHO OT NPOU3BOAUTENS.
He cb6upaiiTe Hella, KOUTO FOPAT UK NywaT
KaTo uurapu, KWGpUTEHN KNeyku unm ropetua
nenen.

He n3nonssaiite 6e3 noctaBeHa Top6a 3a npax
nivnun mntpu.

He 3apexpaiiTe akyMynaTopHaTa 6atepusi Ha
OTKpUTO.

Mpe3apexpante camo cbC 3apAQHOTO YCTPOM-
CTBO, KOETO € MOCOYEHO OT NPOU3BOAUTENS.
3apsgHo yCTPOWMCTBO, KOETO € MOAXOASALLO 33
e[lHM akyMynaTopHv 6aTtepuu, Moxe Aa cb3fage
p1CK OT NoXap, ako ce U3Monaea c Apyru akymyna-
TOpPHU GaTepuu.

W3non3BsanTe enekTpM4eCcKMTE MHCTPYMEHTH
camMo c aKkymynaTopHu 6aTtepuu, KOHKPETHO
npeaHasHavyeHu 3a TAX. MianonasaHeTo Ha Apyru
akymynatopHu 6atepumn Moxe fAa cbaaage puck ot
HapaHsiBaHe 1 noxap.

KoraTo akymynaTopHUsIT nakeT He ce
M3non3Ba, ApbXKTe ro Aaney ot Apyryu MeTanHu
npeaMeTy KaTo Kramepu, MOHETH, KIlo4oBe,
NUPOHU, BUHTOBE UNK APYrY Ape6GHM MeTanHu
npeaMeTH, KOUTO MoraT Aa AafaaT Hakbco
ABeTe KNnemu.

Mpu rpy60 MmaHunynupaHe e Bb3MOXHO
U3XBbprisiHe Ha TEYHOCT OT 6aTepuuTe; U36GAr-
BanTe KOHTaKT ¢ Tax. [Mpu cnyyanHo gokoc-
BaHe U3nnakHeTe ¢ BoAa.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKUUN.

AOMBJIHUTENHU NPABUJIA 3A

BE3OMNACHOCT

To3u ypepn e 3a AOMAKUHCKM Lienu.

1. Tpepu pabota npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a
eKkcnroatauusi U pPbKOBOACTBOTO 3a 3apsiiHOTO
YCTPOMWCTBO.

2. He cbb6upanite c MawmMHaTa cnegHuTe
MaTepuanu:

— Topelum npeameTH KaTo 3ananeHu uurapum
WU UCKPU/CTHProTUHM OT MeTan, nony-
yaBaHu npu wnudoBaHe/psizaHe Ha
metan

— 3ananumu maTepmanu kaTo 6eH3uH, pas-
peauTen, 6eH301, KEpOoCUH unu 6os

— B3puBHM MaTepuanu kaTo
HUTPOINULEPUH

— Bb3nnameHMmMu MaTepuanu KaTto anymu-
HWUW, UMHK, MarHe3ui, TuTaH, choccop mnu
uenynova

— Mokpa kan, Boga, Macrno u noao6Hu

— TBbpAK NapyeTa c OCTPU bIMU KaTo
CTPYXKW, MeTanu, KaMbHU, CTHKIO,
NUPOHU, KapduLM 1 HoXYeTa 3a

6pbCHeHe

—  Byum oT BTBbpAeH npax — LMMEHT unu
TOHep

— TokonpoBoAsLy Npax KaTo oT MeTan unm
BbIMepoa

—  ®uHM YacTULM KaTo Npax oT 6eToH
TakvuBa AeNCTBUA MoraT Aa npeansBu-
KaT noxap, HapaHsiBaHe u/unu WeTun Ha
MMyLIEeCTBO.

3. Heszab6aBHo npekpareTe pa6ota, ako 3abene-
XKUTe Helwo HeobuyamHo.

4. AKo u3nycHeTte unu ygapute npaxocMmykau-
KaTa, BHUMaTesHO sl poBepeTe 3a NyKHaTUHU
Wnu noBpeau, npeau Aa pa6orure ¢ Hesl.

5. He s nsnonssaiTte 65130 40 NeYKN Unu apyrn
VU3TOYHULM HA TOMMMHA.

6. He 3anywBaiTe oTBOpUTE 3a 3aCMyKBaHe Unu
3a BeHTUNaums.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKLUWN.

BAXXHU UHCTPYKLIUA 3A

BE3OMACHOCT
3A BrPAEHA BATEPUA

Mpeau aa usnonseate BrpageHa akymyna-
TopHa 6aTepus, npoyeTeTe BCUYKN UHCTPYK-
UMK 1 NpeaynpeavTenHn MapkupoBku Ha (1)
3apAAHOTO YCTPOWCTBO 3a aKkymynartopw, (2) Ha
aKkymynaropuTe u (3) Ha M13NON3BaLLOTO aKyMy-
naTtopuTe usgenwe.

2. He pa3srno6sBaiTe BrpageHaTa akymynaTopHa
6atepus.

3.  Axo BpemeTo 3a paboTa Hamanee MHoOro,
BegHara cnpete Aa pa6orute. ToBa Moxe Aa
[oBeAe A0 PUCK OT nperpsiBaHe, Bb3MOXHU
V3rapsiHus 1 gaxe A0 eKCrnnosum.
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4.  Ako B ounte Bu nonagHe enekTponuT, uannak-
HeTe I'M C YMcTa BoAa M BeHara norbpcere
nekapcka nomoll. ToBa Moxe aa Aoseae A0
3ary6a Ha 3peHueTo Bu.

5. He paBaliTe HakbCO BrpageHarta akymyna-
TopHa Gatepus:

1. He nokocBaiTe knemute c NPOBOAUMMU
MaTtepuanu.

2. WUsbsreainTe cbxpaHsABaHeTO Ha Brpape-
HaTa akyMynaTopHa 6aTepusi B KOHTEMN-
Hep C ApYrv MeTanHu npeaMeTH, KaTo
Hanpumep NMPOHU, MOHETU 1 Ap.

3. He u3naranTte BrpageHaTa akymyrnaTopHa
6aTepusa Ha BoAa UNN AbXA,.
OkbcsiBaHETO Ha akymynaTopHa 6atepus
MoOXe fa AoBeAe A0 NpoTMYaHe Ha MHOTo
CUIeH TOK, 10 NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU
M3rapsiHuA v gaxe Ao pasnagaHe Ha
G6aTepunTa.

6. He cbxpaHsiBailTe MHCTPYMeHTa U BrpageHarta
aKymynatopHa 6aTepusi Ha MecTa, KbAeTO TeM-
nepartypara Moxe Aa AOCTUTHE UNN HaAMUHe
50°C (122°F).

7. He usrapsite BrpageHata akymynaropHa
GaTepus Aaxe M ako TA € CEPMO3HO NoBpeAeHa
WU e HanbNTHO n3HoceHa. BrpapeHarta aky-
MynaTopHa 6aTepusa Moxe Aa ekcnnoaupa B
OFbH.

8. BHumaBaiTe Aa He usnyckarte unu yapsate
akymynaropHarta 6atepus.

3AMNA3ETE HACTOALLUUTE
MHCTPYKUUW.

CbBeTU 3a nogabpKaHe Ha
MaKCUManHoO AbiNblr XKUBOT Ha
aKkymyrnaTtopHuTe 6atepum

1. 3apexpaulTe BrpageHarta akyMynaTopHa 6are-
pus, npeau Ta Aa ce e pa3peauna HambIHO.
KoraTto 3abenexure, 4e eHeprusita 3a UHCTpY-
MeHTa HamansiBa, BUHaru cnupaunTte paborarta
C MHCTPYMEeHTa v 3apefeTe BrpageHaTa akymy-
naTtopHa 6aTtepwus.

2. Hukora He npe3apexpaanTe HanbLIHO 3apeAeHa
BrpajeHa akymynaTtopHa 6atepus.
Mpe3apexpaaHeTo CKbCABa eKcnnoaTauMoHHUsA
XMBOT Ha 6aTepuATa.

3. 3apexpanTe BrpapgeHarta akymynatopHa 6arte-
pus npu ctariHa Temnepatypa ot 10°C — 40°C
(50°F — 104°F). OcTaBeTe BrpageHaTa akymy-
naTtopHa 6atepus Aa ce oxnaam, npeam aa A
3apepnure.

4. 3apexpaunTe akymynaTtopHata 6aTepus Bea-
HBX Ha BCEKM LIeCT MeceLa, ako He sl U3Nons-
BaTe 3a AbNBLI Nepuopa oT Bpeme.

OMUCAHUE HA

OYHKUUUTE

3ape)|q:|aHe Ha BrpageHarta

aKyMyrnaTopHa 6arepus

ABHUMAHMUE: o Bpeme Ha 3apeXxgaHeTo

He U3non3sBsaiiTe npaxocMykadkaTa. Moxe aa ce
nospeau.

ABHUMAHUE: Cnep 3apexaaHe BUHAru
n3BaxpanTe Wencena 3a sapexaaHe ot
npaxocMyKaukara.

A BHUMAHME: He ocrassiite 3apsagHoOTO
YCTPOMCTBO BKITIOYEHO B MpexaTta crief U3Kmniou-

BaHe Ha ypepna. Manku geua moxe fa noctassaT
wencena B ycrata Cu 1 ija nony4vyaTt HapaHABaHe.

3a fa 3apexaare npaxocmykadkara, 13nonas-

BaliTe camo 3apsifiHo ycTpoiicTBo Makita DC1001.
YnoTpebaTa Ha Apyrv BUOoOBe 3apsifHU yCTponcTea
MoOXe [a Npu4nHM B3pUB Ha BaTepusiTa, koeTo Aa
foBefe [0 TeNecHO HapaHsiBaHe U MaTepuarntu WeTu.

BapexpaainTe npaxocMykadkaTa, koraTo s U3nonasare
3a MbpBMW MNbT UMK KOTaTo He € 3apexaaHa AbMro
BpemMe. CBbpXeTe Liencena 3a 3apex/aaHe KbM KOHek-
Topa 3a 3apexaaHe, crej ToBa BKIlOYETe KbM 3axpaH-
BaLyaTa bykca B 3apsHOTO YCTPOWCTBO.

» dur.1

INamnarta 3a 3apsina Ha 6aTepusiTa cBeTBa 1 3apexaa-
HeTo 3anoyBa. 3apexgaHeTo oTHeMa NpubnU3nTeNHoO
3 vyaca. Jlamnara n3racsa cnef npuknioYBaHe Ha
3apexgaHeTo. 3a noeeye NoapOBGHOCTU BMXKTE PBKO-
BOACTBOTO Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

» ®ur.2: 1.Jlamna Ha 3axpaHBaHeTO Ha GaTepusTa

BknouBaHe

ABHUMAHUE: Mpeau aa usnonssare UHCTPY-
MeHTa, BUHAru npoBepsiBaTe Aanu NycKoBUAT
npeKkbCBay paboTn HOpManHo 1 ce Bpblua B
nonoxeHue ,U3KJIL.“ cnea ocBo6oxaaBaHe.

3a [ia BKIMYMTE MHCTPYMEHTA, NPOCTO HaTUCHETe
NyCKOBWSI NpekbCcBaY. 3a CnvpaHe OTMyCHETe MyCcKOBUSI
npekbcBay.

» ®ur.3: 1. yckoB npekbCcBaY

Jlamna Ha 3axpaHBaHeTO Ha

baTtepusaTa

KoraTo ocTaBalusT KanauuTeT Ha akymynaTopHaTa bate-
pvsi cnafiHe, namnarta 3a 3apsiga Ha 6atepusta mura.
KoraTo octaBalUusT KanauuTeT Ha akyMmynaTopHaTa
6aTepusi cTaHe MHOTO HUCHK, MHCTPYMEHTBT crnvpa u
namnara 3a 3apsga Ha batepusaTta ceeTBa 3a okono 10
cekyHau. ToraBa Tpsibea fa 3apeauTe 6atepusiTa.
ChLuo Taka, korato 6aTepusita ce npeToBapu Unm
nperpee, MHCTPYMEHTBT CNMpa W namnarta 3a

3apsina Ha 6aTtepusiTa cBeTBa 3a okono 10 cekyHau.
VIHCTpYMEHTBT He MOXe [a ce 3afeincTBa, Korato nam-
narta cBeTu.
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» ®urd: 1.Jlamna Ha 3axpaHBaHeToO Ha GaTepusita

3ABENEXKA: MomMeHTHT, B kKO/TO namnaTta 3a
3apaga Ha b6atepusTa 3anoyHe Ja mura unu cBeTsa,
3aBuCK OT TemnepaTypara Ha paGoTHOTO MSCTO U
CbCTOSIHMETO Ha GaTepusiTa.

CIMOBABAHE

MABHUMAHME: Mpeav aa nssbLplLBaTe KaKBaTo
1 Aa e paboTa No MHCTPYMEHTA, 3aAbIMKUTENHO
npoBepsiBanTe Aanu TOW € U3KITHYEeH.

HopmaneH countsbp
» ®ur.5: 1.Kancyna 2. MpepaputeneH puntop
3. dunTbp

BucokonpoussoaurtesneH puntbp

» ®ur.6: 1. Kancyna 2. BucokonpoussoguTeneH
dunTHP

N3xBbpnsiHe Ha npaxa

ABHUMAHUE: W3npa3sBaiiTe npaxocmykau-
KaTa, npeau Aa ce NpenbiHM UnNu Aa otcrnabHe
cunarta Ha 3acMyKBaHe.

ABHUMAHUE: HenpemeHHO u3xebLpnsanTe
npaxa, KOMTO € BbTpe B camaTa NpaxocMyKauyKa.
AKo ToBa He ce NpaBu, (UNTHLPBLT MOXe Aa ce
3aApbCTM UMM MOTOPBT MOXE Aa Ce NoBpeau.

U3xBbprisiHe Ha npax 3a HopmarieH
dunTbp

1. 3aortcTpaHsiBaHe Ha npaxa, npunenHan kbm un-
Tbpa B Kancynara, YykHeTe kancynata 4 unm 5 nbtm ¢
pbka.

Cera Haco4yeTe CMyKaTernHUs OTBOP HaZony, 3aBbpTeTe
KarncynaTa no nocoka Ha cTpenkara Ha curypara u
otaenete kancynata 6aBHo 1 Hanpaeo.

» ®dur.7: 1.Kancyna 2. OTBOp 3a 3acMyKkBaHe

3ABEJEXKA: [Npu oTBapsHETO Ha Kancynata Moxe
[a ce pasnwuree npax, 3aToBa HenpeMeHHo nocra-
BeTe Topbuyka 3a 6oknyk noa kancynara.

2.  OtcTpaHeTe HaTpynaHWs npax oT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha kancynara 1 oT npeaBapuTenHus unTsp.
» ®dur.8: 1.lMpeasaputeneH puntbp 2. Kancyna

3. 3aBbpreTe npeaBapuTenHns GUNTbP NO NOco-

KaTa Ha cTperkara, 3a Aa 0cBoboauTe 3akpenBsaLloTo

3b0Ye OT NpaxocMmyKaykara, U crneq ToBa u3abpnante

npeasaputenHus UNTbP.

» ®ur.9: 1.lpensaputeneH punTbp 2. 3akpensaLlo
3bbye

4. TouncTeTe buHNA Npax OT NpeaBapuTenHUs dun-
Tbp. Cnen ToBa usBaaete yNTbpa U ro YykHeTe neko,
3a [a ce OTAen npaxbT.

» ®ur.10: 1. lMpeasaputeneH puntbp 2. PUnTbp

U3xBbpnsHe Ha npax 3a
BMCOKONpoussoauTerneH cuntsbp

1.  3aotcTpaHsiBaHe Ha npaxa, npunenHan kbm dun-
Tbpa B Kancynara, YykHeTte kancynata 4 unum 5 nbtm ¢
pbKa.

Cera Haco4eTe CMyKaTenHUst OTBOP HaAosy, 3aBbpTeTe
Kancynara no nocoka Ha cTpernkara Ha curypara u
oTtaenete kancynara 6aBHo 1 Hanpaeo.

» ®ur.11: 1. Kancyna 2. OTBop 3a 3acMykBaHe

3ABEINEXKA: Npu oTBapAHETO Ha Kancynata Moxe
[a ce pasnwunee npax, 3aToBa HenpeMeHHo rnocTa-
BeTe Topbuyka 3a 6oknyk nog kancynarta.

2. OTcTpaHeTe HATpynaHusi Npax oT BbTpeluHaTa

CTpaHa Ha KarncyrnaTa 1 OT BUCOKOMNPOU3BOAUTENHNUS

dUNTHP.

» ®ur.12: 1. Kancyna 2. BucokonpoussoamteneH
dunTbHp

3.  3aBbpTeTe BUCOKOMPOW3BOAUTENHMUS (PUNTBP NO
nocokaTa Ha cTpeskara, 3a Aa ocBoboauTe 3akpensa-
LoTo 3bOYe OT NpaxocMykaykaTa, v crneq ToBa U3abp-
nante unTbpa.

» ®ur.13: 1. 3akpensailo 3b64e

4. Tlouuctete pMHUA Npax 1 YyKHeTe neko, 3a Aa ce
oTAenu npaxbT OT BUCOKONPOU3BOANTENHUS DUNTBP.

nOBTOpeH MOHTaX

NMoBTOpEH MOHTaX Ha HOpMarneH
buntbp

1. TocTtaBeTe hmnTbpa, AOKATO HE 3acTaHe Aokpan
Ha MSACTOTO CY B NpaxocMykaykaTta.
» ®ur.14: 1. duntbp

» ®our.15: 1. duntbp

3ABEJEXKA: YBepeTe ce, ye unTbpbT € nocta-
BeH B NpaBo nonoxeHue, 6e3 aa ce otnensa. Ako
UNTBPBLT € NOCTaBEH HEMPaBUITHO, KAKTO € NoKa-
3aHO Ha churypaTa, B rHe340TO Ha MOTopa Lie Bnusa
npax v Lwe npeavssrka NoBpexaaHe Ha MoTopa.

2. CebpxeTe npegBapuTenHuns puntop. B To3u
MOMEHT HeNnpeMeHHo 3aBbpTeTe npeaBapuTenHus
GuNTBP Taka, Ye 3akpensaLLoTo 3bbye Aa Gbae 3aknto-
YeHOo 3[paBo B NpaxocMykaykara.

» ®ur.16: 1. [pensapuTteneH GunTbLp

» dur.17

3. CsbpxeTe kancynara. MispaBHeTe 3Haka O

Ha KancynaTa cbc 3Haka O Ha ApbXKaTta 1 34paBo
3aBMINTe KancynaTa no nocoka Ha cTpernkara, 4OoKaTo ce
dmkecmpa.

» ®ur.18: 1.3Hak O

» ®our.19: 1. [pwbxka 2. Kancyna
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3ABEJNEXKA: BuHaru otcTpaHsaBaTe npaxa
HaBpeMe, 3aLL0TO KOraTo UMa npekaneHo MHOro
npax B npaxocMykaykarta, CMykaTenHaTta MOLHOCT
HamansBa.

3ABENEXKA: Bunaru nposepsiBaiite ganv dowun-
TbPbT ¥ NPeABapPUTENHUAT DUNTBP Ca NOCTaBEHN
npaewnHo, Npeau Aa paboTuTe ¢ NpaxocMykadkara.
AKo Te He ca nocTaBeH NpaBUIHO, B kopryca Ha
MOTOpa LLie Bn3a npax v Lie npeaussrka noBpex-
faHe Ha moTopa.

CnepBawute npumepu nokaseart, Ye punTbpbT U
npeaBapuUTENHUST UTbP He ca NOCTaBeHM Npa-
BWITHO. 3a OTCTpaHsBaHe Ha npobnema rv noctaseTe
npaBwmHo.

Mpumepwu 3a npobnemm

Mpumep 1: MNocTaBeH e camo npeaBapuUTENHUAT dun-
Tbp (HAMa PUNTBP)
» ®ur.20: 1. [lNpeasaputeneH puntbp

Mpumep 2: MocTaBeH e camo pUNTbLPBT (HSMa Npeasa-
puteneH punTbp)
» dur.21: 1. duntbp

Mpumep 3: PUNTLPBLT € NOCTaBEH B HAKIOHEHO
nonoxeHue

» ®ur.22: 1. Puntbp

Mpumep 4: 3akpensalloTo 3b64e Ha NpeaBapuUTENHUS
duUnTHP He e KCUpaHo 34paBo B OTBOPA Ha kopryca
Ha npaxocmykaykaTa
» ®ur.23: 1. OTBOp Ha kopnyca Ha npaxocmykay-
kaTa 2. [peaBapvTeneH ounTbLp
3. 3akpenBalLo 3b64e

MoBTOpPEH MOHTaX Ha
BUcCOKonpousBoauTteneH puntsp

1.  CBbpXeTe BUCOKONPOU3BOAUTENHUSE UNTHP. B
TO31 MOMEHT HENPEMEHHO 3aBbpTeTe BUCOKOMPOU3BO-
AvTenHna punTbp Taka, ve 3akpensalloTo 3bbye ga
6bae 3aknioveHo 3ApaBo B NpaxocMyKaykara.
» ®dur.24: 1. BucokonpounssoauTeneH puntbp

2. 3akpenBalLo 3b64e

» ®dur.25: 1. 3akpensallo 3bbye
2. Cebpxerte kancynata. /i3paBHeTe 3Haka O

Ha Kancynarta CbC 3Haka O Ha gpbXKaTta 1 3apaBo
3aBuWITE Kancynarta no Nocoka Ha cTpernkara, 4okaTo ce

cukcupa.
» ®ur.26: 1.3Hak O
» ®ur.27: 1. [pbxka 2. Kancyna

3ABENNEXKA: BuHaru otcTpaHsBaiite npaxa
HaBpeMme, 3aLL0TO KoraTo Ma npekaneHo MHOro
npax B npaxocMykadkara, CMykaTenHara MOLLHOCT
Hamarnsisa.

3ABENEXKA: BuHaru npoBepsiBaiiTe ganu Buco-
KOMPOW3BOAUTENHUSI UNTBLP € NOCTaBeH NPaBUITHO,
npeaun aa pabotute ¢ npaxocmykadkarta. Ako Te

He ca NoCTaBeHW NpaBWITHO, B KOpMyca Ha MoTopa
LLie BNu3a npax u Lie Npeanssuka nospexaaHe Ha
MoTopa.

CneppalumTe npuMepwu nokassar, Ye BUCOKOMNPOU3-
BOAUTENHUAT OUNTHP He e NocTaBeH NpaBunHo. 3a
oTCcTpaHsiBaHe Ha npobnema r1 noctaBeTe NPaBuITHO.

Mpumepu 3a npobnemun

3akpenBaLloTo 3b64e Ha BUCOKOMNPOU3BOAUTENHUS

hUNTBP He e PUKCMPaHO 34paBo B OTBOPA Ha kopnyca

Ha npaxocMykaykaTa.

» ®ur.28: 1. 3akpensalyo 3b64e 2. OTBOP Ha KOp-
nyca Ha npaxocmykadkara

Exkcnnoarauus

A BHUMAHME: 3a nocraesve Ha akcecoapw,
Hanpumep HaKpaWHUK, 3aBbpTeTe U NocTaBeTe
akcecoapa no nocokarta Ha cTpernkara, 3a Aa

ce rapaHTMpa ctabunHa Bpb3ka No Bpeme Ha
pabota. 3a cBansiHe Ha akcecoapuTe 3aBbpTeTe
v U3BageTe No nocokarta Ha cTpenkara. Ako akce-
coapbT 6bae 3aBbPTAH B 0OpaTHaTa nocoka npu
rnocTaBsiHe UNn U3BaxxaaHe, Bb3MOXHO € KarncynaTa
na ce pasxnabu.

» ®ur.29: 1. Kancyna

YucreHe (3acMykBaHe)

HakpanHuk

[MocTaBeTe HakpalHMKa 3a NOYNCTBaHe Ha Macu, 6iopa,
mebenu n T.H. To3n HaKkpanHUK ce NoCTaBs NIECHO.
» ®ur.30: 1. HakpaiHuk

HakpanHuk + YabmkuTten (npaBa
TpbOa)

YObMKUTENAT NacBa MexXay HakpanHuka u camata
npaxocmykauka. Ta3u kKoHdurypaumsi e ygobHa 3a
novyncTBaHe Ha nogoBe OT U3MNpaBeHO MoJ1IoXKeHune.

» ®ur.31: 1. Tano Ha npaxocMykaykaTa
2. YabmkuTenHa Tpbba 3. HakpaiHmk

‘brnos HaKpavHUK

MocTaBsiiTe brMOBUSt HAKpPaiHUK 3@ NOYNCTBAHE OKOMO

BN U CTECHEHUS B KONW Unn mebenu.

» ®ur.32: 1. brnos HakpaHuk 2. TAno Ha
npaxocMmykaykara

‘brnos HakparHuK + YabkuTen
(npaBa Tpb6a)

M3nonaBanTe Tasn koHpUrypaumus B TECHU MecTa,
KbAETO CamaTa npaxoCMyKa4ka He Bn13a, uin BbB
BUCOKM TPYOHOLOCTBIMHU MecCTa.

» ®ur.33: 1. brnos HakparHuK 2. YabmxuTenHa
Tpbba 3. Tano Ha npaxocMykavkara

YucreHe 6e3 HakpamHUK

MoxeTe aa cbbuparte npax v npaxoobpasHu matepu-
anu 6e3 HakpanHuK.
» ®ur.34

30 BBJITAPCKU



NOAAPBXKA

ABHUMAHUE: Mpeav aa nposepsBate Unu
M3BbpLIBaTE NOAAPBKKA HA MHCTPYMEHTa,
BUHAru ce yBepsiBanTe, Ye TON € U3KIIOYEH.

BEJIEXKKA: He nsnonsgaiite 6eH3nH, HadTa,
paspeauTen, cnUpT U Ap. noao6HU. ToBa Moxe
Aa npuynHu obesuBeTABaHe, Aecopmaumsa unu
NyKHaTUHWU.

Cnep pabota

KoraTto cbxpaHsiBaTe unu 3apexgare npaxocmykau-
kaTta, GriokvpaiTe rnasaTa Ha Ato3aTta u s okadeTte Ha
oBukHOBEHa KyKa, KOATO ce npeanara Ha nasapa.

» dur.35

BEJIEXXKA: Ako npaxocmykaukaTta 6bae
nocraseHa cpelly cTeHa 6e3 apyra onopa, npa-
XOCMyKauyKkaTa MOXe fAa nagHe U fa ce nospeau.

» ®ur.36

MouncrtBaHe

MepvioanyHo U3GbpCBaTe BLHLUHO NpaxocMykaykaTa
(TANoTo Ha NpaxocMykadkarta) ¢ Kbpna, OBMaXHeHa CbC
canyHeHa BoAa.

MouncTBaiiTe CbLUO M OTBOPA 3a 3aCMYKBAHETO, MOH-
TaxHaTa 30Ha Ha TopbaTa 3a npax/xapTueHus punTbp
1 npaxoynoBuTens.

» dur.37

M3muBarite huntbpa CbC canyHeHa Boaa, ako ce
3aApBCTM C Npax U MOLLHOCTTA Ha NpaxocmykaJkara
Hamanee. Npegn paboTa A noacyLliaBanTe rPUKIMBO.
HepoctaTbyHo cyx hunTbp MOXe Aa npeaunssuka
BMOLLEHO 3aCMYyKBaHe 1 4a Hamanu ekcnnoaTauvoHHNS
XKMBOT Ha MOTOpa.

» dur.38

MouucTBaHe Ha gro3aTa

KoraTo YeTkaTa Ha Ato3aTta cbbepe npax, noymcrete
npaxa c neneHka.
» ®ur.39: 1.Yetka

M3xBBbpnsiHe Ha NpaxocMyKaykaTa

Jntneso-roHHa H6aTepusa e BrpageHa B npaxocMykay-
kaTa. [pean ga n3xsbpnuTe ypeaa, BUHarv s
oTCTpaHsBaWTe.
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U3BaxxpaaHe Ha BrpageHaTa

aKymynaTtopHa batepus

MABHUMAHMUE: He AOKOCBaWTe KnemuTe ¢
nposoAVMM MaTepuanm.

ABHUMAHUE: He cbXxpaHsiBanTe 6aTepusita
B CbA C APYrY MeTanHu NpeAMeTH, KaTo NUPOHMU,
MOHeTM U Ap.

A BHUMAHME: He wanaraiite 6aTepusaTa Ha
BOAA UNKN AbXA.

ABHUMAHMUE: He pasrnobsiBaiiTe U He npome-
HAWTe GaTepusaTa.

A BHUMAHMUE: Korato oTcTpaHsiBaTe 6aTtepu-
sTa, NpaxocMyKaukaTa TpsibBa a e M3KIoYeHa oT
Mpexara.

1.  3apa oTcTpaHuTe 3afHVs Kanak, HaTUCHETE o No
nocoka Ha cTpenkara.
» ®ur.40: 1. 3ageH kanak

2. [nb3HeTe BrpageHaTta akymyrnatopHa 6atepus oo
nonosmHata. OTcbeanHeTe NPOBOAHULMTE OT aKymyna-
TopHaTa 6aTepus Ypes neko npemecTBaHe Ha b6atepu-
ATa Ha3af, AoKaTo HaTMckaTe KOHeKTopa No nocokarta
Ha cTperkaTa, KakTo e nokasaHo Ha gurypara.

» ®ur.41: 1. KoHekTop 2. lNposoaHuLK

3. Cnep TtoBa nnb3HeTe ususano batepusTa.
» ®ur.42: 1. batepus

4. ToctaBeTe n3BageHust briok Ha akymynatopHara
6aTepusi B KapTOHEHa KyTWs 3a NpeanasBaHe OT KbCo
cbeaviHeHwve.

MocTaBsiHe Ha pe3epBHa 6aTepus

3a nocraesiHe Ha pe3epsHaTa 6aTepusi crieasaiTe
npoueaypara 3a csarsiHe B obpaTeH pef.

ABHUMAHUE: MpekapaiTe NpoBOAHMKA TaKa,
Ye Aa e M3LANO B NpaxocMyKaykaTa npeam nocra-
BSIHETO Ha 3afiHUSA Kanak o6paTHO B Ha4anHoTo
My noroxeHue. AKO He CriasuTe ToBa, NPOBOAHUKBT
Moxe Aa 6bae noBpeaeH.

» dur.43

Cnep kaTto noctaBuTe 6atepusita (BUXTE
"CNEUNDOUKALINN"), TpsibBa Aa a1 3apeauTe npeamn
ynoTpe6a.

3a pa ce nogabpxa BESOMNACHOCTTA 1
HAOEXXOHOCTTA Ha npoaykTa, peMOHTUTE, NOAAPBbXK-
kaTa unv perynupaHeTo Tpsibea fa ce 13BbpLUBaT OT
YMBbIIHOMOLLEH CEPBU3 NN pabpriHN CEPBU3HU LIEH-
TpoBe Ha Makita, kaTo BuHaru TpsibBa Aa n3nonssare
pesepBHU YacTu oT Makita.
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TPaHABaHe Ha Hen3npaBHO

I'Ipe,cu/l Aa npegnpuemMeTte peMoHT, NpoBepeTe CrnegHUTe TOYKN.

CumnTom Kbae TpsabBa ga ce npoBepsaBa HauwuH 3a oTcTpaHsABaHe
Cnaba MOLLHOCT Ha 3acMykBaHe MbnHa nu e kancynata ¢ npax? Manpa3sHeTe kancynara c npax.
3aapbCTeH N e hunTbpbT? MouncTeTte nnu nsmuiite mnTbpa.
MaTouleHa nu e akymynaTtopHata BapepeTe akymynatopHarta 6atepus.
Gatepunsi?
He pa6otun M3TolleHa nu e akymynatopHata Bapepnete akymynaTtopHata batepus.
Gatepunsi?

| A BHUMAHME: He ce onutgaiire [ia peMOHTUpaTe NpaxocMyKaykaTa camu.

AOMBJIIHUTENHU

AKCECOAPHU

MABHUMAHME: MpenopbyBa ce U3Non3BaHeTo
Ha Te3u akcecoapw UM HaKpaHULM C Bawwms
MHCTpyMeHT Makita, onucaHn B HacTosiILOTO
PBLKOBOACTBO. /13M0N3BaHeTo Ha Apyri akcecoapm
UMW HaKpaHULM MOXe [a [oBede [0 ONacHoCT oT
TenecHu nospeau. ManonssaiTte CbOTBETHUS aKce-
coap Unu HakpaliHUK camo Mo NpeaHasHadYeHve.

Ako nmarte Hyxzaa oT noMoLL, 3a noBeve NogpobHOCTU
OTHOCHO Te3u akcecoapu, ce 0bbpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LieHTbp Ha Makita.

. Yowmxkuten (npasa Tpbba)

. HakpanHuk

. HakpaiHuk 3a knnmm

. YeTka 3a nonvumn

. brnos HakpamHUK

. Kpbrna vetka

. "bBKaB Mapkyy

. dunTbp

. MNpenBaputeneH GunTbLp

. BucokonpoussoanteneH ountsp
. PesepBHa 6aTepusi

. Bbp3ogencTeallo 3apsaHo yCTPOUCTBO

3ABENEXKA: Hakou apTukynu oT cnucbka Moxe
[la ca BKIOYEHN B KOMMIEKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo
cTaHfapTHW akcecoapu. Te MOXe fa ca pasfnuyHu B
pasnuuHUTE ObpPKaBM.
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HRVATSKI (Originalne upute)

UPOZORENJE

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 i viSe godina i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaili s
nedovoljnim iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom ili dobivaju
upute za rukovanje bitne za uporabu uredaja na siguran nacin i
razumiju opasnosti koje s time dolaze. Djeci je zabranjeno igranje
uredajem. Djeci je zabranjeno Cistiti i provoditi korisni¢ko odrzava-
nje bez nadzora.

SPECIFIKACIJE

Model: CL1M1D

Kapacitet 560 mL
Kontinuirana upotreba Pribl. 12 min

Ukupna duzina 906 mm

Nazivni napon DC 10,8V

Neto tezina 0,94 kg

Zamijenski baterijski ulozak 632C23-4, 632C25-0, 632C31-5
(kataloski broj razlikuje se ovisno o drzavi)

. Zahvaljujuc¢i nasem stalnom programu razvoja i istrazivanja, navedene specifikacije podloZne su promjenama
bez obavijesti.

. Specifikacije i baterije mogu se razlikovati medu drzavama.
. Tezina s baterijom prema postupku EPTA 01/2003

SIGURNOSNA

U nastavku su prikazani simboli koji se koriste za U POZO RE NJA

opremu. Prije koriStenja provjerite jeste li razumjeli
njihovo znacenje.

Sigurnosna upozorenja za b

Progitajte priruénik s uputama. > -

@ usisavaé

Ni-MH Samo za drzave EU-a . 5

E Li-ion Ne odlazite elektricnu opremu ili baterije AUPOZORENJE_' VAZNO POZORNO_ .
zajedno s komunalnim otpadom! Sukladno PROCITAJTE sva sigurnosna upozorenja i sve
europskim direktivama o otpadnoj elektri¢- upute PRIJE UPOTREBE. Nepridrzavanje upozore-
noj i elektronickoj opremi, baterijama i aku- nja ili uputa moze rezultirati strujnim udarom, poza-
mulatorima te otpadnim baterijama i aku- rom i/ili ozbiljnim ozljedama.
mulatorima te njihovoj primjeni sukladno
nacionalnim zakonima, elektricna oprema 1. Nemojte izlagati kiSi. Pohranite u zatvorenom
i baterije na kraju vijeka trajanja moraju se prostoru.

zasebno prikupiti i vratiti u ekolo$ki kompa-

tibilno postrojenje za recikliranje. 2. Ne dopustite da se koristi kao igracka.

Posebno pazite kad ga koriste djeca ili kad se

3. Koristite samo na nac¢in opisan u ovom priru¢-

niku. Koristite iskljucivo preporu¢ene dodatke
proizvodaca.

4. Ne koristite s oStecenom baterijom. Ako uredaj
ne radi kako bi trebao ili je pao, bio ostecen,
ostavljen na otvorenom ili ispusten u vodu,
vratite ga u servis.

Alat je namijenjen za skupljanje suhe prasine.
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1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Nemojte rukovati uredajem mokrim rukama.
Ne stavljajte predmete u otvore. Ne koristite s
blokiranim otvorima, zastitite ga od prasine,
dlacica, kose i bilo ¢ega drugoga sto bi moglo
smanijiti protok zraka.

Drzite kosu, Siroku odjecu i sve dijelove tijela
dalje od otvora i pomiénih dijelova.

Iskljucite sve kontrole prije uklanjanja baterije.
Posebno pazite kad cistite stube.

Ne koristite za skupljanje zapaljivih tekuc¢ina
kao $to je benzin i ne koristite na mjestima
gdje se one mogu nalaziti.

Za punjenje koristite iskljucivo isporuéeni
punjac proizvodaca.

Ne usisavajte tvari koje gore ili se dime, kao
Sto su cigarete, Sibice ili vru¢i pepeo.

Ne koristite bez postavljene vrece za prasinu i/
ili filtara.

Ne punite bateriju na otvorenom.

Baterije punite iskljuéivo punjaéem koji pre-
porucuje proizvodaé¢. Punjac koji je prikladan za
jednu vrstu baterija moze uzrokovati opasnost od
poZara ako se Koristi za drugu vrstu baterija.
Rucni alat koristite isklju¢ivo s namjenskim

i propisanim baterijama. KoriStenje bilo koje
druge vrste baterija moze uzrokovati opasnost od
ozljede i pozara.

Kad se ne koristite baterijama, drzite ih podalje
od drugih metalnih predmeta poput spajalica,
kovanica, klju¢eva, ¢avala, vijaka i drugih
sitnih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati
spoj izmedu polova.

Pod djelovanjem sile tekuc¢ina moze iscuriti

iz baterije; izbjegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite vodom.

CUVAJTE OVE UPUTE.

DODATNA SIGURNOSNA

PRAVILA

Ovaj je uredaj namijenjen za kuénu uporabu.

1.

2.

Pazljivo procitajte ovaj prirucnik s uputama i
priruénik s uputama za punja¢ prije uporabe.
Ne usisavajte sljede¢e materijale:

—  Vruée materijale kao $to su zapaljene
cigarete ili iskre/metalna prasina koja
nastaje brusenjem/rezanjem metala

—  Zapaljive materijale kao $to su benzin,
razrjedivac, kerozin ili boja

— Eksplozivne materijale kao $to je
nitroglicerin

— Zapaljive materijale kao $to su aluminij,
cink, magnezij, titanij, fosfor ili celuloid

—  Mokru prasinu, vodu, ulje i slicno

— Tvrde dijelove s ostrim rubovima, kao sto
su komadici drva, metali, kamenje, staklo,
cavli, pribadace ili britve

—  Praske koji se grusaju kao $to su cement
ili toner

— Prasinu koja provodi struju kao sto je
metalna ili ugljiéna prasina

—  Sitne cestice kao Sto je prasina betona

Takve radnje mogu prouzroéiti pozar, ozljedu i/
ili Stetu na imovini.

3. Odmah prestanite s radom ako primijetite
nesto neobi¢no.

4.  Ako ispustite ili udarite usisivac, pazljivo pro-
vjerite ima li pukotina ili oStecenja prije rada s
njime.

5. Ne priblizavajte ga Stednjacima i drugim izvo-
rima topline.

Ne blokirajte ulaznu rupu ili ventilacijske rupe.

CUVAJTE OVE UPUTE.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

ZA UGRADENU BATERIJU

1.  Prije uporabe ugradene baterije procitajte
sve upute i oznake upozorenja na (1) punjacu
baterije, (2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi
bateriju.

2.  Ne rastavljajte ugradenu bateriju.

3. Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite upotrebljavati uredaj. Moze doc¢i do
pregrijavanja, opeklina pa ¢ak i eksplozije.

4. Ako vam elektrolit dospije u o€i, isperite ih
Cistom vodom i odmah se obratite lije¢niku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Nemojte kratko spajati ugradenu bateriju:

1. Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

2. U spremnike u kojima ¢uvate ugradenu
bateriju ne stavljajte druge metalne pred-
mete, poput ¢avala, kovanicaii sl.

3. Ne izlazite ugradenu bateriju vodi ili kisi.
Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik
protok struje, pregrijavanje, opekline pa
cak i kvar.

6. Ne drzite alat i bateriju na mjestima gdje se
temperature mogu popesti iznad 50 °C (122 °F).

7.  Ne palite ugradenu bateriju, ¢ak i kad je teSko
ostecena ili potpuno ispraznjena. Ugradena
baterija moze eksplodirati u vatri.

8. Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne
udarite.

CUVAJTE OVE UPUTE.

Savjeti za odrzavanje najduljeg vijeka

trajanja baterije

1. Ugradenu bateriju napunite prije nego $to se
potpuno isprazni.

Prestanite s radom i napunite ugradenu bate-
riju kad primijetite slabiji rad alata.

2. Nikada nemojte puniti potpuno napunjenu
ugradenu bateriju.

Prekomjerno punjenje skracuje radni vijek
baterije.

3. Ugradenu bateriju punite na sobnoj tempe-
raturi izmedu 10 °C i 40 °C (50 °F i 104 °F).
Ostavite vru¢u ugradenu bateriju da se ohladi
prije punjenja.

4. Punite bateriju svakih Sest mjeseci ako je ne
dugo ne koristite.
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FUNKCIONALNI OPIS

Punjenje ugradene baterije

AOPREZ: Nemojte raditi s usisivaéem tijekom
punjenja. MoZe se ostetiti.

AOPREZ: Uvijek odspojite utika¢ za punjenje iz
usisivac¢a nakon punjenja.

AOPREZ: Nemojte ostavljati punjaé ukljuéen

u struju nakon odspajanja uredaja. Mala djeca

mogu staviti prikljuéak pod naponom u usta i tako se
ozlijediti.

Koristite isklju¢ivo punja¢ DC1001 tvrtke Makita za
punjenje ovog usisiva¢a. Koristenje drugog punjaca
moze uzrokovati pucanje baterije, dovesti do ozljeda i
ostecenja.

Napunite usisiva¢ kad ga Koristite prvi put ili ako se
nije punio dulje vrijeme. Spojite utika¢ za punjenje na
priklju¢ak za punjenje, zatim prikljucite punjac u strujnu
utiénicu.

» Sl.1

Lampica snage baterije zasvijetli i punjenje pocinje.
Punjenje traje otprilike 3 sata. Svjetlo se iskljuuje po
zavr$etku punjenja. Za viSe detalja procitajte priru¢nik s
uputama za punjac baterije.

» Sl.2: 1. Lampica snage baterije

Ukljucivanje i iskljucéivanje

AOPREZ: Prije upotrebe alata provjerite radi li
ukljuénoliskljuéna sklopka i vraca li se u polozaj
,»OFF” nakon otpustanja.

Za pokretanje alata jednostavno povucite prekidac¢ za
ukljucivanje/isklju¢ivanje. Za zaustavljanje alata otpu-
stite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje.

» SI1.3: 1. Ukljuénof/isklju¢na sklopka

Lampica snage baterije

Kad je preostali kapacitet baterije nizak, treperi lampica
snage baterije.

Kad je preostali kapacitet baterije mnogo nizi, alat se
isklju€uje i lampica snage baterije svijetli otprilike 10
sekundi. Tada napunite bateriju.

Alat se iskljuCuje i lampica snage baterije svijetli otpri-
like 10 sekundi i kada baterija postane preopterec¢ena
ili kada se pregrije. Alat se nece aktivirati dok lampica
svijetli.

» Sl.4: 1. Lampica snage baterije

NAPOMENA: Vrijeme kad lampica snage baterije tre-
peri ili zasvijetli ovisi o temperaturi na radnom mjestu
i uvjetima baterije.

MONTAZA

AOPREZ: Prije svakog zahvata uredaj obave-
zno iskljucite.

Vrsta filtra

Standardni filtar
» SI.5: 1. Kapsula 2. Predfiltar 3. Filtar

Filtar visoke ucinkovitosti
» SI.6: 1. Kapsula 2. Filtar visoke u¢inkovitosti

Odlaganje prasine

AOPREZ: Ispraznite usisavagé prije nego se
napuni ili ¢e snaga usisa oslabiti.

A OPREZ: obavezno ispraznite prasinu iz
samog usisiva¢a. Ako to ne ucinite, moze do¢i do
zacepljenja filtra ili oSte¢enja motora.

Odlaganje prasine ako je postavljen
standardni filtar

1. Da biste smanijili lijepljenje prasine na filtru u
kapsuli, 4 ili 5 puta lagano lupnite kapsulu rukom.
Zatim okrenite otvor za usis prema dolje, okrenite
kapsulu u smjeru strelice na crtezu te polako i ravno
odvojite kapsulu.

» SI.7: 1. Kapsula 2. Otvor za usis

NAPOMENA: Prasina bi mogla ispasti kada se
kapsula otvori pa svakako pod kapsulu podmetnite
vrecicu za smece.

2.  Uklonite nakupljenu prasinu iz kapsule i s
predfiltra.

» SI.8: 1. Predfiltar 2. Kapsula

3.  Zakrenite predfiltar u smjeru strelice da biste
otpustili zastitni rub s usisavaca te skinite predfiltar.
» S1.9: 1. Predfiltar 2. Zastitni rub

4.  Uklonite sitne Cestice prasine s predfiltra. Zatim
uklonite filtar i lagano ga pritisnite da biste izbacili
prasinu.

» S1.10: 1. Predfiltar 2. Filtar

Odlaganje prasine ako je postavljen
filtar visoke uéinkovitosti

1. Da biste smanjili lijepljenje prasine na filtru u
kapsuli, 4 ili 5 puta lagano lupnite kapsulu rukom.
Zatim okrenite otvor za usis prema dolje, okrenite
kapsulu u smjeru strelice na crteZu te polako i ravno
odvojite kapsulu.

» SI.11: 1. Kapsula 2. Otvor za usis

NAPOMENA: Prasina bi mogla ispasti kada se
kapsula otvori pa svakako pod kapsulu podmetnite
vrecicu za smece.
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2. Uklonite nakupljenu pras$inu iz kapsule i s filtra
visoke ucinkovitosti.
» Sl.12: 1. Kapsula 2. Filtar visoke ucinkovitosti

3.  Zakrenite filtar visoke ucinkovitosti u smjeru stre-
lice da biste otpustili zastitni rub s usisavaca te skinite
filtar.

» SI.13: 1. Zastitni rub

4.  Uklonite sitne Cestice prasine i lagano lupnite da
biste izbacili prasinu s filtra visoke ucinkovitosti.

Ponovno sastavljanje

Ponovno sastavljanje ako postavljen
standardni filtar

1.  Postavite filtar tako da sjedne na svoje mjesto u
usisavacu.
» Sl.14:

» SI.15:

1. Filtar
1. Filtar

NAPOMENA: Provjerite je li filtar postavljen ravno,
odnosno da nije nakrivljen. Ako filtar postavite
neispravno kao $to je prikazano na crtezu, prasina ¢e
uci u kuciste motora i prouzrociti kvar motora.

2.  Spojite predfiltar. Potom zakrenite predfiltar tako
da se zastitni rub ¢vrsto priljubi uz usisavac.
» S1.16: 1. Predfiltar

» S1.17
3.  Spojite kapsulu. Poravnajte oznaku O na kapsuli s
oznakom O na rucki i €vrsto zakrenite kapsulu u smjeru

strelice dok se ne udvrsti.
» SI1.18: 1. Oznaka O

» SI1.19: 1. Rucka 2. Kapsula

NAPOMENA: Uvijek pravovremeno uklonite prasinu
jer ¢e se usisna snaga smanijiti ako u usisavacu ima
previSe prasine.

NAPOMENA: Prije uporabe usisavaca uvijek provje-
rite jesu li filtar i predfiltar ispravno postavljeni. Ako
nisu ispravno postavljeni, prasina ¢e uéi u kuciste
motora i prouzrogiti kvar motora.

Ako se jave sljedeci problemi, filtar i predfiltar nisu
ispravno postavljeni. Ponovno ih postavite na ispra-
van nacin kako biste otklonili problem.

Primjeri problema

Primjer 1: Samo je predfiltar postavljen (bez filtra)
» S1.20: 1. Predfiltar

Primjer 2: Samo je filtar postavljen (bez predfiltra)
» S1.21: 1. Filtar

Primjer 3: Filtar je postavljen, ali je nakrivljen
» SI.22: 1. Filtar

Primjer 4: Zastitni rub predfiltra nije évrsto zategnut u
Zlijeb kucista usisavaca
» SI1.23: 1. Zlijeb kucista usisavada 2. Predfiltar

3. Zastitni rub

Ponovno sastavljanje ako je
postavljen filtar visoke u€inkovitosti

1. Spojite filtar visoke ucinkovitosti. Potom zakrenite
filtar visoke uginkovitosti tako da se zastitni rub vrsto
priljubi uz usisavac.

» Sl.24: 1. Filtar visoke u€inkovitosti 2. Zastitni rub

» S1.25: 1. Zastitni rub

2. Spojite kapsulu. Poravnajte oznaku O na kapsuli s
oznakom O na rucki i ¢vrsto zakrenite kapsulu u smjeru
strelice dok se ne ucvrsti.

» SI.26: 1. Oznaka O

» S1.27: 1. Rucka 2. Kapsula

NAPOMENA: Uvijek pravovremeno uklonite prasinu
jer ¢e se usisna snaga smanijiti ako u usisavacu ima
previse prasine.

NAPOMENA: Prije uporabe usisavaca uvijek provje-
rite je li filtar visoke ucinkovitosti ispravno postavljen.
AKo nije ispravno postavljen, prasina ¢e uéi u kuciste
motora i prouzro€iti kvar motora.

Ako se jave sljedeci problemi, filtar visoke ucinkovito-
sti nije ispravno postavljen. Ponovno ih postavite na
ispravan nacin kako biste otklonili problem.

Primjeri problema

Zastitni rub filtra visoke ucinkovitosti nije ¢vrsto zate-
gnut u Zlijeb kucista usisavaca.
» SI1.28: 1. Zastitni rub 2. Zlijeb kuc¢ista usisavaca

A OPREZ: Dabiste postavili dodatni pribor
kao $to je mlaznica, zakrenite i umetnite dodatni
pribor u smjeru strelice kako bi bio dobro pric¢vr-
Scéen tijekom upotrebe. Da biste uklonili dodatni
pribor, zakrenite ga i izvucite u smjeru strelice.
Ako dodatni pribor zakrenete u suprotnom smjeru
pri postavljanju ili uklanjanju, kapsula bi se mogla
odvojiti.
» S1.29: 1. Kapsula

Ciséenje (usis)

Mlaznica

Pri¢vrstite mlaznicu za ¢i$¢enje stolova, namjestaja i sl.
Mlaznica se jednostavno postavlja.
» S1.30: 1. Mlaznica

Mlaznica + produzna cijev (ravna cijev)

Mjesto produzne cijevi je izmedu mlaznice i usisivaca.
To omogucuje CiS¢enje podova dok stojite.
» SI.31: 1. Kuciste usisavaca 2. Produzna cijev

3. Mlaznica
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Kutna mlaznica

Postavite kutnu mlaznicu za ¢is¢enje kutova i procjepa
auta ili namjestaja.
» S1.32: 1. Kutna mlaznica 2. Kuciste usisavaca

Kutna mlaznica + produzna cijev
(ravna cijev)

Koristite ovaj raspored u uskim prostorima gdje ne
mozete raditi s usisava¢em ili na visokim mjestima koja
je teSko dosedi.
» S1.33: 1. Kutna mlaznica 2. Produzna cijev

3. Kuciste usisavaca

Ciséenje bez mlaznice

Prah i prasinu mozZete usisati bez mlaznice.
» S1.34

ODRZAVANJE

AOPREZ: Prije svakog pregleda i odrzavanja
uvijek provijerite jeste li iskljugili alat.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
mjesavinu benzina, razrjediva¢, alkohol ili sli€no.
Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti
deformacija ili pukotine.

Nakon upotrebe

Prilikom spremanja ili punjenja usisavaca zaklju¢ajte
usisnu glavu, a usisavac objesite o kuku dostupnu na
trZistu.

» SI.35

NAPOMENA: Oslanjanje usisavaéa na zid bez
ikakve podrske moze dovesti do pada i oSteciva-
nja usisavaca.

» SI.36

Ciséenje

Povremeno obriSite vanjski dio (ku¢iste) usisavaca
tkaninom navlazenom u vodi sa sapunicom.
Ocistite i otvor za usis, dio za postavljanje vre¢e za
prasinu/papirnatog filtra i zaustavlja¢ prasine.

» S1.37

Operite filtar u vodi sa sapunicom kad se zacepi s pra-
Sinom i kad se smanji snaga usisavanja. Temeljito ga
osusite prije koriStenja. Nedovoljno suh filtar moze uzro-
kovati slab usis i skratiti vijek trajanja motora.

v
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Ciséenje usisne glave

Kada Cetka usisne glave postane prasnjava, prasinu
uklonite ljepljivom trakom.
» SI1.39: 1. Cetka
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Odlaganje usisivaca

Litij-ionska baterija ugradena je u usisiva¢. Uvijek je
uklonite prije odlaganja usisivaca.

Uklanjanje ugradene baterije

A OPREZ: Ne dovodite terminale u kontakt s
provodljivim materijalima.

AOPREZ:u spremnike u kojima éuvate bate-
riju ne stavljajte druge metalne predmete, poput
cavala, kovanicaii sl.

A OPREZ: Ne izlazite bateriju vodi ili kisi.
AOPREZ: Ne rastavljajte i ne mijenjajte bateriju.

A OPREZ: usisivaé ne smije biti ukljuéen u
struju tijekom uklanjanja baterije.

1. Straznji poklopac uklonite tako da ga gurnete u
smjeru strelice.
» S1.40: 1. Straznji poklopac

2. Pomaknite ugradenu bateriju do pola. Odvojite
Zice pod naponom iz baterije tako da lagano povladite
bateriju prema natrag dok priti§¢ete priklju¢ak u smjeru
strelice kako je prikazano na slici.

» Sl.41: 1. Prikljuak 2. Olovne Zice

3.  Zatim do kraja pomaknite bateriju.
» Sl.42: 1. Baterija

4.  Stavite uklonjenu bateriju u kartonsku kutiju kako
ne bi doslo do kratkog spoja.

Postavljanje zamjenske baterije

Zamjensku bateriju postavite obrnutim redoslijedom.

AOPREZ: Usmijerite prikljuéak tako da se
potpuno umetne unutar usisavaca prije nego
Sto vratite straznji poklopac u izvorni polozaj. U
suprotnom bi se priklju¢ak mogao ostetiti.

» Sl.43

Nakon postavljanja baterije (pogledajte
+SPECIFIKACIJE”) napunite bateriju prije upotrebe.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvorni¢kim centrima tvrtke
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove.
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Otklanjanje poteskoc¢a

Prije nego $to uredaj odnesete na popravak, provjerite sljedece.

Simptom Podrucje koje je potrebno istraziti Ispravljanje problema
Slaba snaga usisa Je li kapsula puna prasine? Ispraznite kapsulu.
Je lifiltar zaCepljen? Ocistite ili operite filtar.
Je li baterija prazna? Napunite bateriju.
Ne radi Je li baterija prazna? Napunite bateriju.

| AOPREZ: Ne pokusavajte sami popraviti usisavaé.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priruéniku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili priklju¢aka moze prouzro-
¢iti ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Produzna cijev (ravna cijev)
. Mlaznica

. Mlaznica za tepih

+  Cetkica za police

. Kutna mlaznica

. Okrugla ¢etka

. Fleksibilno crijevo

. Filtar

. Predfiltar

. Filtar visoke u€inkovitosti
. Zamjenska baterija

. Brzi punjac

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
Citi zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

NMPEAYNPEOYBAHE

OBoj ypen MOXe Aa ce KOpUCTU o CTpaHa Ha Aeua Ha Bo3pacT of, 8
FOAVHMW UK NOCTapu, 1 Nuua co HamaneHn pUsnyKkn, CETUNHN NNn
MeHTanHu KanaunteTn, unvu 6e3 AoBOMHO UCKYCTBO U NO3HaBaHe
ako ce noj HaA30p UNu UM ce AaBaaT ynaTcTBa 3a KOpUCTEHE

Ha ypenoT Ha 6e3beaeH HaunH 1 rm pasbupaar BKNyYeHuTe

pn3numn. fleuata He cMeaT Aa cu urpaar co ypenot. Yucterweto u
0o4p>KyBaHETO 0f KOPUCHUKOT HE CMeaT Ja ce BpLiaT of CTpaHa Ha
neua 6e3 Haasop.

CNEUNOUKALINA

Mogen: CL111D

Kanauuter 560 mL
KoHTuHyupaHa pabota Okony 12 MUH.

BkynHa gomkvHa 906 Mm
HomuHaneH HanoH D.C.10,8V

HeTo TexuHa 0,94 kr

PesepsHa kaceTa 3a 6atepuja 632C23-4, 632C25-0, 632C31-5
(6pojoT Ha AenoT ce pa3nuKyBa BO 3aBUCHOCT 0f 3emjaTa)

. Mopaaw HalaTta KOHTUHYMpaHa nporpama 3a UCTpaxyBake 1 pa3Boj, crieludukaumnTe Tyka nognexar Ha
npomMeHa 6e3 HajaBa.

. CneumndukauumTte 1 kaceTaTa 3a 6atepujata MoXe Aa ce pasnukyBaaT oA ApXKasa Ao Apxkasa.
. TexuHa, co kaceTtaTa 3a 6aTepwja, Bo cornmacHOCT co noctankata Ha EPTA 01/2003

BE3BEOQHOCHMU
[onyHaBeneHWTe cMMGONM ce kopucTaT Kaj onpemMara. n P Euyn PEnyBAI.bA

BupgeTe WwTo 3Havat npeq Aa nodyHeTe Aa paboTtuTe.

MpoyuTajTe ro ynatcTBOTO 32 KOPUCTEHE.
@ N Be36eaHocHU NnpeaynpenyBakba 3a
6e3xxnyHaTa npaBocMyKarka

E Ni-MH Cawmo 3a 3emjute Ha EY
Li-ion He cpnajTe ja enekTpuyHaTa onpema
unv BatepujaTta 3aeHO CO JOMALLHUOT AnPquynPEHYBA"bE-' BAXHO!

oTnaa! 3emajku v npeasna esponckuTe NMPOYUTAJTE 'M BHUMATEIHO cute
AVPEKTUBM 38 OTNaJHa enekTpuiHa n 6e36eaHOCHM NpeaynpeAyBakba U cUTe ynaTcTBa
EIEKTPOHCKa onpema 32 Garepuy, NPEQN YNOTPEBA. Ako He ce nouutyBaat
aKkymynaTopu v oTnagHm 6atepum u f
aKyMYTATOPY M HIUBHOTO CMIPOBE/YBAk-E npeaynpenyeakarta M/yI'IaTCTBaTa, MOXe da faojae Ao
BO COMTIACHOCT CO HALMOHATTHUTE 3aKOHM, CTPyeH ynap, noxap u/nnu Teiukn nospeau.

eneKkTpuyHata onpema un 6aTepvw|Te Ha
KPAIOT Ha HUBHUOT PaGOTEH BEK MOpa Aa 1. aHe ce usnoxysa Ha aoxna. [la ce yyBa BO

ce cobupaaT ofAenHo 1 Aa ce BpaTaT BO 3aTBOpeHa npocTopuja.
€KOSOLLKM OGJEKT 3a peuuknmparse. 2. He po3BonyBajTe Aa ce KOPUCTMU KaKo Urpayka.
Kora ce kopuctu Bo 6nm3unHa Ha geua,
HameHeTa yI'IOTPEGa noTpe6Ho e na ce o6pHe 0co6eHO BHUMaHMe.
3. KopwucTeTe ro caMmo oHaka Kako LUTO € ONnULIaHo

AnatoT e HameHeT 3a cobupatrbe cyB npas. BO oBa ynatcTeo. Kopucrerte camo noaarouu
WwTO ce oao6peHn oa NPON3BOAUTENOT.
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1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

He kopucTeTe owTteTteHa 6aTepuja. Ako ypeaoT
He paboTu kako wTo Tpeba, 6un ucnywTeH,
oliTeTeH, oCTaBeH Ha OTBOPEHO UNnu nagHan
BO BoAa, BpaTeTe ro BO CEPBUCEH LIeHTap.

He pakyBajTe co ypeaoT co BnaxHu paue.

He cTaBajTe HMKaKBM NnpeaMeTH BO oTBOpUTE.
He kopucTeTe ro gokonky Koj 6uno og
OoTBOpUTe € GroKMUpaH; oApXKyBajTe ro YUCT U
6e3 npaB, TEKCTUIMHM BNakHeHLa, Koca 1 LWTo
61no Apyro WTo MoXe Aa ro HamManu NPoToKoT
Ha BO3AyX.

OpxeTe ja kocaTa, na6aBaTta obneka u cute
AENoBU oA, TeNnoTo nopaneky of oTBopute U
noABUXHUTE AeNOoBU.

WcknyueTe rv cuTe KOHTPONM Npea Aa ja
n3BaguTte 6aTtepujara.

O6pHeTe 0c06eHO BHUMaHMe Kora YNCTMTE CKanu.
He kopucTeTe ro 3a noaurate 3ananvuemn

WIN COrOPNIMBU TEYHOCTH, KaKko Ha npumep,
6eH3uH, 1 He KopucTeTe ro Bo obnacTu kage
LITO TUe MOXe Aa GuAaaT NPUCYTHM.

3a nonHetbe, KOpUcTeTe ro camo

NONMHAYOT LWITO € MCMopayYyaH oA CTpaHa Ha
npou3BOAUTENOT.

He noawurajte HULWITO WITO ropu UNK Yaau, Kako Ha
npumep, LUrapu, AOropunksa UNm Xexok nenern.
H kopucTeTe ro 6e3 Bpeka 3a npaB u/unu 6e3
nocraBeHu punTpu.

He nonHerte ja 6aTepujata HapBOp.

MonHeTe camo co nNonHavyoT oApeAeH oa
CcTpaHa Ha NPoM3BOAUTENOT. [NonHay WTo

e coofBeTeH 3a efieH Tun 6atepuja Moxe Aa
cosfage pusnk of noxap kKora ce KOpUcTmn co
apyra 6atepwja.

WcknyumBo KopucTeTe rv enekTpuiHuTe
anaTu co KOHKpPeTHO HameHeTu GaTepumn.
KopucTerseto apyrv 6atepumn moxe Aa cosnane
pW3unK oA NoBpeaa 1 noxap.

Kora 6aTtepujaTta He ce kopucTuH, ApXeTe ja
HacTpaHa oA ApYrv MeTanHu npeamMeTH, Kako
LUTO Ce CNOjyBariku, MOHETH, KIy4YeBH, Lajku
WUNY ApYryM Manu MeTanHu npeameTy LTO MoXe
Aa nocnyxar kako Bpcka of eAeH Ha Apyr
NPUKNYY4OK.

Mpwu HenpaBunHa ynotpe6a, on 6arepujaTa
MOXe fa ucteye Te4yHocT. U3GerHyBajte
KOHTaKT co Hea. Ako fojae Ao HEHaMepeH
KOHTAKT, U3MujTe co BoAa.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.
AOMNOJNTHUTEJTHHN

BE3BEAHOCHUW NMPABUINA

OBoj ypea e HaMmeHeT 3a ynotpeba Bo
AOMaKUHCTBOTO.

1.

BHumaTenHo npouunTajTe rm oBa ynatcteo

3a ynotpeba u ynatcTBoTo 3a ynorpeba 3a

nonHayoT npepa ynotpebara.

He nopurajte ru cnegHMBe matepujanu:

—  Xewkute maTepujanu, kKako Ha npumep
3ananeHu uMrapu Unu uckpevku/metaneH
npae LWTo ce co3paBa oA 6pycexeTo/
cevyeweTo MeTan

— 3ananuMBu maTepujanu, Kako Ha npumep,
6eH3uH, pa3peayBay, ra3unja, KEpo3uH
unu 6oja

— Ekcnno3uBHM maTepujanu, Kako Ha
npumep, HUTPOrNUUepuH

— 3ananueu maTtepujanu, Kako Ha npumep,
anyMUHUYM, LMHK, MarHe3uyMm, TuTaHUyMm,
cocdop unu uenynouna

— BnaxeH npaB, Boaa, Macno unu cnu4Ho

— TepAu napumksa co ocTpu paboBu, kako
Ha nNpuMep, APBEHW AeNKaHULK, MeTanu,
Kamekba, CTakIo, WajKu, UrMu UIu Xunetm

— TpaB wTto moxe Aa npeausBuKa
3aTHyBake, KaKo Ha NpUMep, LIeMeHT Unu
npas 3a TOHep

— MpoBoanue npag, kako Ha NpuMep, MeTan
wnum jarnepon

— Manwm yecTnukm, Kako Ha npumep, NpaB
of 6eToH

TakBuTe AejcTBa MoXe Aa NnpeAn3BMKaaT

noxap, noBpeaa u/unu owTeTyBate Ha

VMOTOT.

3.  Axo 3abenexwuTe HewTo aGHOpManHo, BeaHall
3anpeTe co pa6ora.

4.  AKo ja ucnywTtute unv ygpurte
npaBoCMyKarkara, BHUMaTenHo npoBepeTe
[anv Ha Hea MMa NMYKHATUHU UK olITeTyBaka
npep Aa npoAonmkuTte co pabora.

5. He pobnuxyBajTe ro Ao Ne4Yku unv apyru
TOMSIMHCKU U3BOPM.

6. He Gnokupajte ru noBogHaTa Aynka u aynkure
3a BeHTUNauwuja.

YYBAJTE 'O YMNATCTBOTO.

BAXXHU BE3BEQHOCHU

YMNATCTBA
3A BrPAAEHA BATEPUJA

Mpepn na ja kopucTute BrpageHarta 6atepuja,

NpoYmnTajTe rm cUTe ynaTcTea U O3HaKu

3a npeTnasnuBocT Ha (1) nonHayoTt 3a

6aTtepujara, (2) 6atepujara u (3) npoussogoT

wITo ja KOpUCTH 6aTepujara.

2. He packnonyBajte ja BrpageHarta 6atepuja.

3. Axo onepaTMBHOTO BpeMeToO CTaHano
NnpeKyMepHO KpaTKo, npecTaHeTe BeAHall CO
pa6ota. Toa Moxe Aa pe3ynTupa co pu3uk og
nperpeBakbe, MOXHM U3TOPEHULM, Na Aypu 1
ekcnnosuja.

4. AKO eneKkTpoOnuT HaBrese BO BalIUTe OYM,
M3MuMjTe rM co YnucTa Boaa u nobapajre
MeAWUMHCKa Hera BeAHal. Toa Moxe Aa
pe3ynTupa co ry6ewe Ha BalumMoT BUA.

5. He npecnojyBajte ja BrpageHaTa 6aTepuja:

1. He ponupajte ru KOHTaKTUTE CO HUKAKOB
NpoBOANMB MaTepujan.

2. W36GerHyBajTe Aa ja yyBaTe BrpageHarta
6aTepuja BO cag co Apyru MeTanHu
npeAMeTH Kako LUTO ce LajKu, MOHETU U
cn.

40 MAKELOHCKN



3. He usnoxyBajte ja BrpageHarta 6atepuja
Ha BoAa Unu [oxa.
KpaTtkuoT cnoj Ha 6aTepujaTta moxe
Aa npeau3BUKa ronem NpoToK Ha
eneKkTpuUYHa eHepruja, nperpeBatse,
MOXHUW U3ropeHnuM, na aypy U nag Ha
HanojyBaeTo.

6. He cknagupajte ru anatoT u BrpageHarta
6aTepuja Ha MecTa kafe WITO TemnepaTypara
MOXe Aa AoCTUrHe unu HagmuHyBea 50 °C (122
°F).

7. He cnanyBajTe ja BrpageHaTa 6aTepuja aypu
HM KOra e MHOry owTeTeHa Unu LenocHo
notpoweHa. BrpapneHara 6atepuja Mmoxe Aa
eKcnnoavpa ako ce CTaBu BO OraH.

8. BHMmaBajTe Aa He ja UcnywITUTE UNU yApUTeE
6aTepujara.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

CoBeTu 3a oApXyBake MakcumareH
paboTeH Bek Ha 6aTtepujaTa

1. TonHeTe ja BrpapeHaTta 6aTepuja npea aa ce
MCnpa3HU LienocHo.

Cekoralu UCKny4yBajTe ro anaTtoT U NonHeTe
ja BrpapeHara 6aTtepuja kora Ke 3a6enexute
HamaneHa MOKHOCT Ha anaTor.

2. Hukoraiw He nonHeTe LENIOCHO HanosrHeTa
Garepuja.

MpeKyMepHOTO NMorHekwe ro ckpatyBa
XXUBOTHMOT Bek Ha 6aTepujaTa.

3. MNonHeTe ja BrpageHaTa 6aTepunja Ha co6Ha
Temnepatypa og 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
[o3Bonete 3arpeaHaTa 6aTepuja Aa ce onaaun
npepa Aa ja ctaBuTe Ha NOMHeke.

4. TMMonHete ja 6aTepujaTa egHall cekou
LWecT MeceLM aKo He ja KopucTuTe nogonr
BpPeMeHCKU nepuoa.

Oornuc HA ®YHKUMUAUTE

lNonHew€ Ha BrpageHaTa 6artepuja

ABHUMAHUE: He paGoTeTe co cMyKankaTa
AopAeka ce NonHu. Ha Toj HaumH Moxe fa ce oWwTeTuH.

ABHUMAHME: Cexoraw OTKauyBajTe ro
NPUKIY4OKOT 3a NOMHEHE Of CMyKarnkaTa o MofHeHeTo.

ABHUMAHME: He ocTaBajTe ro nonHa4ot
NPUKIyYeH Ha HanojyBake OTKaKO Ke ro oTkaunuTe
anapatort. ManuTe Aeua Moxe Aa CTaBar akTMBEH
NPVKITYYOK BO yCTaTa 1 Aa Npean3suKkaar nospeaa.

KopucTete camo nonHay Makita DC1001 3a nonHere
Ha cmykankaea. Kopucterweto Apyrvi TUnoBwu nomnHauv
Moxe Aa npeamssuka batepujata ga ce pacnyka
pesynTupajku co TenecHa nospeaa u oLTeTyBame.

HanonHeTe ja cmykankata kora ja ynotpebysarte nps
nat unu kora He 6una HarnonHeTa No4oMro Bpeme.
MoBp3eTe ro NPUKIY4YOKOT 3a MOMHEHE BO KOHEKTOPOT
3a MnosiHerbe, a NoToa NoBP3eTe ro MOSIHAYO0T BO M3BOPOT
Ha enekTpu4Ha eHepruja.

» Cn.1

JlambaTa 3a eHepruja Ha 6aTepujaTa CBeTHyBa 1
NonHereTo 3anoyHyBa. MNonHerweTo Tpae NPUGINXKHO
3 yaca. OTkako NnosiHerEeTo Ke 3aBpLuUK, NnambaTa ke ce
usracu. 3a noeeke AeTtanu, nornegHeTe ro ynatcteoto
3a ynotpeba Ha nonHavot 3a 6atepun.

» Cn.2: 1.Jlamba 3a eHepruja Ha GaTepujata

Bkny4yyBam-e

ABHUMAHMUE: Mpep Aa ro KOpUCTUTE anaToT,
ceKorall npoBepyBajTe Aany NPpeKMHyBa4oT

3a cTapTyBake (PyHKLMOHMPA NPABUITHO U Ce
Bpaka Bo nonox6ara ,,MCKITYYEHO* kora ke ce
oTNyWTH.

3a BKnyyyBahe Ha anaToT, e4HOCTaBHO NnoBrieyeTe
ro NpeKkMHyBaYoT 3a cTapTyBawe. OTnywTere ro
NpekMHyBayoT 3a CTapTyBake 3a fja cornpe.

» Cn.3: 1. TlpekuHyBay

Jlamba 3a eHepruja Ha 6aTepujaTta

Kora npeocTtaHaTnoT kanauuteT Ha baTtepwjaTta ke
najHe Ha HUCKO HMBO, Nambarta 3a eHepruja Ha
baTtepujata noyHyBa fAa Tpenka.

Kora npeoctaHaTnoT kanauutet Ha 6aTtepwvjaTta nagHe
Ha MHOTY HUCKO HMBO, anaTtoT ce UCkNy4yBa 1 nambara
3a eHepruvja Ha baTepujaTta ce BKIyvyBa U CBETU OKONy
10 cekyHan. Bo oBoj MOMeHT, HanonHeTe ja batepujaTa.
WcTo Taka, kora 6aTtepwjaTa ke ce HanorHW NnpeMHory

Unu ke ce nperpee, anatoT ce Uckny4yBa 1 nambata 3a
eHepruja Ha BaTepwjaTa ce Bknyvysa 1 ceeTn okony 10
cekyHan. AnaTot He paboTu goaeka e BknyyeHa nambara.
» Cn.4: 1.Jlamba 3a eHepruja Ha baTepujata

HAMNOMEHA: BpemeTo Bo koe nambara 3a eHepruja
Ha GaTepujaTa No4YHyBa Aa TPenka unu ce BKy4vysa
3aBu1CK Of Temneparypata Ha paboTHOTO MecTo 1
ycnosuTe Ha batepujaTa.
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COCTABYBAKE

ABHUMAHUE: Mpen na paboTute HewTo Ha
anartoT, npoBepeTe Aanu e UCKIY4eH.

HopmaneH countep
» Cn.5: 1. Kancyna 2. Mpeadwuntep 3. duntep

duntep co BUCOKU nepdopmaHcu
» Cn.6: 1. Kancyna 2. duntep co BUCOKU
nepdgopmaHcu

denal-be Ha NpaBoT BO OoTNaAg

A BHUMAHME: Vcnpazwere ja
npaBoOCMYKarnkaTta npep ga ce HanosHu
npeKymepHo, BO CNPOTUBHO, Ke ce Hamanu
cunarta Ha CMyKame.

MABHUMAHME: WcnpasHeTe ro npaBoT WTO ce
Haofa BHaTpe BO caMMOT unucTay. Bo cnpotusHo,
hMnTepOT MOXe Aa ce 3aTHE WU MOTOPOT MOXe
a ce oWTeTH.

OTcTpaHyBame npaB Kaj HopmareH
cdounTep

1.  3a pga He ce nenu npas Ha UNTEPOT BO
Karncynarta, noTYykHeTe ja kancynata 4 unu 5 natu co
pakara.

Cera Haco4eTe ro OTBOPOT 3a CMyKarbe Haaony,
CBpTeTe ja kancynarta Bo NpaseL, Ha cTpenkaTa Bo
[AvjarpamoT v noneka 1 cnpaBeHo oTkaveTe ja
Kancynara.

» Cn.7: 1.Kancyna 2. OTBOp 3a CMyKatbe

HAMOMEHA: Kora kancynata e oTBopeHa, MoXe Aa
ce UCTypw npaB., 3aT0a NocTaBeTe Bpeka 3a oTnaj
nog Hea.

2.  OrtctpaHeTe ro Haco6paHUOT NpaB of
BHaTpeLUHOCTa Ha Karncyrnara v of npeadunTepor.
» Cn.8: 1.Mpeaduntep 2. Kancyna

3.  Ceprete ro npeadunTepoT Bo Hacoka

Ha cTperkaTa 3a [a ro oABpTMTE NPCTEHOT 3a

npuLUBpPCTYBakbe 0 eAnHULAaTa Ha YMCTaYoT, a noToa,

n3enevete ro npeadunTepor.

» Cn.9: 1.[lpeadwuntep 2. NpcTeH 3a
npuLBpCTYBak-e

4. VcumcTeTe ro CUTHMOT NpaB oA NpeadunTepor.
CnepHo, n3Bagere ro unTepoT U HEXHO NOTYYKHETE ro
3a la nafgHe NpaBoT.

» Cn.10: 1. Tpeadwuntep 2. Puntep

OTcTpaHyBam€e npaB Kaj punrepor
€0 BMCOKM nepchopmaHcu

1.  3a pa He ce nenv npaB Ha UNTEPOT BO
kancynara, NoTyykHeTe ja kancynarta 4 unm 5 natu co
pakara.

Cera Haco4eTe ro OTBOPOT 3a CMyKatbe Haaony,
cBpTeTe ja kancynara Bo npaseL, Ha cTpenkaTta Bo
avjarpamoT v noneka n UcnpaBeHo OTKayeTe ja
KancynaTa.

» Cn.11: 1. Kancyna 2. OTBoOp 3a cMyKkake

HAMNOMEHA: Kora kancynata e oTBOpeHa, Moxe Aa
ce UCTypu Npas, 3aToa NocTaBeTe Bpeka 3a oTnaj,
noa Hea.

2.  OtcTpaHeTe ro Hacob6paHMOT Npae of
BHaTpeLUHOCTa Ha Kancynarta u of, (ounTepoT CO BUCOKN

nepdopmaHcu.
» Cn.12: 1.Kancyna 2. dunTep co BUCOKM
nepdopmMaHcu

3. Csprete ro puntepot co BUCOKM nepdopmMaHcu
BO HacoKa Ha cTperkaTa 3a [a ro oaBpTUTE MPCTEHOT
3a NpuULBPCTYBake Of EANHULLATA Ha YMCTaYoT, a
notoa, n3eneyere ro uNTEPOT.

» Cn.13: 1.TpcTeH 3a npuuBpCTyBake

4.  VlcuncTeTe ro CUTHMOT NPaB 1 NeCHO NOTYYKHeTe
3a Aa ce OTCTpaHu NpaBoT of PUNTEPOT CO BUCOKM
nepcopmaHcu.

MoBTOpHO cknonyBake

MoBTOpHO cknonyBak€ 3a
HopMarnHuoTt cunTtep

1. TocTaBeTe ro unTepoT Aa Aojae LEenocHo BO
cBojaTa nonox6a Ha eauHMLaTa Ha YACTaqoT.
» Cn.14: 1. duntep

» Cn.15: 1. duntep

HAMNOMEHA: ®untepot Tpeba Aa ce noctaBm paMHO
6e3 fa cTpumn HaHasag. Ako oUnTepoT ce NocTasu
HenpaBWITHO, Kako LUTO € NoKaXaHo Ha Aujarpamor,
npaBoT ke HaBnese BO KyKULITETO U Ke Npean3BmKa
nedeKT Ha MOTOpOT.

2. [osp3seTe ro npeaduntepot. Bo oBoj MOMeEHT,
cBWTKajTe ro npeadunTepoT 3a Aa ce bnokupa
NPCTEHOT 3a NpULBPCTYBakE LIBPCTO BO eAMHULATa Ha
UMCTaYOoT.

» Cn.16: 1.lMpenduntep

» Cn.17

3. TMosp3ete kancyna. MopamHeTe ro 3HakoT O Ha
kancynara co 3HakoT O Ha paykaTta, a NoToa LiBpCTO
CTerHeTe ja kancynara BO Hacoka Ha cTpenkarta goaeka
He ce npuLBpPCTM A06pO.

» Cn.18: 1.0OsHaka O

» Cn.19: 1. Pauka 2. Kancyna
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HAMOMEHA: Cekoralu oTcTpaHyBajTe ro npasoT
npepn Kopuctewe, buaejkv cunata Ha CMykame Ke ce
Hamarnu ako uMa nNpeMHory npae BO YACTAYOT.

HAMNOMEHA: Cexkoraw npoBepyBajTe ganu
dnnTepoT 1 NnpeadunTepOT ce NPaBUITHO MOCTABEHN
npen Aa 3ano4vHeTe co ynotpeba Ha uncTaqor. Ako
Te He ce NPaBUTHO NOCTaBEHW, NPaBOT ke Brese BO
KYKMLUTETO Ha MOTOPOT U ke nNpeaussuka aedekT Ha
MOTOpOT.

Ako ce nojasar cnegHuBe npumepu, Toraw punTepoT
1 npefdunTepoT He ce NPaBUHO NOCTaBEHMW.
MocTaBeTe rv NpaBuHO OAHOBO 3a fa ro kopuriparte
npobnemor.

Mpumepu Ha npo6Griem

Mpumep 1: MocTaBeH e camo npeadunTepoT (Hema

duntep)
» Cn.20: 1.[Mpeaduntep

Mpumep 2: MocTaBeH e camo bunTepoT (Hema

npeacunTep)
» Cn.21: 1. duntep

Mpumep 3: dunTepoT e NnocTaBeH BO HenpaswnHa
nonox6a n cTpun HaHasag
» Cn.22: 1. duntep

Mpumep 4: MNpcTeHoT 3a NpUUBPCTYBake Ha
npeadunTepot He e uBpcTo BriokMpaH Bo xne6oT Ha
KyKMLLTETO Ha YncTayoT
» Cn.23: 1.2Kneb Ha KyRULWITETO Ha YncTayvoT
2. Npenduntep 3. MNpcTeH 3a
npuLBpCTYBaH-e

MoBTOpHO cocTaByBak-€ Ha
comunTepoT co BUCOKM nepdopmaHcu

1.  ToBp3eTe ro GUNTEPOT CO BUCOKM NepdopmMaHcu.
Bo 0BOj MOMEHT, CBMTKajTE ro (OUNTEPOT CO BUCOKM
nepdopmMaHcy 3a fa ce Grnokvpa NpcTeHoT 3a
NpYLUBPCTYBak-E€ LIBPCTO BO €AMHMLIATA HA YNCTAYOT.
» Cn.24: 1. duntep co BUCOKU NepcopmaHcu

2. MpcTeH 3a npuuBpcTyBake

» Cn.25: 1. T[lpcTeH 3a NpuuBpCTYyBake

2. [Mospasete kancyna. NMopamHete ro 3HakoT O Ha
kancynata co 3HakoT O Ha paykaTa, a noToa LBpCTo
CTerHeTe ja kancynata BO Hacoka Ha cTpenkaTa foAeka
He ce npuuBpcTM fo6po.

» Cn.26: 1.0O3Haka O

» Cn.27: 1. Pauka 2. Kancyna

HAMOMEHA: Cekoralu oTCTpaHyBajTe ro npasoT
npea kopuctere, buaejkm cunata Ha cMykate Ke ce
Hamarnu ako uMa nNpemMHory npas BO YNCTaYoT.

HAMOMEHA: Cekoralu npoBepyBajTe ganu
unTepoT co BUCOKM NepdopMaHcu e NpaBunHo
nocTaBeH npef Aa 3anoyHeTe co ynotpeba Ha
4yucTayvoT. AKO TMe He ce NPaBUITHO NOCTaBEH!,
npaBoT ke Breae BO KyKULLTETO Ha MOTOPOT U ke
npeaussuka fedekT Ha MOTOPOT.

AKo ce nojasat criefHvBe nNpuMepw, Torawl untepot
CO BMCOKU NepdopMaHCcH He e NPaBUITHO NOCTaBEH.
MocTaBeTe rv npaBuUMHO OAHOBO 3a [a ro kopuriparte
npo6nemor.

Mpumepu Ha npobnem

[MpcTeHOT 3a NpUUBPCTYBake Ha UNTEPOT CO BUCOKMN

nepgopmaHcu He e UBPCTO BriokupaH Bo xneboT Ha

KyKULLTETO Ha YNCTaYOoT.

» Cn.28: 1.lpcTeH 3a npuuBpcTyBakbe 2. Kneb Ha
KYKULLITETO Ha YncTayoT

PABOTEHE

ABHUMAHMUE: 3a Aa rv npukny4uTe
[oAaTouuTe, Kako Ha NpUMep A0AaTOKOT

3a yncTerbe, 3aBpTETE MM U BMETHETE ' BO
HacoKa Ha cTperkarta 3a Aa ce cTerHar go6po

3a ctabunHa pa6ora. 3a Aa ru oTkauuTe
popaTouuTe, 3aBpTETE M U3BageTe MM, UCTO Taka
BO HacokKa Ha cTperskara. AKO JO4aTOKOT ce 3aBpTut
BO CMPOTVBHATA HACcoKa Kora ce npukadvysa uim
oTkauyBa, karicynara Moxe fa ce onabasu.

» Cn.29: 1.Kancyna

Yucrerwe (cMykam-e)

Oopartok

MpwvknyyeTe ro 4OAATOKOT 3@ YMCTEHE Macu, 6rpoa,
me6Gen u cn. [lonaTokoT NecHo Brierysa Ha MecTo.
» Cn.30: 1.[opaTtok

HDopaTok + nsgorkyBay (npaBa
LueBKa)

M3pomkyBayoT Bnerysa nomery 4oAaToKoOT U camata

npaBocmykanka. OBoj pacnopep e norofgeH 3a YncTere

BO CTOeYKa nonoxoa.

» Cn.31: 1. Teno Ha npaBocMykankara 2. lNpogomkHa
ueska 3. [logaTok

[NopaTtok 3a arnu

MocTaBeTe ro 4OAATOKOT 3a arnu 3a YUCTEHE Ha

arnuTe 1 HefoCTanHUTE AeNoBM Ha aBTOMOGUMOT Unu

me6enor.

» Cn.32: 1.[opaTtok 3a arnu 2. Teno Ha
npaBocmykankara

[opaTtok 3a arnu + n3aomkyBsay
(npaBa ueBKa)

Ha TecHu HegocTanHu MecTa, kage LWTo

npaBoCMyKarkarta He MOXe [ia ce NPOoTHE Unn

Ha BUCOKM HeodaTHU MecTa, KOpUCTETE o OBOj

pacnopeq.

» Cn.33: 1. [opatok 3a arnu 2. MNpogorkHa Leska
3. Teno Ha npaBocMyKankara

Yucrterse 6e3 gogaTok

Moxe fa cobupare npawumHa v npas 6e3 4OAaTOKOT.
» Cn.34
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OOPXYBAHE

ABHUMAHUE: Mpen cekoja npoBepka unu
ofpXXyBatbe, OCUrypyBajTe anaroT 4a e UCKNy4eH.

3ABEIJIELLIKA: 3a uncTere, He KopUcTeTe
HadpTa, 6eH3nH, paspeayBay, ankoxon Unm
cnuyHo. Tue cpeacTBa ja Bapat 60jaTa u Mmoxe Aa
npeausBuKaaT gedopmMaummn unu NyKHaTuHN.

Mo ynotpeba

Mpw cknaavpake Unu nonHere Ha npaBocMykarnkara,
6rokupajTe ja rmaBaTta Ha cMykarkaTa v 3akadete ja 3a
KyKa LUTO MOXe [a Ce Kynu Bo NpoAaBHULA.

» Cn.35

3ABEJIELLIKA: Axo ja notnpeTe
npaBocMyKankaTa Ha sup 6e3 HMKaKkBa noaapLuka,
MOXe [a nagHe u Aa ce owWTeTu.

» Cn.36

Yucreme

Op Bpeme Ha BpeMe bOpuLieTe ja HagBOpeLLUHOCTa
(TenoTo Ha NpaBoOCMyKarnkaTa) Ha mpaBoCcMyKankara co
NOMOLL Ha Kprna HaToneHa BO BOAa CO canyHuua.

WcTo Taka, ncumcterte ro oTBOPOT Ha cMyKarnkara,
nogpayjeto 3a MOHTMpar-e Ha BpekaTta 3a npas/
XapTUEHWOT hunTep 1 3annpayoT Ha npas..

» Cn.37

M3mujTe ro omnTtepoT BO BOAa CO canyHuua ako e
3aTHaT Co NpaB M CO Toa ce Hamanuna MoKHocTa

Ha npaBocMykarnkata. LienocHo vcyweTte ro npea
ynotpebara. HegoBomnHoO ucyleHnoT untep Moxe aa
npeausBuka HamaneHa MOKHOCT Ha CMyKake U Aa ro
ckpaTtn paboTHMOT BeK Ha MOTOPOT.

» Cn.38

Yucrtewe Ha rmaBaTa Ha CMyKarnkarta

Kora yeTkaTta Ha rmaBaTa ke ce u3Barnka, UCHUCTeTe ro
npaBeoT CO Nennuea nexHTa.
» Cn.39: 1.Yetka

®Ppnawe Ha cMyKankaTta BoO oTnag,

Bo cmykankaBa e BrpageHa nuTuyM-joHcka batepuja.
Cekorawl BageTe ja npep aa ja dopnute cMykarnkata BO
otnag.

Bapeme Ha BrpapgeHaTta 6atepumja

ABHUMAHMUE: He [ONUpajTe rm KOHTaKTUTe Co
HUKaKOB NPOBOAMME MaTepujarn.

ABHUMAHUE: WN36erHyBajTe aa ro cknagupare
6aTepuCKMOT ypen BO cag co APYry MeTasnHu
npeaMeTy Kako WITO Ce WajKu, MOHETU U CI.

ABHUMAHME: He n3noxyBajTe ro
6aTepMCKMOT ypea Ha BOAa UMK AOXA.

ABHUMAHUE: Hemojte na ro packnonysare
unu moamndukysaTte 6aTepUCKMOT ypea.

ABHUMAHUE: CmMykarnkara mopa ga ce
VCKMNy4M O HanojyBatbe Kora ce oTCTpaHyBa
6artepujaTa.

1.  3a paro v3BaguTe 3a4HWOT Kanak, TypHETe ro BO
Hacoka Ha cTperkara.
» Cn.40: 1. 3ageH kanak

2. JlnsHete ja BrpageHaTta 6atepuja 4o NOMOBUHA.
OrTkayeTe rv Bogeukute kabnu og 6atepujata
noneka ABWXejkV ja HaHas3ad Aodeka nputuckare Ha
KOHEKTOPOT BO HAacoka Ha cTpeskara nokaxaHa Ha
cnvikara.

» Cn.41: 1. KoHekTop 2. [J0BOAHW XUUM

3. TMotoa, uenocHo nNu3HeTe ro 6GaTepuckunoT ypea Ao
Kpaj.

» Cn.42: 1. bartepucku ypen

4. TlocTtaBeTe ro nsBageHWoT batepuckn ypea Bo
KapTOHCKa KyTuja 3a Aa He Aojae A0 KpaTok Cnoj.

UHcTanupare pesepBHa 6aTepuja

3a pa uHcTanupare pesepeHa 6atepuja, cregete ja
nocTarkara 3a Bagete o obpareH pegocnes.

MABHUMAHME: Nocrasere ro BOAEYKMOT
kaben, Taka LITO LieNocHOo ke 6uae cknagupaH Bo
npaBocMykKarnkara, npea Aa ro Bpatute 3agHuoT
Kanak Bo npBo6uTHaTa nonox6a. Bo cnpoTtusHo,
BOAEYKMOT kabern MOoXe Aa Ce OLITETH.

» Cn.43

Mo uHcTanupaweTo Ha BaTtepujaTta (BuaeTe
L,CMEUNDOUKALINN®), HanonHeTe ja npeg ynoTtpeba.

3a pa ce ogpxu BESBEAHOCTA n CUT'YPHOCTA
Ha NPOU3BOAOT, NOMNPaBKUTE, OAPXKYBaraTa Unm
poTepyBamata Tpeba fa ce BpLuaT BO OBNAaCTEHU
cepBUCHU 1nn chabpudkn LeHTpu Ha Makita, cekoraw
co pesepBHu aenosu og Makita.

PelwaBat-e npo6nemu

Mpen oa nobapare nonpaeka, NPoOBEPETE T CIEAHNBE TOYKM.

CumnTtom

Moppauje wTo Tpeba Aa ce ucnuta

MeTop Ha 3auBpcTyBatbe

Cnaba cuna Ha cmyKake

,D.aJ'IVI Kancynata e nosiHa co I'IpaB?

WcnpasHeTe ja kancynaTa of npas.

[anu dounTepor e 3aTHaT?

McumncTete ro mnu nsmujte ro puntepor.

[anu kacetara co 6aTepuja e ucnpasHera?

MpomeHeTe ja kaceTata 3a 6aTepujaTa.

He patotun

[anu kacetara co 6aTepuja e ucnpasHera?

MpomeHeTe ja kaceTata 3a 6aTepujaTa.

| ABHUMAHUE: He o6uayBajTe ce caMu Aa ja nonpasaTe NnpaBoCMyKarnkara.
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ONMUMOHATNEH NPUBOP

ABHUMAHUE: OBoj npu6op unu gogaToumn
ce npenopavyBaar 3a KOp1CTeHe CO anaToT oA,

Makita aecomHupan Bo ynarctBoTto. Co KopucTere
Apyr npubop nnn goaaTouy MoXe Aia ce U3NoXUTe Ha
pu3uk o TenecHn nospeaw. Kopuctete ru npubopot
1 fJofjaTtouuTe camo 3a HMBHATa Ha3HayeHa HaMmeHa.

Axko BM Tpeba nomMoLL 3a noseke Aetanu 3a npubopor,
npaLuajTe BO NOKanHMOT cepBUCEH LieHTap Ha Makita.

M3pomxysay (NpaBa LeBka)
Lopatok

Lopnatok 3a Tenux

YeTka 3a nonvumu

Lopatok 3a arnu

KpyxHa yeTka
driekcMbunHo upeso
duntep

MpeadwunTep

duntep co BUCOKM nepdopmMaHcu
PesepBHa batepuja

Bp3 nonHay

HATMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nucTata Moxe aa ce
BKITy4EeHM CO anatoT Kako ctaHaapaeH npubop. Tue

MOXe a ce pasnuKyBaaT of ApXkasa [0 Apxasa.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

YNO3OPEHKE

Heua ctapuja og 8 roanHa, ocobe ca orpaHNYeHNM PUINYKUM,
CEH30PHMM U MeHTarHMM cnocobHocTuMa, Kao n ocobe 6e3
NCKYCTBa M 3Hawa MOry [ja KopucTe OBaj anapar ako cy noA
Hag30poM unu cy 6unu noyvyeHn o 6e36eaHoj ynotpebu anapara u
pasyMmejy noTeHuujanHe onacHOCTN y BE3W Ca HeroBoM ynoTpebom.
[eua He cmejy oa ce urpajy anapaTtoM. [leua He cMejy oa yncte
anapat un ga obaBrbajy KOPUCHUYKO ogpxaBare 6e3 Haasopa.

TEXHUYKU NOOALIA

Mogen: CL111D

Kanauutet 560 mn
KoHTuHymnpaHa npumeHa Mpubnux. 12 MuH
YKynHa ayxvHa 906 Mm
HomMuHanHu HanoH DC 10,8V

Heto TexuHa 0,94 kr

BameHcku ynoxak 6atepuje 632C23-4, 632C25-0, 632C31-5
(6poj Aena ce pasnukyje y 3aBUCHOCTYW 07 3eMIbe)

. Ha ocHoBy Haluer HenpecTaHor UCTpaxuBarba U passoja 3a4pXaBamo Npaso N3MEHa HaBEAEHUX TEXHUYKIX
nopartaka 6e3 npeTxoaHe Hajase.

. TexHW4YKM nogaum 1 ynoxak 6atepuje Mory aa ce pasnukyjy y pasnmuutum aemMmrbama.
TexwuHa ¢ ynolwukom 6atepuje npema npoueaypv EMTA 01/2003

BE3EEQHOCHA
Ha ogpem;;. I;I‘pz y|;0Tpe6e ce obaBe3HO yno3HajTe ca ynO3OPE I-bA

. Be3beaHocHa yno3opera 3a
MpoyuTajte ynyTcTBO 3a ynotpeby.
@ LI GeXNYHM Yncray

Y HacTaBky Cy npukasaHv cuMBosu Koju ce ogHoce

Ni-MH Camo 3a semrbe EY i
E N HomGire A OIMENGTe nOKTpHIHY A\yr1030PEHE: BAXHO NAXILUBO

onpemy unu 6atepujy sajenHo ca NPOYUTAJTE cBa 6e36eqHOCHa yno3opeka U
oTnagom n3 gomahuncteal Y cknagy ca ynyTtctBa MPE KOPULLREWA. HenowToBare
€BPONCKNAM ANPEKTNBaMA O efeKTPUYHOM ynosopetba 1 ynyTcTaBa MoXe 13as3BaTu CTPYjHU
11 enekTpoHCKoM otnaay, 6atepujama yAap, noxap wunm Tellke TeniecHe nospege.
1 aKymyrnaTopvma v UCTPOLLEHUM
Gatepwjama 1 akymynaropuma u 1. Anat HemojTe nsnaratu kuwmu. YyBajre y
NpUMEeHOM OBUX AUPEKTUBA y CKnaay ca 3aTBOpeHOM.

[IPKaBHUM 3aKOHWUMA, eNEKTPUYHY Orpemy,

GaTepuje 1 HXOBa NAKOBAKA Ha Kpajy 2. He posBonute fa ce anaT KOPMCTU Kao Mrpauka.

papHor Beka HEOMNXOAHO je OfBOjEHO HeonxogHa je BeJIMKa naxwa NpunmnKom
NPUKYMATY W BPATUTM Y EKOMOLLIKIA kopuwheka anata of cTpaHe UNK y GNN3NHK AeLe.
MPUXBAT/LUBO MOCTPOjeH-E 33 PeUMKIaXy. 3.  KopucTuTe anaT camo Ha Ha4uMH OnnCcaH y

OBOM NpPUPYUHUKY. KopucTuTe UCKIby4nBo
] ] 4.  HemojTe na kopucTuTe anar ca owrteheHom
OBaj anar je Hamer€EH 3a CaKynrbake CyBe MpaLlnHe. 6aTtepujom. Ako anapat He pagu NpaBUIHo,
aKo ce UCMYCTH, OLITETU, OCTaBMW HaMorby UNn
ynapHe y Boay, BpaTuTe ray CepBUCHM LieHTap.
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10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Hemojte pykoBaT anapatoM MOKpUM pykama.
He cTaBmajTe HMKaKBe NnpeagmMeTe y oTBOpe.
HemojTe na kopucTuTe anar ako je HeKu oTBop
OnokupaH; yknawajre npailuuvHy, otTnaTtke

oA npeauBa, Anake v cee WTo 6u Morno aa
yMaku NPOTOK Ba3gyxa.

OpxuTe Kocy, wnpoky oaehy, npcte u cee
Aenose Tena fare o 0TBOpa U NOKPETHUX
fAenosa.

Mpe yknawawa 6aTepuje UCKIbYunTe cBe
KOHTpone.

ByauTe HapouMTO NaXrbMBU Kaja YACTUTE AOK
cTe Ha cTeneHuuama.

HemojTe na kopuctute ypehaj 3a cakynibamwe
3anarbMBMUX TEYHOCTU Kao LUTO je GeH3UH, unu
y noapyujuma y kojuma 6u oHe morne ga 6yay
NpUCyTHe.

3a nywere KOPUCTUTE UCKILYUMBO NMyHay
Koju je poctaBno npoussohau.

HemojTe ga cakynraTe HMLWITA WITO rOopyU Mnun
ce AUMU, Kao LITO cy uurapere, Wnbuue nnu
Bpenu neneo.

Hemojte aa kopuctute ypehaj 6e3
nocTtaBrbeHe Bpehe 3a npawuHy u/unu
cduntepa.

HemojTe aa nyHute 6atepujy Ha OTBOpPEHOM.
MyHuTe 6aTepujy UCKIbYUMBO NomMohy nyHwaya
Koju je HaBeo npousBohay. Ako ce nykad

KOju je Hamer-eH 3a ogpeheHy BpcTy GaTtepuje
KOpUCTW ca Apyrom 6atepujom, moxe Aa aohe oo
onacHoCTK o noxapa.

EnekTpuyHe anate kopucTuTe camo ca
6aTepujama Koje cy npeaBuheHe 3a HbUX.
Kopuwhetbe apyrvx BpcTa 6atepuja moxe aa
13a30Be pu3MK Of, NoBpeae v noxapa.

Kapa ce 6aTepuja He KOpucTh, ApxuTe je
Aarbe of, APYrux MeTanHux npeameTta, nonyTt
cnajanuua, HoBuuha, Kfby4yeBa, ekcepa,
3aBpTatba U Apyrmx Manux meTanHux
npeaMeTa Koju Mory Aa npecnoje ABa
NPUKIbYYKa.

Y cnyuajy 3noynoTtpe6e 6atepuje n3 voe Moxe
WUCLYPUTU TEYHOCT. Y TOM cnyuajy, nasure

Aa He pofheTe y AoaMp ¢ koM. AKO criyvajHo
noheTe y nogup c 6atepujom, ucnepute Mecto
aopvpa BoooM.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

NOOATHA BE3BEAHOCHA

NMPABUIIA

OBaj ypehaj je HamereH 3a kyhHy ynoTpeby.

1.

Mpe ynotpe6e naxrbMBO NpoyMTajTe OBaj
NPUPYYHUK ca YyNyTCTBMMA U NPUPYYHUK ca
ynyTcTBMMA 3a NyHau.

Hemojte aa ckynm-ate cnepehe matepujane:

— Bpene maTepwujarne, Kao WTO Cy 3anarbeHe

uurapeTe unu BapHuue / MeTanHa
npawvHa HacTana 6pyLierem/ceverem
MeTana

— 3anarbuBe maTepwujane Kao LUTO Cy
6eH3uH, paspefjuBay, kKepo3uH Unun
capba

— EkcnnosuBHe maTepumjane Kao wWTO je
HUTPOIMULEPUH

— 3anarbuBe maTepwujane Kao WTo cy
anyMMHUjyM, LUHK, MarHesujym,
TUTaHunjym, chocdop unu uenynouva

—  Mokpy npaluuny, Boay, yrbe 1 CIiM4HO

— YepcTe npeamete ca oWITPUMM MBMLaMa,
Kao LWITO Cy onurbLM ApBeTa, MeTanm,
KaMeH, CTako, eKcepu, KNMHOBU Unu
Kunetm

— Tpax Koju ce 3rpyliaBsa, Kao WTo je
LEeMEeHT Unu ToHep

— MpoBoaHy npalwuHy NonyT MeTanHe unu
yribeHe npawmnHe

—  ®uHe yecTULE, Kao WITO je 6eTOHCKa
npalumHa

To 6u morno Aa noseae Ao noxapa, noBpeae

nivnu owTehewa UMOBUHE.

3. Oamax npecTtaHuTe ca pajoM ako NpumeTuTe
6uno wra Heo6M4Ho.

4.  Ako McnycTUTe Unu yaapuTe YncTay, npe paga
naxrbMBO NPOBepUTE Aa N Ha keMy uma
nykoTuHa unm owTtehema.

5. Hemojte pa kopuctute ypehaj y 6nusunnam
wnopeTa Unu Apyrux TONMOTHUX U3Bopa.

6. Hemojte pna 6nokupare ynasHv oTBop unm
BeHTUNaLMUOHe OTBOpe.

CAYYBAJTE OBO YIMYTCTBO.

BAXXHA BE3BE[JHOCHA

YAOYTCTBA
3A YIPABEHY BATEPUJY

Mpe ynotpe6e yrpahieHe 6atepuje, npountajre

cBa ynyTcTBa u 6e36eqHOCHe O3HaKe Ha

(1) nywauy 6arepuje, (2) 6aTepuju u (3)

npousBoay Koju kopuctu 6arepujy.

2. Hemojte ga packnanare yrpahieHy 6aTtepwujy.

3.  Axo ce BpeMe paja 3HaTHO CKpaTumno, ogmax
npecTtaHuTe ca kopuwherwem. To Mmoxe Aa
[oBeae A0 pUsMkKa oA nperpeBata, Moryhux
OMNeKoTMHa, Na Yak u ekcnnosuje.

4. AKO eneKkTponuT Aocne y o4un, ucnepure ux
YMCTOM BOAOM M 0AMax 3aTpaxuTe nomoh
nekapa. To moxe aa noBene Ao rybutka Bupa.

5. Hemojte pa nsasmBare KpaTak cnoj Ha
yrpaheHoj 6aTtepuju:

1.  HemojTe noaupusaTh NpuKIbLy4Ke 6uno
KOjUM NPOBOAHUM MaTepujanom.

2. WU36eraBajTe cknaguwTewe yrpaheHe
6aTepuje y KOHTejHepy ca Apyrum
MeTanHuM npeamMeTUMa Kao LWTo cy
ekcepu, HoBuuhu uta.

3.  HemojTte pa nsnaxete yrpaheHy 6arepujy
BOAW UINM KULLN.

KpaTak cnoj 6atepuje moxe ga

[oBeAe A0 BEeJIMKOr NPoToKa cTpyje,
nperpeBara, Moryhimx onekoTuHa, na yak
v nperopeBakba.

6. HemojTe pa cknaguwTUTeE anar n ynoxak
6aTepuje Ha MecTUMa rae TemnepaTypa Moxe
Aa AocTUrHe unu npematuu 50°C (122°F).
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7. HewmojTe na nanute yrpaheHy 6atepujy 4ak
HU aKi) je 036urbHO c);l.upTe?leH); unu ?loj'lynyuo 0 n M C HAL‘I M HA
noxabaHa. YrpafleHa 6aTepuja moxe na
eKkcnnoavpa y BaTpu.

8. MMasuTe na He UcnycTUTe U He yaapuTe
6aTtepujy.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

CaBeTu 3a MakCUMariHO Tpajawe

6aTepMje ArAXHbA: Yeek ckunne YTHKauy 3a nywerse ca
1. HanyHuTe yrpaheHy 6aTtepumjy npe Hero wiTo ce YucTaya HaKOH NyHsekba.
NOTMNYHO UCMPa3HU.
CBaku NyT NpeKUHUTEe paj ca anaTom u
HanyHuTe yrpaheHy 6aTepujy kaga npumeTute
Aa je cHara anaTta cnabuja.

OYHKLUMOHUCAHA

Mywere yrpaheHe 6aTepuje

AHA)KH:A: Hemojte aa pykyjete uncrayem
TOKOM NyH-eH>a. Tako MOXe Ja Ce OLITeTU.

AHA)KH:A: HemojTe octaBrbat nyway y
yTUKauy HaKoH WwTo oAacnojute ypehaj. Mana geua
Mory a cTaBe yTuKay nof HafnoHoM y ycTta u aa ce

. nospege.

2. Hukapa HemojTe na AonykaBaTe NOTNYHO
HanykeHy yrpafjeHy 6atepujy. KopucTuTe nckrbyunso Makita nywsay DC1001 3a
MNpenywasatse ckpahyje pagHu Bek 6atepuje. nyH-eH-e 0BOr uncTaya. Kopuiihere Apyrux spcta

3. NyHuTe ynoxak 6atepuje Ha co6HOj nytaya Moxe Aa AoBeae Ao narbewa bartepuje, WTO
Temnepatypu usamely 10°C n 40°C (usamehy MOXe [ia NPOy3pOoKyje TenecHe noBpeae v LWTeTy.

50°F n 104°F). NMycTtuTte na ce Bpyha yrpahena

h HanyHuTe YncTady kaga ra KopucTuTe NpBM MyT UNn
6aTepuja oxnaam npe nytetba.

Kada ra HUCTe NyHUINN OyXxe Bpeme. MoBexwTe yTUKaud

4. HanyHuTe ynoxak 6atepuje Ha cBaKux LecTt 3a NyHere ca NPUKIbYYKOM 3a NyHEeHbe, a 3aTUM
MeceLM aKo ra He KOpuCcTuUTe TOKOM Ayxer YKIbYyYUTE NyHay y yTUUHULLY.
BpeMeHCKor nepuoaa. » Cnwukal

Jlamnuua 6aTtepuje ce Nanu u NoYKHE NyHere.
Mywere Tpaje oko 3 cata. Jllamnuua ce racv kaga ce
nykere 3aBpLun. 3a BuLle nHgopmauuja norneaajte
NpUPYYHUK ca ynyTCTBMMA 3a NyHay 6atepuje.

» Cnuka2: 1.Jlamnuua 6atepuje

q)yHKLIMOHMCGI-be npekugaya

AHA)KH:A: Mpe kopuwheka anara, yBek
npoBepuTe Aa Nu okMaay npekuagada paam
npaBunHo u ga nu ce Bpaha y nonoxaj ,,OFF*
(Mckrby4eHo) kaga ra nycture.

[a 6ucte akTBMpanu anar, jeAHOCTaBHO NPUTUCHUTE
okmaay npekuaada. OTnycTuTe okmaay npekupgaya ga
6ucTe 3ayctaBunu anart.

» Cnuka3: 1. Okmpad npekupaya

Namnuua 6atepuje

Kapa ce npeoctanu kanauuteT 6atepuje cmarbu
namnuua 6atepuje Tpenhe.

Kapa ce npeoctanu kanauuteT 6atepuje MHOMO CMakbi,
anar ce 3aycTaBrba 1 namnuua 6arepuje ceetnm oko 10
cekyHaun. Tapa Tpeba ga HanyHuTe GaTepujy.

Kana ce 6atepwvja npeontepetu unu nperpeje, anat

ce 3aycraBrba v namnuua 6atepuje ceetnu oko 10
cekyHaun. Anart ce He nokpehe Aok namnuua cBetnu.

» Cnuka4: 1.Jlamnuua 6atepuje

HAMOMEHA: Kapga he ce namnuua 6atepuje
ynanuTu unu noveTy ga Tpenhe 3aBucK of,
TeMnepaType pafHor OKpyXXeka 1 cTara batepuje.
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CKINANAHE

AI‘IA)KH::A: Mpe n3sohewa panosa Ha anaty
yBeK NpoBepuTe Aa NN je UCKIbYYeH.

Bpcra countepa

HopmanHu countep
» Cnuka5: 1.Kancyna 2. MNpeaduntep 3. duntep

Puntep BUCOKUX nepcopmaHcu
» Cnuka6: 1.Kancyna 2. duntep BUCOKUX
nepdgopmaHcu

Opnarawe npawunHe

AI‘IA)KH:;A: Wcnpa3Hute yncTay npe Hero WwWTo
ce npeBuLIEe HaNyHU UK NPe Hero LWITO Ce CMaku
yCUCHa cHara.

ANAXKA: O6asesmo n3bauuTe npawuHy yHyTap
camor ycucuaya. AKO TO He ypaauTe Moxe Aa ce
3anywu ¢unTtep Unm Aa ce oITETU MOTOP.

Opnarake npawuvHe Kog HopManHux
dunTepa

1. [a 6ucrte n3baumnu npaluvHy Koja ce 3anenuna 3a
dunTep y Kancynu, yaapurte kancyny pykom 4 unum 5 nyta.
Capa okpeHWTe YCUCHW OTBOP Ha [ore, OKPEHUTE Kancysny
y CMepy CTpenuLe Ha CriMLy 1 Nomnako je OABojuTe.

» Cnuka7: 1.Kancyna 2. Ynas 3a ycvucasarbe

HAMOMEHA: MpawuHa Moxe Aa ce npocne
NpWMKOM oTBapaka kancyne, na ucnog kancyne
ob6aBe3Ho noctaBuTte Bpehy 3a cmehe.

2. YKNOHWTE HaroMunaHy npalunHy yHyTap kancyne
1 ca npeadunTtepa.
» Cnuka8: 1.[lMpendwntep 2. Kancyna

3.  OkpeHnute npenduntep y cmepy ctpenvue
na bructe oABOjUNM CUTYPHOCHY MBHULY Ca jeanHuLe
ycucuBaya, a 3aTum u3ByLmTe npefduntep.

» Cnuka9: 1.[lMpeaduntep 2. CurypHocHa nsuua

4.  YknonwuTe huHy npawmHy ca npeadunrepa.
3aTtum ckmHWTe hunTep u naraHo ra ygapajte aa bucte
n3daumnu npaLunHy.

» Cnuka10: 1. Mpeaduntep 2. duntep

Opnarawe npawvHe kog domnTepa
BUCOKUX NepdopmMaHcu

1. [a 6ucte nabaumnu npalumHy Koja ce 3anenuna 3a
dunTep y kancynu, yaapure kancyny pykom 4 unm 5 nyta.
Capa OKpeHWTe YCUCHM OTBOP Ha AOMe, OKPEHUTE Kancyny
y CMepy CTpenuLie Ha CriMum v Nonako je oasojuTe.

» Cnukal1: 1.Kancyna 2. Ynas 3a ycucaBare

HAMNOMEHA: MNpawwuHa moxe Aa ce npocne
NPUNNKOM OTBapaka kancyrne, na ucnog kancyne
obaBe3Ho noctasuTe Bpehy 3a cmehe.

2. YKNOHWTE HaroMmunaxy npaiumHy yHyTap kancyne

1 ca countepa BUCOKUX NepopMaHCH.

» Cnuka12: 1. Kancyna 2. duntep BUCOKUX
nepdopmMaHcu

3.  OkpeHuTe mnTep BUCOKMX NepdopMaHcu y
cMmepy cTpenuue Aa bucte oaBOjUNMN CUTYPHOCHY UBUILY
ca jedMHULIe ycucmBaya, a 3aTum ussyumTe cuntep
BMCOKMX NepdopMaHCu.

» Cnuka13: 1. CurypHocHa nuua

4.  YknoHuTe huHy NpaluvHy 1 naraHo ra yaapajre
Aa 6ucte n3bauyunum npaimHy ca duntepa BUCOKMX
nepdopmaHcu.

Cknanawe

Cknanake kog HopmariHux counTtepa

1. MMocTaBuTe jeanHuly duntepa Ha jeanHuLy
ycucuBaya, Tako Aa 6yae y noTnyHOCTU Ha CBOM MECTY.
» Cnukal4: 1. duntep

» Cnukal5: 1. duntep

HAMNOMEHA: ®untep o6aBe3Ho nocTaBuTe Npaso
[a ce HeroB NoBPLUMHCKK Croj He 6u npecasuno. Ako
ce cnnTep norpeLuHo NocTaBu, Kao LWTO je NpukasaHo
Ha cnuum, npawuvHa he ynasuTn y kyhuwte motopa n
[0BECTU 10 KBapa mMoTopa.

2. TMocraswuTe npeacuntep. 3atnMm o6aBe3Ho
OKpeHUTe NpeadunTep Tako Aa CUrypHOCHa MBMULA
6yae nobpo npuyspLuheHa 3a jeanHuuy ycucusaya.
» Cnuka16: 1.lNpenduntep

» Cnukal7

3. ToctasuTe kancyny. lNopasHajTe o3Haky O Ha
Kancynu ca o3Hakom O Ha pyyki, @ 3aTUM CHaXXHO OKpeHWUTe
Kancysny y cMepy CTpenuue 1ok ce He MPUYBPCTY.

» Cnuka18: 1. Osnaka O

» Cnuka19: 1. Pyuka 2. Kancyna

HAMNOMEHA: YBek yknawajTe npalunHy paHuje jep
he ycucHa cHara 6TV cMareHa ako je y ycucusavy
npesuLLe npatunHe.

HAMNOMEHA: INMpe ynoTtpebe ycucusaya yBek
npoBepwuTe Aa nu cy puntep u npeaduntep
NpaBuUIHO NoCTaBIbeHU. AKO HUCY NPaBUITHO
nocTaBrbeHu, npatumHa he ynasutu y kyhuwte
MOTOpa 1 y3poKoBaTV KBap MOTopa.

Ako ce nojase cnegehv npobnemu, To 3Ha4n Aa
unTep 1 npeadunTep HACY NPaBUMHO NOCTaBIbLEHMU.
MoHoBO Mx NpaBunHo noctasute aa bucre
OTKMOHMNM Npobnem.

Mpumepu npoGrema

Mpumep 1: MocTaBrbeH je camo npeadunTep (Hema
dunTtepa)
» Cnuka20: 1. MNpeacduntep

Mpumep 2: MocTaBrbeH je camo duntep (Hema
npeadunTtepa)
» Cnuka21: 1. duntep

Mpumep 3: dunTep je nocTaBrbeH ca NpecaBujeHnM
MOBPLUNHCKUM Criojem
» Cnuka22: 1. duntep
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Mpumep 4: CurypHocHa neuua npeaduntepa Huje
[obpo ybayeHa y xneb kyhuwTta ycucuBaya
» Cnuka23: 1.>Kneb kyhuwTa ycucrsaya

2. NMpenduntep 3. CurypHocHa neuua

Cknaname Kop puntepa BUCOKUX
nepdopmaHcu

1. TNocrtaBute unTep BUCOKNX NepopMaHcu.
3aTum 06aBe3HO OKpeHWTe hUNTep BUCOKNX
nepcopMaHcK Tako Aa curypHocHa msuua yae no6po
npuyBpLUheHa 3a jeauHuLy ycucusava.
» Cnuka24: 1. duntep BUCOKMUX NepdopmMaHcu

2. CurypHocHa nsuua

» Cnuka25: 1. CurypHocHa msuua

2. [Moctasute kancyny. MopasHajTe o3Haky O Ha
Kancynu ca o3Hakom O Ha py4Ku, @ 3aTUM CHaXHO
OKpeHUTe Kancyny y cMepy CTpenuue oK ce He
npu4BpCTY.

» Cnuka26: 1.0OsHaka O

» Cnuka27: 1. Pyuka 2. Kancyna

HAMOMEHA: YBek yknatbajTe npalunHy paHuje jep
he ycucHa cHara 6uTy cmMakeHa ako je y ycucusady
npeBuLLE NpaLunHe.

HAMOMEHA: Npe ynotpebe ycucmpaya ysek
nposepuTe Aa nu je untep BUCOKNX nepopmaHcu
NpaBuWIHO MNOCTaBIbEH. AKO HUje NPaBUIHO
noctaerbeH, npawuvHa he ynasutu y kyhuwte motopa
1 y3poKoBaTH KBap mMoTopa.

Ako ce nojase cnegehv npobnemu, To 3Haum ga
dunTep BUCOKMX NepdopMaHCH Huje NpaBuIHO
noctasrbeH. MoOHOBO ra NpaBunHO nocTaBnTe Aa
6vcTe OTKNOHUNY Npobnem.

Mpumepn npobnema

CurypHocHa mBumUa duntepa BUCOKUX NepdopmaHcu

Huje fobpo ybayeHa y xneb Kyhuwrta ycmcusava.

» Cnuka28: 1. CwurypHocHa msuua 2. XKneb kyhuwra
ycucmBaya

AI‘IA)KH::A: [Oa 6ucte noBe3anu HacTaBKe Kao
LITO je MNa3HMua, y6auuTe UX Y3 OKpeTake y
cMepy cTpenuue Aa 6ucte o6e36eannu curypaH
cnoj Tokom ynotpe6e. [la 6ucte cCkMHynu
HacTaBKe, M3ByLIUTE X Y3 OKpeTake Yy cmepy
cTpenuue. AKO ce HacTaBak OKpPEHe Y CYyNpOTHOM
CcMepy NPUIMKOM NOBE3VBakba UNn CKuaama,
Karncyna moxe fa ce onabasu.

» Cnuka29: 1. Kancyna

Yuwheme (ycucaBame)

MnasHuua

MocTaBuTe MnasHuLy 3a Ymwwhere CTonoBa, pagHUx
CTOnoBa, HamelTaja uta. MnasHuua ce nako Haenauu.
» Cnuka30: 1. MnasHuua

Mna3sHuua + npoAayxHa ueB (npaBa LeB)

MpoayxHa ueB ce ybauyje namehy mnasHuue n camor
ymctaya. OBaj ckron je norogaH 3a unwhere nogosa
13 ycnpasHoOr nonoxaja.
» Cnuka31: 1. Teno uucrava 2. lMpoayxHa Lues

3. MnasHuua

YraoHa ueB

[MocTaBuTe yraoHy ueB 3a unwhere howkosa 1
npesoja y ayTomobuny unm Ha HameLuTajy.
» Cnuka32: 1. YraoHa ues 2. Teno uncrada

YraoHa ueB + npoayxHa LeB (npaBa LeB)

OBaj CKon KOPUCTUTE y CKYYEHUM NpocToprma y

KOje He MoXe [la CTaHe CaM YMCTaY, UMM Ha BUCOKUM

MeCcTMMa Koja je TELLKO JOXBaTUTHU.

» Cnuka33: 1. YraoHa ues 2. [MpoayxHa ues 3. Teno
yncTava

Yuwhere 6e3 mnasHuue

Mpax 1 npawmnHy MoxeTe Aa yknoHuTe 6e3 MnasHuue.
» Cnuka34

OAOPXABAHE

AﬂA)KI-bA: Mpe Hero WTO NoYHeTe C nperneaom
Wnu oapXXaBakeM anara, yBek npoBepuTe aa nu
je anaT uckrbyyeH.

OBABELUTEHSE: Hukap HemojTe Aa KOpUcTUTe
HadTy, 6eH3uH, pa3pefjuBay, ankoxon n

cnuyHa cpeacTtea. Moxe aohu go ry6urka 6oje,
Aedopmaumje unm owtehema.

HakoH ynoTtpebe

Mpunukom ognaraka v Nykwera yncrava,
3akrbyyajTe rnaBy MnasHuLEe 1 okauuTe je 3a KyKy koja
je AoCTyNHa Ha TPXMLTY.

» Cnuka35

OBABELUTEHE: Axo unctay HacnoHuTe Ha 3up 6e3
MKaKBe Apyre NOTNope, OH MOXe Aa NagHe W OLUTeTH ce.

» Cnuka36

Yuwhere

C BpemeHa Ha BpeMe o6puLLnTe cnorballkocT (kyhuwTe)
yuctaya nomohy TkaHWHe HaTOMIbeHe canyHULOM.
Takofe o4ncTuTe yCUCHM OTBOP, NOAPYYje 3a MOHTaxy
Bpehe 3a npawwuvHy / nanupHor untepa v 3aTBapad
NpOTUB MpaLuvHe.

» Cnuka37

dunTtep onepuTe canyHWULOM Kaaa ce Ha Hemy
Haromuna npawivHa v Kaja ce CMakM cHara uicTtava.
[o6po je ocywmnte npe ynotpebe. HeaoBorbHO ocyLleH
dunTep Moxe Aa foBeae [0 NOLLer ycucasakba
cKpaTu pafH1 BEK MOTopa.

» Cnuka38

50 CPIICKn



Unwherwe mnasHuue

Kapa ce yeTkvua mnasHuue sanpiba, OuncTuTe je
LITanoMm.
» Cnuka39: 1.Yetkuua

Opnarawe Yncrtava

Y oBaj yuctay yrpaheHa je nutujym-joHcka b6atepuja.
YBeK je CkuHUTE Mpe oanarakba Yicrada.

Yknawame yrpaheHe 6atepuje

AI‘IA)KH:A: HemojTe noampmuBaTt npukrbyyke
©UIo KOjuM NPOBOAHMM MaTepujanom.

AI‘IA)KH:A: U3beraBajte yyBame jeanHuLie
GaTepuje y KOHTejHepy ca APYrMM MeTarnHuMm
npegMeTMMa Kao LUTO Cy eKkcepu, HoBuuhu uta.

AI‘IA)KH:A: HemojTe aa nsnaxere jeanHuuy
GaTepuje BOAM UMK KNLLIN.

AI‘IA)KH:A: HemojTe na packnanarte unu meware
jeavHuuy 6aTepuje.

AI‘IA)KH:A: Yucray mopa 6MTH oacnojeH us
Hanajakba NPUIIMKOM yKnakaka 6arepuje.

1.  3ackupame 3agrer noknonua, npuTnucHuTE ra'y
cmMepy cTpenuue.
» Cnukad0: 1. 3aghu noknonad,

2. TypHwuTe yrpaheHy 6atepujy oo nona. CkuHute
rmaBHe BoAoBe ca 6aTepuje Tako WTo heTe HEeXHO
rypHyTv 6atepwjy yHasag AOK npuTMcKaTe Npukrbyyak y
cMepy CTpenuue, Kao LWTO je NpUKasaHo Ha CrmLK.

» Cnwukad1: 1. CnojHuua 2. MmasHM BogoBmu

3.  Bartum po kpaja rypHute jeguHuuy 6atepuje.
» Cnukad2: 1.JeguHuua 6atepuje

4.  CraBuTe CKMHYTY jeauHuly 6atepuje y KapTOHCKY
KyTuWjy Tako Aa He fohe Ao KkpaTkor cnoja.

MNocTaBrbake 3aMeHCKe baTepuje

[a 6ucTte noctaBunu 3ameHcKy 6atepujy, npumeHnTe
nocTynak 3a ckupake o6pHYTUM peaocresfoM.

AI‘IA)KH:A: MocTaBuTe BogoBe Tako Aa 6yay

y NOTNYHOCTU YHyTap ycucuBava npe Hero

WITO NOCTaBUTe 3a4HU NoKnonay y NpBOGUTHU
nonoxaj. Y cynpotHoM moxe aa gohe o owrehewa
BOJOBA.

» Cnuka43

HakoH noctaBreama 6atepuje (nornepajte
CMNEUNPUNKALINJIE), HanyHuTe BaTtepujy npe
ynoTpebe.

BE3BEJAH v MOY3AAH pan anata rapaHTyjemo

camo ako nonpaske, CBAKO pYro oapxaBake Unu
nogeluaBate, NpenycTuTe opnawheHom cepaucy
komnaHuje Makita unu chabpuykom cepsucy, y3 ynotpedy
OpUrvHanHux pesepBHUX Aenosa koMmnaHuje Makita.

PewaBare npo6nema

Mpe Hero WTO 3aTpaxuTe nonpasky, NpoBepuTe cneaehe craske.

Cumntom

Llita Tpe6a npoBepuTH

HauuH nonpaske

Mana ycucHa cHara

[a nu je kancyna nyHa npawuHe?

McnpasHuTe npalunHy us kancyne.

[a nu je dounTep 3anyLieH?

Ouuctute unu onepute untep.

[a nu ce ynoxak 6atepuje ucnpasHmo?

Hanyhute ynoxak 6atepuje.

He pagu

[a nu ce ynoxak 6atepuje ncnpasHmo?

Hanyhute ynoxak 6atepuje.

| AI‘IA)KH::A: He nokywaBajTe Aa camu nonpaBuTe Yncrau.

OonunoHum NPUBOP

AI‘IA)KI-bA: OBa onpema 1 npubop cy
npeaBuhieHun 3a ynotpeby ca anatom Makita
onucaHWM y OBOM YNyTCTBY 3a ynotpe6y.
Ynotpeba apyre onpeme v npubopa Moxe Aa fAoseae
o nospeaa. Kopuctute genose npuéopa unm
onpemMy UCKIbY4MBO 3a NpeaBuijeHy HaMeHy.

[a 6ucte nobunu BULWITE AeTarba y Be3n ca OBUM
npu6opom, obpaTnTe ce NoKarHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
komnaHuje Makita.

. Mpopy>Ha ueB (NpaBa LeB)

. MnasHuua

. MnasHuua 3a Tenux

. YeTka 3a nonuvue

. YraoHa ueB

Okpyrna yetka
. CaBWTIbUBO LIpEBO
. duntep
. Mpeaduntep
. dunTep BUCOKMX NepdopmaHcn
. 3ameHcka batepuja
. Bpan nyway

HAMNOMEHA: MNMojeavHe cTaBke Ha MMCTM Mory
6UTK yKIbyYeHe y capaj nakoBawa anara kao
cTaHgapgHa onpema. OHe ce Mory pa3nukoBaTh of

3eMIbe 0 3eMibe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si
de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau lipsite de experienta si cunostinte doar daca sunt suprave-
gheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in sigu-
ranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu au voie sa foloseasca
acest aparat ca jucarie. Curatarea si intretinerea nu vor fi efectuate
de copii nesupravegheati.

SPECIFICATII

Model: CL1M1D

Capacitate 560 ml

Utilizare continua Aprox. 12 min.
Lungime totala 906 mm

Tensiune nominala 10,8 V cc.

Greutate neta 0,94 kg

Cartus acumulator de schimb 632C23-4, 632C25-0, 632C31-5
(numarul de piesa variaza in functie de tard)

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare
prealabila.

. Specificatiile si cartusul acumulatorului pot diferi de la tara la tara.

. Greutatea, cu cartusul acumulatorului, conform procedurii EPTA 01/2003

Simbouri I AVERTIZARI DE
Mai jos sunt prezentate simbolurile de pe echipament. SIG U RANTA

Asigurati-va ca intelegeti sensul acestora inainte de
utilizare.

Avertismente privind siguranta

Cititi manualul de utilizare. .
@ pentru aspiratorul cu acumulator
Ni-MH Doar pentru tarile din cadrul UE .

E Li-ion Nu aruncati aparatele electrice sau acumu- AAVERT’%ARE' IN_IPORijNT CITIT! cu ATI.ENTIE
latoarele fn gunoiul menajer! in conformi- toate avertizarile de siguranta si toate instructiu-
tate cu Directiva europeané privind deseu- nile INAINTE DE UTILIZARE. Nerespectarea acestor
rile de echipamente electrice si electronice, avertismente si instructiuni poate avea ca rezultat
bateriile si acumulatoarele, precum si electrocutarea, incendiul si/sau ranirea grava.
bateriile si acumulatoarele reziduale si
implementarea acestora conform legisla- 1. Nu expuneti la ploaie. Depozitati in spatii
tiei nationale, echipamentele electrice si interioare.

bateriile si acumulatoarele care au ajuns PP . P
la sfarsitul duratei de viata trebuie colec- 2. Nu permiteti utilizarea acestuia ca jucarie.

tate separat si reciclate corespunzator in Acordati atentie utilizarii acestuia de catre
vederea protejarii mediului. copii sau in apropierea copiilor.
3. Utilizati doar in modul descris in acest manual.
Destina;ia de utilizare Utilizati doar accesoriile recomandate de producator.
4. Nufolositi cu un acumulator uzat. in cazul in care apa-
Acest aparat este destinat colectarii prafului uscat. ratul nu functioneaza corespunzator, a suferit socuri,
este deteriorat, a fost depozitat in exterior sau a fost
scdpat in apa, returnati-l la un centru de service.
5. Nu manipulati aparatul cu mainile umede.
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1.

12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.

Nu introduceti obiecte in orificii. A nu se utiliza cu
orificiile blocate; feriti de praf, scame, par si orice
alte materiale care pot obstructiona fluxul de aer.
Nu va apropiati parul, hainele largi, degetele si celelalte
parti ale corpului de deschideri si de piesele mobile.
Dezactivati toate comenzile inainte de a scoate
acumulatorul.

Acordati atentie speciala la curatarea pe trepte.
Nu utilizati 1a colectarea unor lichide inflamabile
sau combustibile, cum ar fi benzina si nu utilizati
in zone in care acestea ar putea fi prezente.
Utilizati doar incarcatorul furnizat de produca-
tor pentru reincarcare.

Nu colectati obiecte care ard sau fumega, cum
ar fi tigari, chibrituri sau cenusa fierbinte.

Nu utilizati fara sac de praf si/sau filtre montate.
Nu incarcati acumulatorul in exterior.

Efectuati reincarcarea numai cu incarcatorul spe-
cificat de producator. Un incarcator adecvat pentru
un anumit tip de acumulator poate prezenta risc de
incendiu daca este utilizat cu alt tip de acumulator.
Folositi masinile electrice numai cu acumulatoarele
special destinate acestora. Utilizarea altor acumula-
toare poate prezenta risc de ranire si de incendiu.
Cand nu folositi acumulatorul, tineti-l la distanta de
obiecte metalice precum agrafe de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici,
ce pot constitui o legatura intre cele doua borne.

in conditji extreme, lichidul poate fi eliminat din acu-
mulator; evitati contactul cu acesta. Daca intrati in
contact accidental, clatiti bine cu apa zona afectata.

PASTRATIACESTE INSTRUCTIUNI.
NORME SUPLIMENTARE DE

SECURITATE

Acest aparat este destinat doar uzului casnic.

1.

nainte de utilizare, cititi cu atentie acest

manual de instructiuni si manualul de instruc-

tiuni al incarcatorului.

Nu aspirati urmatoarele materiale:

— Materiale fierbinti, precum tigari aprinse
sau praf provenit de la scantei/metal
generat de slefuirea/tdierea metalului

— Materiale inflamabile precum petrol, dilu-
ant, benzina, kerosen sau vopsea

— Materiale explosive, cum ar fi nitroglicerina

— Materiale inflamabile, precum aluminiu,
zinc, magneziu, titan, fosfor sau celuloid

— Murdarie umeda, apa, ulei sau alte lichide

—  Obiecte dure cu margini ascutite, precum aschii
de lemn, metale, pietre, sticla, cuie, ace sau lame

—  Pudra care formeaza cheag, precum
ciment sau toner

—  Praf conductiv, precum praful de metal sau carbon

— Particule fine, precum praful de beton

O astfel de actiune poate cauza incendii, acci-

dentari si/sau daune.

intrerupeti lucrul imediat daca observatj orice anomalie.

Daca scapati pe jos sau loviti aspiratorul, ina-

inte de utilizare verificati-l cu atentie in privinta

fisurarii sau deteriorarii.

5. Nu tineti in apropierea sobelor sau a altor
surse de caldura.

6.  Nu obturati orificiile de admisie sau de ventilatie.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

PRIVIND SIGURANTA

PENTRU ACUMULATORUL
INCORPORAT

nainte de a folosi acumulatorul incorporat,

cititi toate instructiunile si atentionarile de pe

(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator

si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

2. Nudezmembrati acumulatorul incorporat.

3.  Daca timpul de functionare s-a redus excesiv, intreru-
peti imediat functionarea. Aceasta poate prezenta risc
de supraincalzire, posibile arsuri si chiar explozie.

4.  Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5. Nu scurtcircuitati acumulatorul incorporat:

1. Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

2.  Evitati depozitarea acumulatorului incor-
porat intr-un container impreuna cu alte
obiecte metalice cum ar fi cuie, monede etc.

3.  Nuexpuneti acumulatorul incorporat la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate
provoca un flux puternic de curent elec-
tric, supraincalzire, posibile arsuri si
chiar defectarea masinii.

6. Nudepozitati magina si acumulatorul incorpo-
rat in spatii in care temperatura poate atinge
sau depasi 50°C (122°F).

7. Nuincinerati acumulatorul incorporat, chiar
daca acesta este grav deteriorat sau este com-
plet descarcat. Acumulatorul incorporat poate
exploda daca este expus focului.

Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti acumulatorul.

PASTRA'[I ACESTE INSTRUCTIUNI.

Sfaturi pentru obtinerea unei durate
maxime de exploatare a acumulatorului

1. Incarcati acumulatorul incorporat inainte de a
se descarca complet.
intotdeauna intrerupeti functionarea masinii si
incarcati acumulatorul incorporat cand obser-
vati o scadere a puterii masinii.

2. Nureincarcati niciodatd un acumulator com-
plet incarcat.

Supraincarcarea va scurta durata de exploa-
tare a acumulatorului.

3. Incarcati acumulatorul incorporat la tempera-
tura camerei, intre 10°C - 40°C (50°F - 104°F).
Daca un acumulator este fierbinte, lasati-l sa
se raceasca inainte de a-l incarca.

4. Incarcati cartusul acumulatorului o daté la
fiecare sase luni daca nu il utilizati pentru o
perioada lunga de timp.
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DESCRIEREA
FUNCTIILOR

incircarea acumulatorului
incorporat

AATEN]'IE: in timpul incércarii, nu utilizati
aspiratorul. Acesta se poate defecta.
AATEN]'IE: La sfarsitul incarcarii, deconectati
intotdeauna figa incarcatorului de la aspirator.
AATEN]'IE: Nu lasati incarcatorul conectat la

reteaua de alimentare dupa deconectarea apara-
tului. Copiii mici pot introduce fisa aflata sub tensiune

n gura, ceea ce i poate rani.

ASAMBLARE

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati oprit masina ina-
inte de a efectua orice interventie asupra masinii.

Tipul de filtru

Filtru normal
» Fig.5: 1. Capsula 2. Prefiltru 3. Filtru

Filtru de performanta ridicata
» Fig.6: 1. Capsula 2. Filtru de performanta ridicata

Eliminarea prafului

Pentru a incarca acest aspirator, utilizati numai incar-
catorul Makita DC1001. Utilizarea altor tipuri de incar-
catoare poate cauza explozia acumulatorului, rezultand
ranirea persoanelor si daune.

Tncérca;i aspiratorul atunci cand il utilizati pentru prima
data sau daca nu a fost incarcat pentru o perioada
indelungata. Conectati fisa de incarcare in conectorul
de incarcare, apoi introduceti incarcatorul in priza de
alimentare cu energie electrica.

» Fig.1

Lampa de capacitate acumulator se aprinde, iar incar-
carea incepe. Incarcarea dureaza aproximativ 3 ore.
Lampa se stinge dupa ce incarcarea este completa.
Pentru mai multe detalii, consultati manualul de instruc-
tiuni al incarcatorului de acumulator.

» Fig.2: 1. Lampa de capacitate acumulator

Actionarea intrerupatorului

AATEN]'IE: inainte de a utiliza magina, verificati
daca butonul declangator functioneaza corect si
daca revine la pozitia ,,OFF” (oprit) atunci cand
este eliberat.

Pentru a porni masina, trageti de butonul declangator.
Eliberati butonul declansator pentru a opri masina.
» Fig.3: 1. Buton declansator

Lampa de capacitate acumulator

Cand capacitatea ramasa a acumulatorului se reduce,
lampa de capacitate acumulator lumineaza intermitent.
Cand capacitatea ramasa a acumulatorului se reduce
si mai mult, masina se opreste, iar lampa de capacitate
acumulator lumineaza timp de aproximativ 10 secunde.
Tn acest moment, incarcati acumulatorul.

De asemenea, cand acumulatorul este supraincarcat sau
supraincalzit, masina se opreste, iar lampa de capacitate acu-
mulator lumineaza timp de aproximativ 10 secunde. Masina
nu actioneaza in perioada in care lampa este aprinsa.

» Fig.4: 1. Lampa de capacitate acumulator

NOTA: Momentul in care lampa de capacitate acu-
mulator incepe sa lumineze intermitent sau sa se
aprinda, depinde de temperatura din zona de lucru si
de starea acumulatorului.

AATENTIE: Goliti aspiratorul inainte ca acesta
sa se umple excesiv, pentru a evita reducerea
puterii de aspirare.

MAATENTIE: Asigurati-vi c ati eliminat tot pra-
ful din interiorul aspiratorului. Neefectuarea aces-
tei operatiuni poate produce infundarea filtrului
sau deteriorarea motorului.

Eliminarea prafului pentru filtrul
normal

1. Pentru a indeparta depunerile de praf de pe filtrul
din capsula, loviti capsula cu méana de 4 sau 5 ori.

n acest moment, indreptati intrarea de aspiratie in jos,
rotiti capsula in directia sagetii din imagine si deconec-
tati capsula lent si drept.

» Fig.7: 1. Capsula 2. Orificiu de aspiratie

NOTA: La deschiderea capsulei poate s& curg praf,
deci asigurati-va ca ati asezat un sac de gunoi sub
capsula.

2.  Scoateti praful acumulat in interiorul capsulei si
din exteriorul prefiltrului.
» Fig.8: 1. Prefiltru 2. Capsula

3. Rotiti prefiltrul in directia sagetii pentru a desface
buza de fixare de unitatea aspiratorului si apoi trageti
prefiltrul in afara.

» Fig.9: 1. Prefiltru 2. Buza de fixare

4.  Curétati praful fin de pe prefiltru. In continuare,
scoateti filtrul si loviti-l usor pentru a desprinde praful.
» Fig.10: 1. Prefiltru 2. Filtru

Eliminarea prafului pentru filtrul de
performanta ridicata

1. Pentru a indeparta depunerile de praf de pe filtrul
din capsula, loviti capsula cu méana de 4 sau 5 ori.

in acest moment, indreptati intrarea de aspiratie in jos,
rotiti capsula n directia sagetii din imagine si deconec-
tati capsula lent si drept.

» Fig.11: 1. Capsula 2. Orificiu de aspiratie
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NOTA: La deschiderea capsulei poate s& curga praf,
deci asigurati-va ca ati asezat un sac de gunoi sub
capsula.

2.  Scoateti praful acumulat in interiorul capsulei si de
pe exteriorul filtrului de performanta ridicata.
» Fig.12: 1. Capsula 2. Filtru de performanta ridicata

3.  Ruotiti filtrul de performanta ridicata in directia
sagetii pentru a desface buza de fixare de unitatea aspi-
ratorului si apoi trageti filtrul in afara.

» Fig.13: 1. Buza de fixare

4.  Curatati praful fin si loviti usor pentru a disloca
praful din filtrul de performanta ridicata.

Reasamblare

Reasamblare pentru filtrul normal

1. Asezatj filtrul pana cand acesta este complet in
pozitie pe unitatea aspiratorului.
» Fig.14: 1. Filtru

» Fig.15: 1. Filtru

NOTA: Asigurati-va cé filtrul este agezat drept, fira a
fi ,decojit" inapoi. Daca un filtru este asezat incorect,
asa cum se arata in diagrama, praful va patrunde in
compartimentul motorului si va produce defectarea
acestuia.

2. Conectati prefiltrul. In acest moment, asiguratj-vé
ca rotiti prefiltrul astfel incat buza de fixare sa fie blo-
cata ferm in unitatea aspiratorului.

» Fig.16: 1. Prefiltru

» Fig.17
3.  Conectati capsula. Aliniati marcajul O de pe cap-
sula cu marcajul O de pe maner si rotiti ferm capsula in

directia sagetii pana cand aceasta se fixeaza.
» Fig.18: 1. Marcaj O

» Fig.19: 1. Méner 2. Capsula

NOTA: intotdeauna scoateti praful din timp, deoarece
puterea de aspiratie va fi redusa daca n aspirator
exista prea mult praf.

NOTA: inainte de a utiliza aspiratorul, asigurati-va
intotdeauna ca verificati atat filtrul, cat si prefiltrul

n privinta montarii corecte. Daca acestea nu sunt
montate corect, praful va patrunde in compartimentul
motorului si va produce defectarea acestuia.

Daca apar urmatoarele situatii, filtrul si prefiltrul nu
sunt montate corect. Remontati-le corect pentru a
remedia problema.

Exemple de probleme

Exemplul 1: A fost montat doar prefiltrul (fara filtru)
» Fig.20: 1. Prefiltru

Exemplul 2: A fost montat doar filtrul (fara prefiltru)
» Fig.21: 1. Filtru

Exemplul 3: Filtrul a fost montat intr-o stare in care se
Lcojeste”
» Fig.22: 1. Filtru

Exemplul 4: Buza de fixare a prefiltrului nu este blocata
ferm n canelura carcasei aspiratorului
» Fig.23: 1. Canelura carcasei aspiratorului

2. Prefiltru 3. Buza de fixare

Reasamblare pentru filtrul de
performanta ridicata

1. Conectati filtrul de performanta ridicata. In acest

moment, asigurati-va ca rotii filtrul de performanta

ridicata, astfel incat buza de fixare sa fie blocata ferm in

unitatea aspiratorului.

» Fig.24: 1. Filtru de performanta ridicata 2. Buza de
fixare

» Fig.25: 1.Buza de fixare

2.  Conectati capsula. Aliniati marcajul O de pe cap-
suld cu marcajul O de pe maner si rotiti ferm capsula in
directia sagetii pana cand aceasta se fixeaza.

» Fig.26: 1. Marcaj O

» Fig.27: 1. Maner 2. Capsula

NOTA: Intotdeauna scoateti praful din timp, deoarece
puterea de aspiratje va fi redusa daca in aspirator
exista prea mult praf.

NOTA: inainte de a utiliza aspiratorul, asigurati-va
ntotdeauna ca verificati daca filtrul de performanta
ridicata este montat corect. Daca acestea nu sunt
montate corect, praful va patrunde in compartimentul
motorului si va produce defectarea acestuia.

Daca apar urmatoarele situatii, filtrul de performanta
ridicata nu este montat corect. Remontati-le corect
pentru a remedia problema.

Exemple de probleme

Buza de fixare a filtrului de performanta ridicata nu este

blocata bine in canelura carcasei aspiratorului.

» Fig.28: 1.Buza de fixare 2. Canelura carcasei
aspiratorului

OPERAREA

AATEN]'IE: Pentru a conecta un atasament cum
ar fi duza, introduceti-l prin rotire in directia sage-
tii pentru a asigura conexiunea in timpul utilizarii.
Pentru a deconecta atagamentele, extrageti-le tot
prin rasucire in directia sagetii. Daca atasamentul
este rotit in directia opusa, cand este conectat sau
deconectat, capsula se poate slabi.

» Fig.29: 1. Capsula

Curatarea (Aspirarea)

Duza

Montati duza pentru a curata mesele, birourile, mobila
etc. Duza aluneca foarte usor.
» Fig.30: 1.Duza
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Duza + Tub de extensie (Teava dreapta)

Tubul de extensie se monteaza intre duza si aspiratorul
propriu-zis. Aceasta configuratie este confortabila pen-
tru curatarea podelei in timp ce stati in picioare.

» Fig.31: 1. Corp aspirator 2. Tub de extensie 3. Duza

Duza pentru colturi

Montati duza pentru colfuri pentru a curata colturile si
spatiile inguste ale unei masini sau ale mobilei.
» Fig.32: 1. Duza pentru colturi 2. Corp aspirator

Duza pentru colturi + Tub de extensie
(Teava dreapta)

Tn locurile stramte unde aspiratorul nu poate fi introdus,
sau in locurile Tnalte la care este greu de ajuns, utilizati
aceasta configuratie.

» Fig.33: 1. Duza pentru colturi 2. Tub de extensie
3. Corp aspirator

Curatarea fara duza

Puteti aspira pulberea si praful fara duza.
» Fig.34

INTRETINERE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita inainte de a incerca sa efectuati
inspectia sau intretinerea.

NOTA: Nu utilizati niciodata gazolini, benzina, dilu-
ant, alcool sau alte substante aseménatoare. In caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau fisuri.

Dupa utilizare

Atunci cand depozitati sau incarcati aspiratorul, blocati
capul duzei si atarnati-l de un carlig disponibil pe piata.
» Fig.35

NOTA: Sprijinirea aspiratorului de perete, fira
niciun alt suport, poate cauza caderea aspiratoru-
lui si defectarea acestuia.

» Fig.36

Curatarea

Din cand in cand stergeti suprafata exterioara (corpul
aspiratorului) a aspiratorului utilizand o laveta umezita
in apa cu sapun.

De asemenea, curatati admisia, zona de montaj a sacu-
lui de prafffiltrului de hartie si opritorul de praf.

» Fig.37

Spalati filtrul in apa cu sapun atunci cand acesta

este infundat si cand se reduce puterea aspiratorului.
Uscati-I complet inainte de utilizare. Un filtru uscat insu-
ficient poate avea ca efect o putere mica de aspirare si
poate scurta durata de viata a motorului.

» Fig.38

Curatarea duzei

Atunci cand pe peria duzei s-a depus mult praf, curatati
praful lipicios.
» Fig.39: 1. Perie

Casarea aspiratorului

Tn acest aspirator este incorporat un acumulator Li-ion.
Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a casa
aspiratorul.

Scoaterea acumulatorului

incorporat

AATEN]'IE: Nu atingeti bornele cu niciun mate-
rial conductor.

AATEN]'IE: Evitati depozitarea acumulatorului
incorporat intr-un container impreuna cu alte
obiecte metalice cum ar fi cuie, monede etc.

AATEN]'IE: Nu expuneti acumulatorul incorpo-
rat la apa sau ploaie.

AATEN]'IE: Nu dezasamblati si nici nu modifi-
cati acumulatorul incorporat.

AATEN]'IE: Aspiratorul de trebuie sa fie deco-
nectat de la reteaua de alimentare atunci cand
scoateti acumulatorul.

1. Pentru a scoate capacul din spate, apasati-l in
directia sagetii.
» Fig.40: 1. Capac posterior

2. Glisati pe jumatate acumulatorul incorporat.
Deconectati cablurile de alimentare de la acumulator
deplasand usor acumulatorul in spate, in timp ce apa-
sati conectorul in directia sagetii, conform figurii.

» Fig.41: 1. Conector 2. Cabluri electrice

3. Apoi, glisati complet acumulatorul incorporat.
» Fig.42: 1.Acumulator incorporat

4.  Puneti acumulatorul scos intr-o cutie de carton
astfel incat sa nu se scurtcircuiteze.

Instalarea acumulatorului de schimb

Pentru a monta acumulatorul de schimb, executati in
ordine inversa operatiile de demontare.

AATEN]'IE: Directionati cablul astfel incat sa
fie depozitat complet in interiorul aspiratorului
nainte de a pune inapoi capacul din spate. in caz
contrar, cablul poate fi deteriorat.

> Fig.43

Dupa instalarea acumulatorului (consultati
,SPECIFICATII"), incarcati-l inainte de utilizare.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatjile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.
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Depanare

Tnainte de a solicita reparatji, verificati urmétoarele puncte.

Simptom Zona care trebuie investigata Metoda de fixare
Putere slaba de aspiratie Capsula este plina de praf? Eliminati tot praful din capsula.
Este filtrul infundat? Curatati sau spalati filtrul.
Cartusul acumulatorului este epuizat? Incarcati cartusul acumulatorului.
Nu functioneaza Cartusul acumulatorului este epuizat? Tncércati cartusul acumulatorului.

| AATEN]'IE: Nu incercati sa reparati aspiratorul pe cont propriu.

ACCESORII OPTIONALE

AATEN]'IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistentd sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Tub de extensie (Teava dreaptd)
. Duza

. Duza pentru covoare

. Perie pentru rafturi

. Duza pentru colturi

. Perie rotunda

. Furtun flexibil

. Filtru

. Prefiltru

. Filtru de performanta ridicata
. Acumulator de schimb

+  Incércator rapid

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

NONEPEMXEHHA

Llen npunapg 003BOMSIETLCS BUKOPUCTOBYBATU OiTAM BiKOM Big 8
pokiB abo cTapLle, a Takox ocobam 3 obMexxeHNMU PisUYHUMN,
CeHCopHUMUK abo po3ymoBuMU 3ai6HOCTAMM Ta ocobam 3 HegocTaT-
HIM AOCBIOOM | 3HAHHAMM, AKLLO 332 HUMW BCTAHOBEHUI HArnsg,
abo im Bynun HagaHi iIHCTPYKLii CTOCOBHO 6€3rne4YHOro BUKOPUCTaHHSA
LbOro Npusiagy Ta BOHWU YCBIiAOMMOIOTbL NOTEHUIMHY HeGeaneky Big
NOro BUKOpPUCTAHHSA. [1iTAM He [03BONSAETLCSH rpatu 3 UMM npuna-
aoM. [litTam He [03BONSETLCS BUKOHYBATK YnLeHHs abo NnpoBoAUTU
TexHiYHe obcnyroByBaHHA Npunagy 6e3 Harnsay 4OpPOCnuX.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mogenb:

CL111D

EMHICTb

560 mn

Be3nepepBHe BUKOPUCTaHHS

Bnnsbko 12 xB

3aranbHa goBXuHa 906 mm
HowminanbHa Hanpyra 10,8 B nocT. ctpymy
Maca HeTTo 0,94 kr

3MiHHa KaceTa 3 akyMynsTopom
(apTuKyn BiApI3HAETLCS 3anexXHO Bif KpaiHu)

632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

Ockinbku Hala nporpama HaykoBuX JOCHimxXeHb | po3pobok Tpusae 6e3nepepBHO, HaBedeHi TyT TEXHIUHI
XapaKkTepucTnkn MoXyTb ByTn 3MiHeHi 6e3 nonepeaxeHHs.

TexHiYHi xapaKTepuCTVKv Npunaay Ta kaceTa 3 akyMynsiTOpoM MOXYTb BiAPI3HATUCA B Pi3HMX KpaiHaXx.
Bara pasom 3 kaceTtoto 3 akymynaTtopom BignosiaHo 4o EPTA-Procedure 01/2003

[ani HaBegeHO CMMBOMK, SIKi 3aCTOCOBYIOTLCS AN
no3HaveHHs obnaaHaHHs. Mepen kopUcTyBaHHAM
nepekoHamTecs, LWo B PO3yMIETE IXHE 3HAYEHHS.

S
E Mo

YuTaiiTe nocibHMK 3 ekcnnyartauii.

Tinbku Ans kpait €C

He Bukupante enektponpunaam abo
aKkymynsTopHi 6atapei pa3om i3 nobyToBuM
cmiTTam! 3rigHo 3 EBpONENCLKUMU Anpek-
TMBaMU MO yTUMi3aLito enekTpUYHOro

Ta enekTPOHHOro obnagHaHHs Ta npo
yTunisauito 6atape i akymynstopis, a
Takox 6aTapei Ta akyMynsTopis, TEpMiH
cnyx6u AKX 3aKiHuMBCS, Ta ix BUKOpUC-
TaHHAM i3 JOTPUMAHHAM HaLLiOHANbHUX
3aKOHIB, eNeKTpuYHe obnaaHaHHs, 6atapei
Ta aKyMynsiTopu, TepMiH Cry>6m sK1x
3akiHuMBCS, NOTPiBHO 36MpaTy okpemo Ta
BiANPaBNATU Ha €KOMOriYHO YKCTI NiANpu-
€eMCTBa 3 iXHbOi Nepepobku.

Mpu3HaveHHs

IHCTPYMEHT NpU3Ha4eHo Arsi 3GMpaHHs! CyXoro nurty.

NONEPEOAXEHHA NPO
OOTPUMAHHSA TEXHIKU

BE3MNEKU

MonepepxeHHs Npo HeobXiaHY 06epexHiCTb

nig Yac po6oTy 3 6e3APOTOBUM NUITIOCOCOM
AHOHEPEH)KEHHFI: BAXITUBO! MPOYUTAWUTE
YBAXHO Bci nonepemkeHHs npo HeobxigHy obe-
pexHicTb nia yac po6oTu Ta Bei iHeTpykuii MEPEN
BWKOPUCTAHHSAM. HegotpmaHHs nonepemkeHb Ta iHCTpyK-
Ljilt MOXe MPU3BECTU [0 YPaKEHHS €NEKTPUIHUM CTPYMOM, [0
BUHWUKHEHHS NOXexXi Ta/abo A0 OTPUMaHHS Cepio3HUX TPaBM.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

He sanuwaniTte iHCTpyMeHT nig Aowem.
36epiranTe y npuMilLieHHi.

He ponyckauTe, o6 3 UMM Npunagom rpanucs
AiTn. MoTpiGHO 6yTU NUNBLHUM, AKLLO IHCTPYMEHT
BUKOPUCTOBYETLCA AiTbMU ab0 NOGNU3y BiA HUX.
BukopucToByiTe nuwwe y BiaNoBiAHOCTI 3 Licto
iHCTpyKuieto. BukopucToByiTE NuLLe AONOMiXHE
obnagHaHHs, ke peKkoMeH0BaHe BUPOOHMKOM.
He BMKOpUCTOBYIATE, AKLIO aKyMYmnATOP NOLIKO-
AXEHWA. SIKLWO Npunaa He Npautoe HaneXHum
YUHOM, Oro BMYCTUNU, MOLIKOAWUNY, 3aNULLINIIN
nig gowem a6o 3poHUnu y Boay, noro cnig
BiANPaBUTM [0 CEPBICHOTO LEHTPY.

He TopkaiTecs npunagy MOKpMMM pyKamu.

He BcTpoMnsiiiTe xxoAHMX NpeaMETiB Y OTBOPU.
He BukopucToByiTe npunap i3 3abnokosa-
HUMK OTBOpaMu; He AonyckanTe ix 6noky-
BaHHSA NUNIOM, NyXOM, Bonioccsim a6o 6yab-
YUM, Lo MOXe NocnabuTu NoTik NoBiTps.
CniakyiTe, Wo6 Bonoccs, NPoCTOpUI oasr, a
TaKoX nanbLi Ta iHWi YacTUHM Tina He noTpa-
NUNK 40 OTBOPIB Ta PyXOMUX YacTUH npunany.
Mepea 3HiMaHHAM akyMynsiTopa BUMUKanTe
BCi enemMeHTH KepyBaHHSI.

ByabTe ocobnuBo o6epexHi nig yac npubu-
paHHs Ha cxopax.

YHuUKanTe noTpannsHHa Ha npunag 3amMmmc-
Tux abo NanbHUX piaWH, Hanpuknaa 6eH3uHy,
Ta He BUKOPUCTOBYWTE Npunag B Micusax ix
3acToCyBaHHS.

[ns nepe3apskaHHA akyMynsaTopa BUKO-
pUCTOBYWTE TiNbKW 3apAAHUIA NPUCTPIN, WO
NOCTA4YaETLCA BUPOOGHUKOM.

YHUKalTe KOHTaKTy npunagy 3 6yAb-AKuMu
pevyoBMHaMM Ta NpeAMeTaMu, Lo ropsATb abo
AUMIATb, HaNPUKNag uMrapkamm, cipHmkamm
a6o rapA4YuM nonernom.

He BukopucToByiTe 6e3 Milika ans nuny i
(a60) BcTaHOBNEHUX inbTpiB.
Mepesapapxante akymynsaTop Tinbku B
NPUMILLEHHI.

MepesapapxanTte akymynsaTop nuiue 3a
AOMOMOrolo 3apsAiAiHOro NPUCTPOIO, BKa3sa-
HOro BUPOGHUKOM. 3apsHUIA NPUCTPIi, AKUIA
nigxoAnTb A4St OAHOIO TUMY aKyMynsiTopiB, MoXe
NpY3BECTU [0 NOXEXi MPU BUKOPUCTAHHI 3 akyMy-
TNIATOPOM iHLLIOTO TUMY.

BukopucToByiTE €NEKTPOIHCTPYMEHTH nuLle
3 aKymynsiTopaMmy TOro Tuny, AKUi Npu3Ha-
YeHUI came ANs UMX eNeKTPOIHCTPYMEHTIB.
BukopucTaHHa akyMynaTopiB iHWKX TUNIB MOXe
NpV3BECTU [0 OTPUMAHHS TPaBM | BUHUKHEHHS!
noXxexi.

Konu akymynstop He BUKOPUCTOBYETLCH,
TpMMaunTe Moro nopgarni Big TakMx MeTaneBux
npeAMeTiB, WO MOXYTb 3aKOPOTUTU KIeMM aKy-
MynSATOpa, HanpuKNaz CKPinokK, MOHeT, KINtoYiB,
UBAXiB, FBUHTIB TOLO.

3a HeHanexHUx yMoB 36epiraHHsA 3 akymyns-
Topa MoXe BUTEKTM piANHA, KOHTaKTY 3 KOO
cnia yHukaTu. Y pasi BunagkoBoro notpa-
NNAHHA PiANHMW Ha TiNO ypaxeHy YacTUHY
HeobXxiAgHO NPOMUTH BOAOHO.

3BEPITAATE LI BKA3IBKMW.

AOOATKOBI NMPABUIA

BE3MNEKU

Llen npunap npusHavyeHUn Tinbku Ans noéytoBoro
BUKOPUCTaHHS.

1.

Mepea BUKOPUCTaHHSIM yBaXHO npoyuTanTe
L0 iHCTPYKLIit0, @ TAaKOX iIHCTPYKLito A0 3apaa-
HOro NpUCTpOIO.

YHUKalTe Takux pe4oBUH Ta NpeaMeTiB, AK:

—  rapsJi pe4oBUHM Ta NpeAMeTH, Hanpu-
Knap 3ananeHi uurapku a6o ickpu  meta-
neBUI Nun, WO YTBOPIOKTLCA Nif Yac
wnidyBaHHA abo pizaHHA meTany

—  nanbHi pe4OBUHU, HaNpPUKNag rasoniH,
PO34YMHHUKM, BeH3UH, rac abo capbu

—  BMOYXOBi pe4OBWHMW, Hanpuknag,
HiTporniuepuH

—  3alMUCTi pe4OBUHU, HanNpuknag anomi-
Hil, UMHK, MarHin, TuTaH, cdoocdop a6o
uenynoig

— Bonorui 6pya, Boaa, MacTuno Ta noAi6Hi
peyvoBUHU

— TBepaAi npeAMeTH 3 roCTPMMU KyTamm,
Hanpuknapg Tpicka, meTanu, KamiHHSA,
CKINO, LIBSIXU, WNUNbKK abo 6puTteu

— nopowok abo rpyaku, Hanpuknag LeMeHT
abo ToHep

—  eneKTpPOMNpOoBIAHWIA NUM, HAaNpUKNaa
meTaneBui abo BYrinbHUM

—  ApiGHi YacTKkn, Hanpuknag 6eTOHHUIA Nu”.

Y npoTunexHoMy BMNaaKy Lie Moxe Npu3BecTu

A0 noxexi, TpaBMu Ta (a60) NoLKOAXKEHHSA

MaiHa.

HeranHo 3ynuHiTb iIHCTPYMEHT, IKLIO NnomiTuTe

BiAXWUNeHHA B oro po6ori.

SAkwo BY BNycTMNM abo Bgapunm nunococ,

nepea noganbLWUM BUKOPUCTaHHAM UOro cnif

peTesibHO OrNMSAHYTU Ha HasIBHICTb TPilWMH abo

MOLUKOAKEHb.

3a6opoHeHO NiAHOCUTM IHCTPYMEHT 6Nn3bKo

A0 KYXOHHUX NAUT a6o iHWKX AxXepen Tenna.

3abopoHeHo 6rokyBaTh 3a6ipHuit abo BeHTH-

NAUiAHI OTBOPMK.

3BEPIFTAUTE LI BKA3IBKMW.
BAXINUBI IHCTPYKL|II 3 TEXHIKA
BE3IMNEKU

ansd BeYAOBAHOIO
AKYMYJ'IFITOPA

w

MepLu HiXX KOpUCTYBaTUCS BOYAOBaHUM aKy-
MynATOPOM, Crlif, MTPoYMTaTH BCi iIHCTPYKLUIT Ta
nonepeaxyBanbHi BiamiTku wopo (1) 3apap-
HOro NpuUcTpolo, (2) akymynsitopa Ta (3) Bupo-
6iB, IO NpauLoloTh Bif aKkymynsaTopa.

He cnin po3bupaTtu B6yaoBaHuMi akymynaTop.
Akwo nepioa po6oTn HabaraTo cKOpOTUBCH,
cnif HerauHo NPUNUHUTU KOPUCTYBaHHA. Lle
MoXe NPU3BecTU [0 BUHUKHEHHS1 PU3UKY nepe-
rpiBy, oniky Ta HaBiTb BUOYXYy.
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4. Y pasi noTpannsiHHA eneKkTponiTy B oyi cnig
MPOMMTH iX YNCTOK BOAOH Ta HEramHo 3Bep-
HyTUCA Ao nikaps. Lle moxe npussectu go
BTpaTu 30py.

5. He cnip 3akopovyBaTu BOyaoBaHUi
aKymynsTop:

1. He cnip TopkaTtucs knem 6yabL-AKkum cTpy-
MOMpPOBiAHMM MaTepianom.

2. He cnip 36epiratn BGyaoBaHUI akyMy-
NATOP Y EMHOCTI 3 iHLWUWMMK MeTaneBMMmn
npegMeTaMu, TaKUMM SIK LBSIXU, MOHETHN
Tolwo.

3. He 3anuwawnTte BGyaoBaHUN aKkymMyns-
Top NiA AouweM, 3anobiranTe KOHTaKTy 3
BOA010.

KopoTke 3aMuUkaHHA MoOXe NpU3BecTy A0
3Ha4YHOro NPOTiKaHHA CTPYMy, Nneperpisy,
MOXIMBUX ONiKiB i HABITbL BUXoAay 3 naay.

6. He cnip 36epirat iHcTpymeHT i BOyaoBaHuM1
aKyMynsaTop y Micusx, Ae TemnepaTypa Moxe
CArHyTM 4Yn nepesuwmnTyn 50° C (122° F).

7. 3abopoHSIETbCA cnantoBaTy B6yaoBaHMMI
aKyMynATOp, HaBiTb SIKLO BiH CUITbHO
NoLKoAXXeHMM abo NOBHICTIO CpaLbOBaHUN.
B6ynoBaHuin akyMynsaTop Moxe BUOGYXHYTH Y
BOTHi.

8. He cnig knpatn abo yaapaT akymynsatop.

3BEPIFAATE LI BKA3IBKMW.

Mopapwm i3 3abe3neyeHHs
MaKCUMaribHOro CTpoky eKcnnyaTauil
aKymynsTopa

1. BO6ypoBaHuWi aKkymynsTop cnig 3apsgxaTtu Ao
Toro, Ak BiH pO3psiATLCSA NOBHICTIO.

Y pasi 3MeHLUeHHA NOTYXXHOCTi iIHCTpyMeHTa
HeoOXiAHO 3yNUHWUTK NOro po6oTy 1 3apsaanTH
BOyaoBaHWI akyMynsaTop.

2. 3apsiaxaTv NOBHICTIO 3apsaaXeHU BoyaoBa-
HUIA aKyMynsaTOp NOBTOPHO 3a60POHAETLCA.
Mepe3apaaXeHHA CKOPOUY€E CTPOK eKcrnyara-
uii akymynsaTopa.

3. 3apspxainte B6yaoBaHMMW aKymynsTop 3a
KimMmHaTHOI TemnepaTtypu 10—40° C (50—104°
F). Mepw Hix 3apsaaxaTn BOyaoBaHMA akyMmy-
NATOP, Chnif 3a4eKaTyn, AOKU BiH He OXOJIOHe.

4.  3apspxanTe KaceTy 3 aKyMyJNATOPOM KOXHi
WwicTb MicALiB, AKLO He BUKOPUCTOBYETE il
NPOTAroM TPMBAnoro 4acy.

Ornuc PObBOTH

3apsaxaHHA BOygoBaHOro

aKymynstopa

A OBEPEXHO: 3a60pPOHEHO KOPUCTYBaTUCh
ouMLlyBaveM nig Yac 3apsaaxaHHa. Lile moxe
MOLIKOANTYN 1AOTO.

A\ OBEPE)XHO: nicns 3apsaKaHHA cnig 3aBxan
Bif’€QHYyBaTH WITEKep 3apsaXaHHA Bif ouullyBaya.

A OBEPEXHO: He sanuwaiite 3apsgHUiA npu-
CTpil nig’eaHaHUM [o Mepexi nicnsa Big’eQHaHHA
npunaay. Mani 4ity MoXyTb y39Tu WwTEncensb, LWo
3HaxoANUTLCS Mif HanNpyrot, Ao poTa, Wo npu3seade
[0 TpaBMyBaHHs.

[nsi 3apsmkaHHs! LbOro ouuLLyBaya chif BUKOPUCTOBYBaTM
Tinbku 3apsigHviA npuctpinn Makita DC1001. BukopucTaHHs
3apsAHUX MPUCTPOIB iHLLOTO TUMY MOXE NPU3BECTU A0
BUBYXy aKyMynsTopa i 40 OTPUMaHHS TPaBM 1 YLIKOMKEHb.

3apsipxanTe o4mLLyBaYy, KON BUKOPUCTOBYETE 110r0 BnepLue
abo Konu BiH He 3apsIkaBCs BNPOAOBX TPUBAMNOro Yacy.
MpvienHalite 3apsagHWiA LUTeKep A0 3apsAAHOTO rHi3aa, a noTim
NiAKIIOYITE 3apsAAHNIA NPUCTPI 4O LKepena XUBMNEeHHS.

» Puc.1

Jlamna akymynsiTopa 3aropsieTbCsi, i NOYMHAETLCS 3apsi-
[KaHHA. 3apsagkaHHa TpuBae NpUbnusHo 3 rogvHu.
Jlamna racHe nicns 3aBepLUeHHSs 3apsmKaHHS. Ans
OTPUMaHHA AeTanbHoi iHopmalii 3BepTanTecs 40
IHCTPYKUIT 3 ekcnnyarauii 3apsaHOro NnpucTpoto.

» Puc.2: 1.Jlamna akymynsitopa

[is BUMuKaya

A OBEPEXHO: MepL HiXX BUKOPUCTOBYBaTH
iHCTPYMeHT, 060B’A3KOBO NepeKoHanTecs, Lo
KYpPOK BMMKaya HaneXHUM YMHOM cnpauboBy€E Ta
NoBepTAETLCSA B NOMOXEHHA BUMKHEHHS, KONn
/oro BignyckatoTb.

LLlo6 noyatu po6oTy 3 iIHCTPYMEHTOM, MPOCTO HATUCHITbL
Ha Kypok BMukaya. LLlo6 3ynuHuTh poboTy, BianycTiTh
KypOKk BMVKaya.

» Puc.3: 1. Kypok BMukava

INamna akymynstopa

Konu 3anuiikoBuin 3apsia akyMynstopa 3HKyeTbCs,
noyvHae MuraTv namna akymynsiropa.

Konu 3anuwuikoBuii 3apsg akymynatopa ctae 30BCiM
HU3bKUM, IHCTPYMEHT 3YMUHAETLCS, @ NaMna akyMynsi-
Topa 3aropsieTbCs NpMbnu3Ho Ha 10 cekyHa. Y uboMy
BUNaAKy 3apsifiTb akymynsitop.

Konwu akymynsitop nepesapsigxaetbcs abo neperpisa-
€TbCS, IHCTPYMEHT TakoX 3yMUHSETLCS, a amna aky-
MynsiTopa 3aropsieTbcs npubnmaHo Ha 10 cekyHa. Konu
ropuTb Namna, iHCTPYMEHT He npaLoe.

» Puc.4: 1.Jlamna akymynsitopa

APUMITKA: Yac, konn namna akymynsitopa 3aropsi-
eTbcs abo nounHae Gnmaty, 3anexuTsb Bifg Temnepa-

Typv Ha poboyoMy MicLi Ta Bif cTaHy akymynsTopa.
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3BOPKA

A OBEPEXHO: MNepen BUKOHAHHAM 6yAb-AKUX
pPOGiT 3 iIHCTPYMEHTOM 0GOB’sI3KOBO BUMKHITb
noro.

3BuyarHum pinbTp

» Puc.5: 1. KoHTenHep 2. MNepBUHHUIA inbTp
3. dinbTp

®inbTp NigBULLEHOT e(PeKTUBHOCTI
» Puc.6: 1. KoHTerHep 2. PinbTp nigBuLLEHOT
edeKTUBHOCTI

A\ OBEPEXHO: Nunococ cnig cnopoXxHoBaTn
[0 NOBHOTO 3aMOBHEHHS, iHaKLWe Cuny BCMOKTY-
BaHHs 6yae nocnabneHo.

M\ OBEPE)XHO: 0608's3k0B0 Bupanante

nun 6e3nocepeAHbLO 3cepeaAnHU NUNococa.
HeBWKOHaHHSA Ui€l BUMOr1 Moxe Npu3BecTy [o
3acMiyeHHs dpinbTpa abo NOLWKOAXKEHHNA ABUTyHa.

BuaaneHHa nuny 3i 3Bu4yanHoro
¢inbTpa

1. [nsa BuganeHHs nuny, HanUMMIoro Ha insTpi B
KOHTENHepi, MoCTyKaWTe pyKoto Mo KoHTenHepy 4—5
pasis.

Tenep NoBepHiTb OTBIP YCMOKTYBaHHS BHW3, MOBEp-
HiTb KOHTeHep y HanpsiMKy, Noka3aHOMYy CTPIiNKo Ha
MasoHKy, Ta NoBINbHO BiA'eAHaNTe KOHTEeNHep, Tpuma-
1041 MOro NPSIMO.

» Puc.7: 1. KoHTernHep 2. OTBip yCMOKTYBaHHS

MPUMITKA: MMig Yac BigkpuMBaHHSA KOHTeHepa nun
MOXe BUcMnaTucs, Tomy nia HUM o6oB'sI3KOBO BCTa-
HOBINIONTE MILLOK ANS CMITTS.

2. Bwpganitb Hakonu4eHwun nun i3 KOHTenHepa 1
nepBUHHOTO inbTpa.
» Puc.8: 1. TlepBuHHuii inbtp 2. KoHTeHep

3. [oBepHiTb NEPBUHHWIA INLTP Y HANPSAMKY,

nokasaHoMy CTpinkoto, o6 BiACTIOHYTU KpinunbHUIA

naHeLb Big KOpNyCy NMNococa, Nicnsa Yoro BUTAMHITb

NepBUHHUIA inbTp.

» Puc.9: 1. TepBuHHuii inbtp 2. KpinunbHui
dnaHeup

4.  BwuwncTite ApiOHMIA NuN i3 nepBUHHOTO dhinbTpa.
MoTim 3HIMITb INLTp i 3nerka nocTykanTe No HbOMY,
o6 B1GUTU Nun.

» Puc.10: 1. MNepBuHHMIA inbTp 2. PinbTp
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BuaaneHHs nuny 3 dinbTpa
niaBuLLeHoi echeKTUBHOCTI

1. [Ans BUganeHHs nuny, HanUNnoro Ha inLTpi B
KOHTEWNHepi, NOCTyKanTe pyKoto Mo KoHTenHepy 4—5
pasis.

Tenep NOBEPHITb OTBIP YCMOKTYBaHHS BHU3, NOBEpP-
HiTb KOHTEMHEP Y HanNpPsIMKY, NOKa3aHoOMy CTPIfKOK Ha
MartoHKy, Ta NOBiNbHO BiA'eQHaNTe KOHTENHep, Tpuma-
104K NOro NPSMO.

» Puc.11: 1. KoHTeliHep 2. OTBip yCMOKTYBaHHSsI

MPUMITKA: lMia yac BigKpuBaHHS KOHTeHepa nun
MOXe BUCUMaTUCS, TOMY Mif HUM 0GOB'A3KOBO BCTa-
HOBIIONTE MILLOK NS CMITTS.

2. Bupanite Hakonu4eHWn Nun i3 KOHTenHepa i

dinbTpa NiaBULLEHOT ehEKTUBHOCTI.

» Puc.12: 1. KoHTeiHep 2. ®inbTp niaBuweHoi
edeKTUBHOCTI

3. TNoBepHiTb GinbTp NiaBULLEHOT €PEeKTUBHOCTI B
HanpsiMKy, NokasaHoMy CTpinkoto, Wwob BiacTibHyTH
KpinunbHWIA cbnaHeub Big KOpNycy nunococa, nicns
YOro BUTATHITb inbTp NiABMLLEHOT ePeKTUBHOCTI.

» Puc.13: 1. KpinunbHuii donaHeub

4.  BuumncTiTb ApiOHUIA NuM i 3nerka nocTykante no
hinbTpy NiaBMLLEHOT edpekTMBHOCTI, Wo6 BUOWUTY Nun.

CknapaHHA

CknapgaHHA 3i 3BUYaUHUM QinsTpom

1. BcTaHOBITb iNbTP A0 KiHLSA B KOpNyc nunococa.
» Puc.14: 1. dinbtp

» Puc.15: 1. ®inetp

MPUMITKA: MNMepekoHarTecs, WO insTp BCTAHOB-
NeHO NpsIMO 1 He BidirHyTo Hasad. AKwWwo dinsTp
BCTaHOBIEHO HENPAaBUIMbLHO (AVB. MaoHOK), UM
noTpannaTMme B KOpnyc ABUryHa, Lo nNpu3seae Ao
MOLUKOKEHHS ABUTYHA.

2. T[pueaHaviTe nepBuMHHUIA hinbTp. OgHOYacHo
nepekoHamnTecs, Wo NepBUHHUIA iNbTP NOBEPHYTO
TaKUM YMHOM, LWO6 KpiNunbHWIA dpnaHeub Gyno LWinbHO
3acpikcoBaHO B Kopnyci nunococa.

» Puc.16: 1. TepBuHHWIA DinbTp

» Puc.17

3. TMpvepgHaiiTe koHTelHep. CyMiCTiTb NO3HAYKY
«O» Ha KoHTelHepi 3 No3Ha4kol «O» Ha py4ui, NOTiM
LUiNbHO MOBEPHITb KOHTENHEP Y HANPSAMKY, MOKa3aHoOMy
CTPIiNKoto, 40 NOro NOBHOI dhikcadlii.

» Puc.18: 1. lMNosHauyka «O»

» Puc.19: 1. Pyyka 2. KoHTelHep
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NMPUMITKA: MNMwun cnig BugansaTv 3a3panerigb,
OCKINbK/ HaKOMMYyBaHHS B MUIIOCOCi BENUKOI
KiNbKOCTi MUy NpU3BOAWTL A0 NOCNabneHHs cunm
BCMOKTYBaHHSI.

MPUMITKA: MNepepn BMkopUcTaHHAM NUnococa cnig
3aBXAN NepeBipaTy, Wob dinbTp i NnepBUHHNI dinbTp
6ynu BCTaHOBMEHI NpaBUnbHO. AKLLO BOHW ByayThb
BCTaHOBIEHi HENPaBUIbLHO, MU NOTpannATUME B
KOpMyC ABUTYHa, i Lie Npu3Beae A0 NOLUKOMKEHHS
ABUryHa.

BUWHWKHEHHSI cuTyaUiin, HaBedEeHUX Y HacTyMHUX
npuknagax, Bkasye Ha Te, Lo inbTp i NepBUHHWIA
iNbTp ycTaHoBMNeHi HenpaeunbHO. MNepeBcTaHoBITL

X HANEeXHUM YMHOM, LWOo6 yCyHYTM Npobnemy.

Mpuknagm npo6nem

Mpuknag 1: 6yno BCTAHOBMNEHO TiNlbk NEPBUHHUIN
DinbTp (OCHOBHWI INLTP BiACYTHIN)
» Puc.20: 1. NepBuHHMIA DinbTp

Mpwuknag 2: 6yno BCTAHOBMNEHO TiNlbK OCHOBHWI (pinbTp
(NepBUHHMIA INLTP BIACYTHIN)
» Puc.21: 1. ®inbtp

Mpwuknag 3: cinsTp 6yrno BCTaHOBMEHO Y BidirHyTOMYy
Hasap NonoXKeHHi
» Puc.22: 1. ®inbtp

Mpuknag 4: kpinunbHWUIN onaHeLb NepBUHHOTO inbTpa

HEAO0CTaTHBO LWiNbHO 3adikCoOBaHWIM y Na3y Ha Kopnyci

nunococa

» Puc.23: 1.MMa3y kopnyci nunococa 2. [NepBuHHNIA
dineTp 3. KpinunbHui hnaHeub

CknagaHHA 3 GinsTpoM NiaBULLEHOT
etheKTUBHOCTI

1. TNpuegHanTe inbTp NigBULLEHOT €PEeKTUBHOCTI.
OpHovacHo nepekoHanTecs, Wo inbTp NigBULLEHOT
e eKTMBHOCTi NOBEPHYTO TaKMM YMHOM, LLOG Kpinumb-
HWUIA onaHeub Gyno WinbHO 3adikcoBaHO B KOPMyCi
nunococa.
» Puc.24: 1. ®inbTp niaBuweHoi edekTUBHOCTI

2. KpinunbHuii onaHeub

» Puc.25: 1. KpinunbHuin dnaHeup

2. TpvepHaiite koHTelHep. CyMmicTiTb NO3HaYKY
«O» Ha KoHTeWHepi 3 no3Havkot «O» Ha pyuLi, NoTiM
LLiNbHO MOBEPHITb KOHTEWHEP Y HaMNpsiMKy, NokasaHoMy
CTPInKoto, A0 NOro NOBHOI dhikcalii.

» Puc.26: 1.lMo3Hayka «O»

» Puc.27: 1. Pyuyka 2. KoHTenHep

NMPUMITKA: Nwvn cnig BugansaTty 3a3ganerigb,
OCKiNbKM HaKOMWYyBaHHS B MUINOCOCI BEMUKOT
KiNbKOCTi MUy NpM3BOAMTL A0 NOCNabneHHs cunm
BCMOKTYBaHHSI.

NMPUMITKA: MNepen BMkopucTaHHAM Nnmococa cnig
3aBXAN nepesipaTy, Wob dinbTp niasuLLeHoT edek-
TUBHOCTi 6yB BCTaHOBIEHWI NMPaBUIIbHO. FAKLLO BOHU
6yayTb BCTAHOBMNEHi HENPaBUILHO, MM NoTpanns-
TUMeE B KOPMYC ABUTYHa, i Lie Npu3Beae A0 MOLLKO-
[DKEHHS ABUTYHa.

BWHUKHEHHS cuTyaUii, HaBeAEeHNX Y HacTYMHUX
npuknagax, Bkasye Ha Te, Lo inbTp nigsuLle-

HOT ePeKTUBHOCTI BCTAHOBMNEHUIA HENPaBUIMBLHO.
MepeBCTaHOBITh iX HANEXHUM YMHOM, LLO6 YCYHYTK
npobnemy.

MNpuknaau npo6nem

KpinunbHuin donaHeub inbTpa nigsuLieHoi epektus-

HOCTi He4OCTaTHbO LUiNbHO 3adikcoBaHU y nasy Ha

Kopnyci nunococa.

» Puc.28: 1. KpinunbHuii donareups 2. a3 y kopnyci
nunococa

POBOTA

A OBEPEXHO: LLlo6 npueaHaTv npunaaas,
HanpuKnag WTyuep, BCTaBTe NOro, NoBepTalym y
HanpsiMKy, NoKa3aHOMY CTpifikoto, o6 3abe3ne-
YUTU HagiliHe 3’€QHaHHSA Nif Yac BUKOPUCTAHHS.
LLlo6 Bia'eaHaTK Npunaaan, BUTAMHITL Woro,
noBepTalym TakoX y HanpsiMKy, MokasaHoOMYy
CTpinKor. AKLLO Npunaaas noBepHyTH y NpoTu-
NEeXHOMY HanpsiMKy nif, Yyac npueaHaHHsa abo Big'ea-
HaHHS, KOHTENHEP MOXE BiAKpPINUTUCS.

» Puc.29: 1. KoHTeiHep

YuweHHs (BCMOKTYBaHHs1)

Wtyuep

[ns yiweHHs cTonis, napT, Me6niB TOLLO BCTAHOB-
nionTe wryuep. BiH nerko HagiBaeTbes.
» Puc.30: 1. lWTyuep

LWTyuep + nogoBxyBauy (npsAma Tpy6a)

MopoBxyBay BCTaBNSETLCS MiX LUTYLLEPOM Ta Numno-
cocoMm. Taka KOHCTPYKList € 3pyYHOI0 AN YULLEHHS
nianorn cTosun.
» Puc.31: 1. Kopnyc nunococa 2. Nogosxysay

3. Wryuep

KyToBun wtyuep

[Ons yiLleHHs KyTiB Ta WinvH B canoHi aBTomobins
BCTaHOBIIOWTE KYTOBUIA LUTYLIEP.
» Puc.32: 1. Kytosui wryuep 2. Kopnyc nunococa
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KyTOBVIf"I wTyuep + nogoBxyBay
(npsima Tpy6a)

Lito KOHCTPYKLUitO Cnig BUKOPUCTOBYBaTK TaM, e NuIo-
COC He MOXe NponTn B obmexeHoMy npocTopi, abo y
BUCOKUX MIiCLSIX, IO SIKUX BaXKO JOTATHYTUCH.

» Puc.33: 1. Kytosui wryuep 2. MNogosxysay
3. Kopnyc nunococa

UuweHHs 6e3 wryuepa

36upaty nun MoxHa i 6e3 Wwryuepa.
» Puc.34

TEXHIYHE

OBCJTYTOBYBAHHHA

A\ OBEPE)XHO: MNepen BUKOHaHHSIM NepeBipKu
abo o6cnyroByBaHHsl HEOGXiAHO NEPeKOHATUCh,
L0 iIHCTPYMEHT BUMKHEHO.

YBATA: Hikonu He BUKOPUCTOBYWTE ra3ofiiH,
6€eH3uH, po3piaxyBay, cNUpT Ta NoAiGHI peyo-
BUHM. IX BUKOPUCTaHHS MOXe NPU3BECTN A0 3MiHU
Konbopy, AecdopmaLiii a6o NOABM TPILLUH.

Micna BUKOpUCTaHHA

Mig vac 36epiraHHa abo 3apsakaHHs ouunLLyBaya
ronoBky conna mae 6yTu 3a6rnokoBaHo I po3TalloBaHo
Ha raky, Lo AOCTYMHWIA y Npoaaxy.

» Puc.35

YBATA: flkwo nunococ po3MicTuTH 6insi cTiHm
6e3 6yab-siKoi iHLWOI onopw, BiH MOXe BNacTu i
3a3HaTH NOWKOAKEHb.

» Puc.36

Cnig nepioaM4HO NpOTMPAaTH 30BHILLHIO MOBEPXHIO
(kopnyc) nunococa raH4ipKoto, 3BOMOXEHO MUMBHOO
BOAOIO.

Cnip TakoX BUUMLLLATM OTBIP YCMOKTYBaHHS, AiNSHKY
BCTaHOBIIEHHA MillKa Ans nuny / nanepoBoro ginstpa
Ta NUNOBY 3aCHiHKY.

» Puc.37

Konwu cinbTp 3acmivyeTbCs Ta NOTYXHICTb NUnococa
3MeHLYeTbCs, PINLTP CiA BUMUTU B MUNbBHIN BOAI.
lMepen BYKOPUCTAHHAM MO0 CNif, PETENbHO BUCYLLNTW.
HepocTtaTHbO BUCYLLEHWUIA PINBTP MOXE CNPUYUHUTY
nocnabneHHs BCMOKTYBaHHS Ta CKOPOYEHHS TEPMiHY
cnyx6u aBuryHa.

» Puc.38

OuunuleHHa conna

OuunLyiTe WiTKy-HacaaKy Bid MUy nanuykor, Konm
Hacapgka 3abpyaHI0ETbLCS.
» Puc.39: 1. litka

YTunisaudisa oumwyBaya

Y uen ounysay BbygoBaHuUiA NiTiN-ioHHUIA akyMynsiTop.
MepLu HixX yTMNi3yBaTN 04mMLLyBaY, OO CNif 3HATH.

3HATTA BOyAOBaHOro akymynsitopa

A\ OBEPE)XHO: He cnip TopkaTucs Knem 6yab-
AKNM CTPYMONPOBIAHUM MaTepianom.

A OBEPEXHO: He cnig 36epiratv 610K akymy-
nATOpa B EMHOCTI 3 iHWWMMU MeTaneBUMU npeame-
TaMu, TaKUMU SIK LIBSIXU, MOHETM 1 T. A.

A OBEPEXHO: He nigpaeanTe akymynsaTop
BNAUBY BOAM UM JoLy.

A OBEPEXHO: 3abopoHeHo po3bupartu abo
MoaundiKkyBaTu aKkymynsaTop.

A OBEPEXHO: 3uimaitte aKymynaTop nuwe
ToAi, KONK oYuLLyBaY Bid’€QHaHO Bif Mepexi.

1. [Ans Toro wo6 3HATY 3a4HI0 KPULLIKY, Crif nepecy-
HYTW il B HANPSAMKY, SIKUIA BKa3aHO CTPINKOH0.
» Puc.40: 1. 3apHsa kpuwika

2.  BuTArdite ybygoBaHuii akymynsiTop HarnonoBuHy.
Bin'enHaiiTe OpoTY XXMBNEHHS Bif akymynsitopa, AeLlo
nepecyBatoyM aKyMynaTop Ha3ag i HaTuckaumn npu
LIbOMY Ha LUTEeKep Y HanpsiMKy CTPinku, sik nokasaHo Ha
MasoHKy.

» Puc.41: 1. Po3’em 2. [IpoTn XMBNEHHA

3. ToTiM NOBHICTIO BUTATHITb akymynsiTop.
» Puc.42: 1. Bnok akymynsitopa

4. T[loknagdiTe 3HATUIA aKyMynsiTop y KAPTOHHY
KOPOBKY, 06 YHUKHYTU AOr0 KOPOTKOIO 3aMUKaHHS.

BcTtaHoBneHHA 3MiHHOro

aKymynstopa

LLlo6 BCTaHOBWTH 3MiHHUIA aKyMyNnsiTOp, BUKOHAWTE
npoLeaypy Moro 3HATTS Y 3BOPOTHOMY MOPSAKY.

A OBEPEXHO: Mepw Hix BCTaHOBNIOBaTH
3aHI0 KPULLKY B NOYaTKOBE MOJIOXKEHHs1, po3Ta-
WynTe APIT XKMBIEHHA Tak, W06 BiH NOBHicTIo OyB
ycepeauHi nunococa. HegotpMmaHHs uiel iHcTpyKuii
MO>Xe NPU3BECTU 0 MOLLUKOAXKEHHS APOTY XUBMEHHS.

» Puc.43

Micns BCTaHOBNEHHS akymynaTopa (AuB. po3ain
«TEXHIYHI XAPAKTEPUCTWKW») noro cnig 3apsauTw,
nepLU HiX NnepexoanTu Ao ekcnnyatauii npunaay.

ns 3a6e3nevennss BESMEKN ta HAOIMHOCTI npo-
Aykuii, il peMoHT, a Takox po6oTu 3 06CcnyroByBaHHs
abo perynoBaHHS NOBUHHI BUKOHYBATUCh YNOBHOBaXe-
HVMMK abo 3aBOACHKUMM cepBiCHUMM LieHTpamu Makita
i3 BUKOPUCTAHHAM 3an4acTvH BUpOBHULITBA KOMMaHIT
Makita.
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YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

MepL Hix 3gaBaTv Npunag 4o PeMOHTY, Chif NepeBipUTN HACTYMNHI MOMEHTMW.

O3Haka [insiHka, AKy cnig o6cTexuTn Cnoci6 npukpinneHHs
Cnabka cvna BCMOKTYBaHHS Yu 3anoBHEHUIA KOHTEHEP NUIomM? BuTpyciTb nun 3 koHTeHepa.
Yn 3acmiveHnin inbtp? OuncTste abo npomuiite GinbTp.
Un pospamkeHnin akymynstop? 3apsaite akymynsTop.
MpucTpiit He npautoe Yn pospamkeHnin akymynstop? 3apsaite akymynsTop.

| A\ OBEPE)XHO: He namaraiitecs BiAPEMOHTYBaTH NUII0COC CaMOTYKKMU.

OOAOATKOBE NPUNAAOAA

A\ OBEPE)XHO: Lle gogaTkoBe Ta 4ONOMIXHE
obnagHaHHS peKOMeHA0BaHO BUKOPUCTOBY-
BaTu 3 iHcTpymeHTOM Makita, 3a3Ha4yeHuM y Uin
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii. BukopuctanHs byab-
SIKOTO iHLLOro 4OAATKOBOrO Ta A0NOMiXHOro obnaga-
HaHHS MOXe CTaHOBUTU Hebeaneky TpaBMyBaHHS.
BukopucToByiiTe fonatkoBe Ta AonoMixHe obnaa-
HaHHS N1LLIE 32 NPU3HAYEHHSIM.

Y pasi HeobXxigHOCTi oTpuMaTu gornomory B 6inbLu
[eTanbHOMY O3HaMOMIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTan-
Tecb A0 MiCLLeBOro cepBicHOro LeHTpy Makita.

. MopoxyBay (Npsima Tpy6a)

*  lWryuep

. Wtyuep ans kunuma

. LLliTka Ana nonuub

. KyTtoBuin wryuep

. Kpyrna witka

. THYYKMI WnaHr

. dinbTp

. MepBUHHWI inbTP

. ®DinbTp NiABULLEHOT €DEKTUBHOCTI
. 3MiHHUIA akymynsTop

. MpucTpit ANS WBUAKOrO 3apsiiKaHHS

MPUMITKA: Jesiki eneMeHTN CNncky MOXyTb BXO-
OWTY [0 KOMMMEKTY iIHCTPYMEHTA ik CTaHAApTHe
npunaaas. BoHn MoXyTb BiAPI3HATUCS 3anexHO Bif
KpaiHu.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

OCTOPOXHO

[aHHbI MIHCTPYMEHT MOryT UCNoNb30BaThb AeTU € 8 NeT n nuua ¢
orpaHvyeHHbIMY PU3NYECKUMU, CEHCOPHBLIMU NN YMCTBEHHbLIMM
CrnocoBHOCTSIMU, a TaKkKe He UMeloLLMe Haanexatlero onbita u 3Ha-
HWI, TOMNbKO B Cry4asX, Koraa oHW AeCTBYIOT NOA PyKOBOACTBOM
UNK Nocne Hagnexawero MHCTpyKTaxa no 6esonacHomMy UCMorb-
30BaHUI0 MHCTPYMEHTa U OCO3HAIOT BO3MOXHblE onacHocTu. He
paspellanTe OeTsSM urpaTb C UHCTPYMEHTOM. [leTsim 3anpellaeTca
NMPOBOANTL YMCTKY M obCnyxmnsaHne 6e3 KOHTPONA CO CTOPOHbI

B3POCHbIX.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA

Mogenb:

CL111D

n pon3BOANTENBbHOCTL

560 mn

n poAoMKUTENBbHOE UCNOSb30BaHne

MpubnuantensHo 12 MUH

O6was anvHa 906 Mm
HomuHanbHoe HanpsikeHne 10,8 B nocT. Toka
Macca HeTTo 0,94 kr

CMeHHBI Brok akkymynstopa
(HOomMep peTanu 3aBUCUT OT CTpaHbl)

632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

Brnaropaps Haluel NoCTOsIHHO AeNCTBYIOLLEN MporpaMmMe UCCReaoBaHuin U pa3paboTok ykasaHHbIe 30ech
TEXHWYECKUE XapaKTEPUCTUKL MOTYT BbiTb M3MEHeHbI 6e3 NpeaBapuTenbLHOrO YBEAOMIEHNS.

TexHUYecKkne xapakTePUCTUKN U aKKyMyNATOPHbIA GOK MOryT OTNNYaTLCSA B 3aBUCMMOCTY OT CTPaHbI.
Macca (c akkyMynsiTopHblM 6rokoM) B cOoTBETCTBUM € npoueayport EPTA 01.2003

Hwxe npuBeaeHbl CMMBOSbI, UCNOMb3yemble A o6o-

pynosaHus. MNepen ncnonb3oBaHWemM y6eamntech, 4To
Bbl MOHUMAETE WX 3HAYEHME.

HasHauyeHue

[aHHbIN MHCTPYMEHT NpeaHasHayeH Ans copa cyxoin
nbinm.

MpouuTainTe pykoBOACTBO NO
aKcnnyaTauum.

Sm

MEPbI BESOINACHOCTU

Ni-MH Tonbko ans ctpaH EC

E{ Li-ion
VNN akkyMynsiTopbl BMECTE C GbITOBLIM

Mycopom! B cooTBeTCTBUM C eBponei-
CKUMU AnpekTnBamu o6 yTunmaauum
3I1EKTPUYECKOTO 1 ANEKTPOHHOrO 060opy-
[oBaHus, o 6atapesix 1 akkymynsitopax,
a TaKKe UCMonb3oBaHHbIX 6aTapesix u
aKKyMynsTopax v X NPUMEHEeHUN B COOT-

BETCTBUW C MECTHBIMW 3aKOHaMU SMeKTPO-
o6opynoBaHue, Gatapem 1 akkyMynsTopbl,

CPOK 3KCMyaTtaLmm KOTOpbIX UCTEK,
[IOIKHbI YTUAN3MPOBATLCS OTAENBHO

1 nepefaBaTthCs AN YTUNU3aLum Ha
npeanpusiTUe, COOTBETCTBYIOLLEE NPUME-
HSIEMbIM NPaBuUnam oXpaHbl OKpyKatoLLen
cpefpl.

He BbiGpachkiBaiiTe anekTpoobopynosaHve

MpaBuna TexHukn 6e3onacHocTn

npuv aKkcnnyartauuu
AKKYyMYIATOPHOrIO nbiyiecoca

A OCTOPOXXHO: BAXXHO! BHUMATENBHO
O3HAKOMbLTECb co BceMu MHCTPYKLMAMM U
pekoMeHAaUUsAMMU No TexHuke 6esonacHocTu 10
HAYAIA PABOTbI. HeBbINONHEHWE UHCTPYKLMWIA U
pekoMeHAaLnn MOXET NPUBECTU K MOPAXEHUIO 3Mek-
TPOTOKOM, NOXapy U/MNu TSXENbIM TpaBMaMm.

65 PYCCKUA



10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Beperute ot goxan. XpaHuTe B noMeLLeHUN.
He no3BonsaiTe nucnonb3oBaTtb B Ka4ecTBe
urpywku. Ecnv MHCTpyMeHT ucnonb3yot
AETU UINTN UHCTPYMEHT UCMONb3YyeTCs PAAOM C
AeTbMU, cobnoaanTe ocobyro OCTOPOKHOCTb.
Wcnonb3yiiTe TONbLKO Tak, Kak onucaHo B
HacTosiueM pykoBoacTee. Ucnonb3ymnTe
TONbKO NPUHAANEXHOCTU, peKOMeHA0BaHHbIe
npousBoauTenem.

He ncnonb3yiTe c noBpeXAeHHbIM aKKyMy-
naTopom. Ecnu MHCTpyMeHT He pa6oTaet
[OMKHbIM 06pPa3oM, 6bIN ypoHEeH, NOBpPeXAeH,
3a6bIT Ha ynuue unu nonan B Boay, oTHecuTe
ero B CepPBUCHBIN LIEHTP.

He Gepute MHCTPYMEHT MOKpPbIMU pyKamu.

He nomeluaiite kakue-nu6o npeameThl B OTBEP-
ctus. He ncnonb3yiite, ecnu kakoe-nn6o oreep-
cTue 3abnokupoBaHo. NpeaoTBpallanTe nonaaa-
HMe NbInK, Nyxa, BONOC U ApPYrux Matepuanos,
CMOCOGHbIX YMEHbLUUTL NOTOK BO3AyXa.
[epxuTe Bonockl, CBO60AHYI0 oaexnay,
nanbubl U Apyrue 4acTy Tena noganbiue ot
OTBEPCTUM U ABUXKYLLUUXCA AeTanewn.

Mepea CHATUEM aKKyMynsiTOpa BbIKITOUMTE
BCe perynsaropbl.

MposBnATe 0COGYI0 OCTOPOXHOCTL NPU
YMCTKEe Ha NecTHULax.

He ncnonb3ynte Ans c6opa orHeonacHbIX Unu
BOCMTaMeHSAILMXCA XKXNAKOCTEN, Hanpumep
6eH3nHa, U He Ucnonb3yUTe Tam, rAe OHN
MOTFyT NPUCYTCTBOBATb.

[nsA 3apsaakvu ucnonb3yiTe TONbLKO 3apsaHoe
YCTPOWCTBO, NOCTaBMnsieMoe NPOU3BOAUTENEM.
He cobupaiite Hu4ero, 4To ropuT UnNn
AbIMUTCA, HaNnpUMep, OKYPKU, CIMYKUA Unu
ropsiuvMi nenen.

He ucnonb3ayite 6e3 yctaHOBNEeHHbIX pUnb-
TPOB U/UNu NbiNec6opHOro MeLlka.

He 3apsikaiiTe akkymynsiTop Ha ynuue.
3apsikanTe aKKyMynsiTOp TONbKO 3apsifHbIM
YCTPOMCTBOM, yKa3aHHbIM U3roTOBUTENEM.
3apsigHoe yCTpOMCTBO, NOAXOASILLEE AN OAHOMo
TUNa akKyMynsiTOPHbIX GI0KOB, MOXET NPUBECTM K
noxapy npw ero MCNonb30BaHUW C APYrMM akKymy-
NSATOPHbLIM GIOKOM.

Ucnonb3ynTe aneKTPOMHCTPYMEHT TOJNbKO C
YKa3aHHbIMU aKKyMynATOPHbIMU GrI0KaMu.
Wcnonb3oBaHue Apyrnx akkyMynsiTopHbix 6riokoB
MOXET NPVUBECTMN K TPaBMe UMu noxapy.

Korpa akkyMynsiTopHbii 6GNOK He Cnonb3y-
eTcs, XpaHUTe ero oTAenbLHO OT MeTannuye-
CKUX NpeAMeTOB, TaKUX KaK CKpenku, MOHeThbl,
KIHO4M, FBO3AM, WYpPYnbl UK Apyrue He6onb-
WwKe MeTannuyeckue npeamMeTbl, KOTopbie
MOTYT NMPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO
KOHTaKTOB aKKyMynsiTOpHoOro 6noka.

Mpu HenpaBUNLHOM O6GpalLeHUn U3 aKKyMy-
NATOPHOro 6rioKa MoXeT NoTeYb XKUAKOCTb.
WU36eranTe koHTaKTa ¢ Hel. B cnyyae koHTakTa
C KOXeW NPOMOINTE MeCTO KOHTaKTa OGUNbHbLIM
KONMYeCcTBOM BOAbI.

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

AOMNOJIHUTEJIbHBLIE NMPABUNA

TEXHWUKU BE3OINMACHOCTH

3TtoT WHCTPYMEHT npegHa3Ha4YeH Ana AgomMalluHero
Ucnosib3oBaHusA.

1.

Mepea ucnonb3oBaHWeM BHUMATENbLHO NpPo-

YuTanTe 3TO PyKOBOACTBO MO IKCNIyaTauum

W PYKOBOACTBO MO 3KCNnyaTauumn 3apsaHoro

ycTpoucTBa.

3anpeujaetca cobupaTs cneayrowme

MaTepuansbl:

—  ropsiume matepuansbl (Hanp., 3aXCKkeHHble
curapeTbl) N UCKPbI/CTPYXKKY NpU LWnm-
choBKe/pe3aHun metanna

— roptouune matepuansl (Hanpumep, GeH3uH,
pacTBopUTesnb, 6eH301, KEPOCUH NN
Kpacka)

— B3pblBOONacHble MaTepuansl (Hanpumep,
HUTPOrNMULEPUH)

— BOCNnameHsolwmecs matepuansi (Hanpm-
Mep, antOMUHUA, LIUHK, MarHUW, TUTaH,
cocdop unu uennynoun)

—  XuUAKY rpsA3b, BOAY, Macrno u nogo6Hble
maTepuansi

— TBepAble YacTULbl C OCTPbIMM Kpa-

AMU (Hanpumep, APeBecHbIe CTPYXKKM,
MeTannbl, KAMHU, CTeKNa, reo3am,
WTUTLI UNKU GPUTBbLI)

—  Nblfb OT LLEMEHTa UK ToOHepa

—  3MeKTPoNpoBOASALLYIO NbiNb (Hanpumep,
MeTannoB Unu yrns)

— TOHKoAMcnepcHble YacTuubl (Hanpumep,
nbinb oT 6eToHa)

Nopo6Hble AeMCTBUS MOTYT NPUBECTY K

noxapy, TpaBmMam u/unm noBpexaeHuo

UMyLLecTBa.

HemeaneHHo npekpaTtute paboty, ecnm Bbl

3amMeTUnU Kakue-nmbo OTKIMOHeHUs.

TwartenbHo NpoBepLTe NbiNecoc nepea Hava-

FIoM 3KCnryaTauum Ha npeAMeT Hanuuus Tpe-

LWMH 1 NOBPEXAEHUWA, eCNU Bbl YPOHUNU UMK

yaapvnu ero.

He nogHocuTe 6nM3KO0 K neyaM U UCTOYHUKaM

Tenna.

He 6nokupyite BXxoAHble U BEHTUNSALUOHHbIE

oTBepCTUSA.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

BAXHbIE UHCTPYKLIUM MO

TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTH
AnA BCTPOEHHOIO

AKKVMYJ‘IFITOPA

Mepea ucnonb3oBaHWeM BCTPOEHHOIO aKKy-
MynsiTopa npoynTaniTe BCe MHCTPYKLUU U
npeaynpexaarowme Haanucu Ha (1) 3apsagHom
yCTpoOMUCTBe, (2) akkymynsaTope u (3) UHCTpy-
MeHTe, pabGoTatolemM oT akKymynsiTopa.

He pa36upaiTe BCTPOEHHbIW aKKyMynAaTop.
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3. Ecnu BpeMsi paboTbl 3Ha4YMTENbLHO COKpa-
TUNOChb, HeMeaAsIeHHO NnpekpaTuTe pa6oTy. B
NPOTMBHOM Clly4ae MOXeT BO3HUKHYThb nepe-
rpeB 6roka, 4To NpuBeAeET K OXXoram 1 Aaxe K
B3pbIBY.

4. B cnyvae nonapaHusa anekTponuTta B rnasa
NPOMOMTE NX OBUITbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BoAbl M HeMeANeHHo obpaTuTech K Bpavy. 3To
MOXET NPUBECTU K NoTepe 3peHus.

5.  He 3aMbIkalTe KOHTaKTbl BCTPOEHHOro
aKKyMmynsTopa.

1. He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMU-TMGO TOKOMpPOBOASALLMMHU
npegMeTamu.

2. He xpaHuTe BCTPOEHHbIWN aKKyMynsaTop
B KOHTeWlHepe BMecTe C APYrMMU MeTan-
NIMYECKUMU NpeaMeTamMm, TaKUMU Kak
rBo3au, MOHeTbI U T. M.

3. He ponyckaiTe nonagaHus Ha BCTPOEH-
HbIWA aKKyMynaTOp BoAbl UMW AOXASA.
3aMbIKaHMe KOHTaKTOB aKKymynsitopa
Mexay cob6or MOXeT NPUBECTU K BO3HUK-
HOBEHUIO GOnbLIOro Toka, neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOram v faxe norioMmke
6noka.

6. He XpaHMTe MHCTPYMEHT U BCTPOEHHbIW aKKy-
MYNSITOp B MecTax, rae Temnepartypa MoxeT
AocTUraTb unu npesbiwaTthb 50°C (122°F).

7. He nopBepraiTe BCTPOEHHbIN aKKyMynsiTop
BO3AEeWCTBUIO OTHA, AlaXe eCiu OH CUNbHO
noBpeXAeH UMK NONTHOCTLIO Bbilen U3 CTPOS.
BCTpPOEHHbIW aKKyMynsTOp MOXET B30pBaTbCA
noa AeNCTBUEM OTHSA.

He poHsiiTe 1 He yaapsiiTe akkyMynaTop.

COXPAHVITE OAHHbIE
MHCTPYKUUN.

CoBeTbl N0 obecnevyeHnro
MaKCUMalibHOro Cpoka Cﬂy)KGbI
aKKymynaTtopa

1. 3apsxanTe BCTPOEHHbIN aKKyMynsiTop A0
TOro, Kak OH NMOJIHOCTLI0 Pa3pAAUTCA.

B cny4ae notepu MowHOCTY Npu 3KcnnyaTa-
UMM MHCTPYMEHTa npekpaTute paboTty u 3aps-
AUTe BCTPOEHHbIW aKKyMymnaTop.

2. Hwukoraa He 3apsialTe NONMHOCTbLIO 3aPSAKEH-
HbI BCTPOEHHbIN aKKyMynATOop.

Mepe3apsaaka cokpaljaeT CPoK Cnyxobl
akKkymynsropa.

3.  3apsikanTe GNOK akKymynsitopa npu Kom-
HaTHou TemnepaTtype 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsigkoi pavite ropsayemMy BCTPOEH-
HOMY aKKyMynsiTOpy OCTbITb.

4.  Ecnv MHCTPYMEHT He MCNONb3yeTCcs B TeYeHne
ANUTENbLHOro BpeMeHU, 3apsixkanTe Gnok akky-
MynsiTopa OAMH pa3 B LWeCTb MecsLeB.

OMNMUCAHUE PABOTbI

3apsiaka BCTPOEHHOro

akKymynsiropa

ABHUMAHMUE: He 3KCNAyaTUpynTe Nbinecoc
BO BpeMs 3apaaku. OH MoxeT ObITb NOBpeXaeH.

MABHUMAHME: Nocne 3apsiaKv BCeraa otcoeam-
HAWTE WTeKep 3apAAHOrO YCTPONCTBA OT Nbinecoca.

ABHUMAHME: Nocne OTCOEANHEHUS| UHCTPYMEHTa
He OCTaBnAlTe 3apAAHOE YCTPONCTBO NOAKMIOUYEHHbIM
K MCTOYHMKY NuTaHusi. ManeHbkue AeTv MOryT NoMecTUTh
MOAKIIOYEHHYHO BITIKY B POT, YTO BLI30BET TPABMBI.

[ns 3apsky 3TOro nbinecoca UCMonb3yiiTe TONbKO 3apsid-
Hoe ycTporcTBo Makita DC1001. icnonb3oBaHue 3apsiaHbIx
YCTPOWCTB APYroro Tvna MOXeT NPUBECTY K B3PbIBY akKyMy-
nsaTopa, 1, Kak cnescTeue, K TpaBMe U NoBpeXAEHUIO.

BbinonHuTe 3apsaky nbinecoca nepep nepebIM UCMOMb-
30BaHNEM WNN Nocne ANUTEeNbHOro XpaHeHus B pas-
PSXKEHHOM COCTOsIHUW. BCTaBbTe LTekep 3apsiaHOro
YCTPOICTBA B rHe340 AN 3apsiakv, 3aTeM Nofacoean-
HWTE 3apsiAHOe YCTPOMCTBO K CETEBOW po3eTke.

» Puc.1

3aropaetcsi MHAMKaTop 3apsiaa v HauMHaeTcs 3apsiaka
akkymynsitopa. Bpems 3apagkv coctaBnsieT npuénumam-
TenbHo 3 yaca. Nocne 3aBepLueHns 3apsaku MHAMKa-
TOp racHet. [MogpobHee cM. B MHCTPYKLUM MO 3KCNya-
Tauuu 3apsiAHOro YCTPOMCTBA ANs akkymynstopa.

» Puc.2: 1.VHaukaTtop 3apsaa akkymynatopa

‘

[encTBue BbiKIOYaTens

ABHUMAHUE: Mepepn BKNOYEHMEM UHCTPY-
MeHTa obsi3aTenbHoO y6eanuTechb, YTO TPUITEPHbIN
nepeknioyarenb paboraeT Hagnexawum o6pasom
1 Bo3BpaujaeTcs B nonoxeHue «BblKI», ecnu ero
OTNYCTUTb.

[lns 3anycka MHCTpYMEHTa NPOCTO HaXMWUTe Ha Tpur-
repHbIi nepeknodatens. OTNycTUTe TPUIrepHbIi nepe-
KnovaTenb A11s OCTaHOBKY.

» Puc.3: 1. TpurrepHbin nepeknioyaTens

MH,DMKaTop 3apsana akKyMynsaTopa

Koraa ocTtaBLuniics 3aps akkyMynaTopa cTaHem
HebonbLUMM, MHAVKATOP 3apsiia HauMHaeT MUraThb.
Ecnu octaBluniics 3apag akkymynatopa CTaHeT Kputu-
YeCKM HU3KWUM, UHCTPYMEHT BbIKMIOYUTCS, @ MHAMKaTOP
3apsaga BkunTca npumepHo Ha 10 cekyHa. B atom
cryyae 3apsiauTe akkymynsiTop.

Ecnu akkymynsitop neperpeetcs unu 6yaet neperpyxeH,
VNHCTPYMEHT BbIKMIOYNTCS, @ MHAMKATOP 3apsiAa akkyMynsi-
TOpa BKMIOYMTCS NpUMepHO Ha 10 cekyHa. IHCTpYMEHT He
MOXeT BbITb BKIIOYEH, ECIN FOPUT MHAMKATOP.

» Puc.4: 1. VHgvkaTop 3apsga akkymynatopa

NPUMEYAHUE: Bpewms, no ncreyeHnm Kotoporo
VHOMKaTOP Ha4YMHaeT MuraTb Unu 3aropaeTcs, 3aBu-
CUT OT TemnepaTypbl Ha paboyemM MecTe 1 COCTOSHUS
akkymynsTopa.
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CBOPKA

MABHUMAHME: Mepen npoBegeHVeM Kakux-
60 peMOHTHbIX paboT 06s3aTenbHO NpoBe-
pANATE, YTO UHCTPYMEHT BbIKITHOYEH.

O6bIYHbIN (hUnLTP

» Puc.5: 1. KoHTenHep 2. dunstp npeasaputenisHom
ounctku 3. dunetp

BbicokoadrpekTBHbIN hunbTp
» Puc.6: 1. KoHTerHep 2. BbicokoadhpeKkTUBHBI
dunLTp

YoaneHue nbinun

MABHUMAHME: OnopoxHUTe nbiriecoc Ao
TOrO, KaK OH 3aMOSIHUTCA, USTM CMNa BCacbiBaHMsA
YMEHbLUMTCS.

MABHUMAHME: 06s3atensHo yaanuTe nbifb
BHYTPM caMoro nbinecoca. HeebinonHeHue 3toro
YCINOBMSI MOXET NPUBECTU 3arpA3HEHMIo hunbTpa
WAN K NOBPEXAeHUI0 MoTopa.

Ouuncrtka ob6bI4HOrO hunsTpa oT
nbinu

1. YT0OBbl CTPAXHYTH rPA3b, HANUMLLYIO HA PUNLTP,

nocTy4nTe pykom no ounstpy 4 - 5 pas.

MepeBepHUTE BCacbIBalOLLIMM OTBEPCTMEM BHU3, NOBEP-

HWTE KOHTEWHep NO CTPEnKe U 0TCOeANHUTE KOHTENHEP,

OCTOPOXHO NOTSIHYB B NPSIMOM HanpaBieHnn.

» Puc.7: 1. KoHTelnHep 2. BnyckHoe oTBepcTme
BCacblBaHWs!

MPUMEYAHMUE: MNpu oTKpbITUM KOHTENHEpa Mbinb
MOXET BbICbINATbCS, NO3TOMY He 3abyasTe noacrTa-
BUTb NOJ KOHTEHep MyCopHoe Beapo.

2. YpanuTe CKOMUBLLYIOCS Mbifb U3 KOHTEHepa 1 13
unbTpa npenBapUTenbHON OYUCTKN.
» Puc.8: 1. ®unbTp npegsapuTenbHON 04UCTKN

2. KoHTenHep

3. [oBepHuTe bUNbTP NpeaBapuTENbHON O4YNCTKN
no cTpernke, 4Tobbl BLIBECTU M3 3aLienneHns pukcmpy-
oWwmin 6ypTUK, U CHUMKUTE OUNLTP.
» Puc.9: 1. ®dunbTp npegsapuTenbHON O4UCTKN

2. dukcupyoLwmn 6ypTrk

4.  Ypanute Menkyio nbinb 13 dunsTpa npeasapu-

TENbHOW 04NCTKM. 3aTeM CHUMUTE PUNLTP 1 crnerka

nocTyynTe, 4To6bl BbIOUTH NbISb.

» Puc.10: 1. dunbTp npeaBapuTEnbHON O4YNCTKM
2. dunbTp

OuuncTtka Bbicoko3athheKTMBHOIO
¢unsTpa oT NbiNKu

1. YT0ObI CTPSAXHYTH rPs3b, HANMUMLLYIO HA PUNBLTP,

nocTy4nTe pykon no dunetpy 4 - 5 pas.

MepeBepHWTEe BCacblBaloLLM OTBEPCTUEM BHU3, NOBEP-

HWUTE KOHTENHEP NO CTPEerKe U OTCOeANHNTE KOHTENHEP,

OCTOPOXHO MOTSIHYB B NMPSAIMOM HarnpasiieHUn.

» Puc.11: 1. KoHTelHep 2. BnyckHoe oTBepcTme
BCaCbIBaHWst

NMPUMEYAHME: Npwn oTKpbITUM KOHTENHEPA NblNb
MOXET BbICbINaTbCsl, NO3TOMY He 3abyabTe noacra-
BWUTb MO KOHTENHEP MYCOPHOE BEAPO.

2.  YpanuTe CKOMUBLLYIOCS Mbiflb U3 KOHTENHEpPa 1 n3

BbICOKOA(PPEeKTMBHOrO hunerpa.

» Puc.12: 1. KoHTeiiHep 2. BbicokoaddeKkTUBHbIN
bunbTp

3. lNoBepHWTE BbICOKOI(PEKTUBHBIN PUNLTP NO
cTperike, 4Tobbl BbIBECTY M3 3aLienneHunst hukcupyto-
LM BypTUK, N CHUMUTE PUNbTP.

» Puc.13: 1. dukcupyrowmii 6ypTmk

4.  YpanuTe Merkyio Mbiflb U crierka noctyunte, Ytobbl
yOanuTb Nbifb € BbICOKOAMEEKTUBHOTO hunbTpa.

C6opka o6blyHOro hunbsTpa

1.  YcrtaHoBuTe hunbTp B NblNecoc Ao yrnopa.
» Puc.14: 1. dunetp

» Puc.15: 1. dunetp

NPUMEYAHUE: Y6enutech, 4To OUNbTP YCTaHOB-
TNeH NpAMO U He 3aBepHyncs. Ecnn douneTp yctaHos-
NeH HenpaBWIlbHO, Kak Noka3aHo Ha PUCYHKe, Mblflb
NPOHWUKHET B MOTOP, YTO NPUBEAET K BbIXOAY €ro 13
cTpos.

2. [logcoeguHuTte unbTp NpeaBapuTenibHON
oumncTku. Mpm 3TOM NoBepHUTE OMNLTP NpeaBapuTenb-
HOW OYUCTKM TaK, YTOObI OMKCMPYIOLLMIA BYPTUK NMOTHO
BOLLIEN B 3aLensieHune ¢ nbinecocom.

» Puc.16: 1. dunstp NnpeaBapuTenbHON O4UCTKU

» Puc.17

3. MNopcoeamHuTe KoHTeHep. CoBmecTuTe 3Ha4ok O
Ha KoHTelHepe co 3HaykoM O Ha pykosTKe, 3aTem yBe-
PEHHO MOBEPHUTE KOHTEMHEp NO CTPerke A0 huKcaLumu.
» Puc.18: 1. 3nayok O

» Puc.19: 1. PykosTka 2. KoHTenHep

NMPUMEYAHMUE: O6a3aTensHo 3abnaroBpeMeHHO
yaansiiTe nbifb, Tak Kak cuna BCacbIBaHUSI CHUXKa-
eTCsl, ecnv B NbINecoce CKOMUIIOCh MHOTO MbIN.

NPUMEYAHMUE: MNepepn BkNtoYeHneM neinecoca
obs13aTenbHO NpoBepsiiTe NPaBUbHOCTb YCTAHOBKM
npenBapuTenbHOro M OCHOBHOTO dunbTpa. Ecnv oHn
yCTaHOBMEHbI HENPaBUMbHO, MbiNb NONaAeT B KOPNyC
MOTOpa W CTaHeT NPUYNHON ero NONOMKM.
Bo3HUKHOBEHWE NpUBEAEHHbIX HYKE CUTyaLuii 03Ha-
YaeT, 4TO NpeaBapuUTENbHbIA U OCHOBHOW OUNBTPbI
yCTaHOBMEHbI HenpaBwnbHO. YTobbl yCTpaHUTbL Npo-
6nemy, ycTaHOBWTE UX NPaBUIbHO.
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Mpumepbl npobnem

Mpumep 1: YcTaHOBNEH TONbKO OUNbLTP NpeaBapuTesb-
HOW o4mncTkM (6e3 OCHOBHOrO hmnbTpa)
» Punc.20: 1. dunbTp npeaBapuTenbHON O4NCTKM

Mpumep 2: YcTaHOBMEH TONbKO OCHOBHOW unbTp (6e3
cdunbTpa npeaBapuTENbHON OYNCTKN)
» Puc.21: 1. dunetp

Mpumep 3: PunbTp Npu yCTaHOBKE 3aBEPHYIICS
» Puc.22: 1. dunbtp

Mpumep 4: dukcupytowwmnii BypTrk ounstpa npeasapu-
TENbHOW O4NCTKM HeAOCTAaTOYHO NPOYHO 3adpMKCMpoBaH
B nase Koxyxa nbinecoca
» Puc.23: 1.MMas3 B kopnyce nbinecoca

2. dunbTp NpeaBapUTEnbHON OYNUCTKN

3. dukcnpytoLuin BypTurk

Co6opka BbiCOKO3(hheKTUBHOIO
¢unsTpa

1. YcTaHoBuUTE BbICOKOIMMEKTUBHDBIN OMNbTp. Ans
3TOro NOBEPHUTE BbICOKOIAEKTUBHBIN PUNLTP Tak,
4YT06bI OUKCHPYLOLWMIA BYPTUK NIOTHO BOLLEN B 3aLe-
nneHne ¢ nblfiecocom.
» Puc.24: 1. BbicokoathdeKkTUBHbIN PUnsTp

2. dukempyrowmin 6ypTuk

» Puc.25: 1. dukcupytowwmii 6yptuk
2. TMoacoeauHuTe KoHTenHep. CoBmecTuTe 3Ha4Yok O
Ha KoHTeliHepe co 3Ha4kom O Ha pyKosiTke, 3aTeM yBe-

PEHHO NOBEPHUTE KOHTENHEP NO CTpenke A0 duKcauun.
» Puc.26: 1. 3Hayok O

» Puc.27: 1. Pykositka 2. KoHTeiHep

NMPUMEYAHUE: O6s13aTenbHo 3abnaroBpeMeHHO
yAansinTe Nbifb, Tak Kak cuna BCacblBaHWS CHUXa-
€TCsl, eCNnu B NblNIecoce CKOMUIOCh MHOTO MbINN.

NMPUMEYAHMUE: MNepepn BkNOYEHEM NblNECOCa
06s3aTenbHO NPoBepsNTe NPaBUIIbHOCTbL YCTaHOBKN
BbICOKO3(PeEKTUBHOIO hunbTpa. Ecnm oHn ycTaHoB-
NeHbl HenpaBuWITbHO, Mblflb NONAZAET B KOPMyc MoTopa
1 CTaHeT NPUYMHON ero NMonoMKu.

Bo3HUKHOBEHME NPUBEAEHHBIX HIKE CUTyaLWi O3Ha-
YaeT, YTO BbICOKOI(EKTVBHBIA (PDUMBLTP YCTAHOBMEH
HenpaBwnbHO. YTobbl ycTpaHUTL Npobnemy, yctaHo-

BUTE UX NpaBUIibHO.

MpumepbI npobnem

DukempyoLwmn 6ypTUK BbICOKOI(HDEKTUBHOTO OUIb-

Tpa He[OCTaTOYHO MPOYHO 3aKpensieH B nase kopnyca

nbinecoca.

» Puc.28: 1. dukcupytowwmii 6ypTuk 2. MNa3 B kopnyce
nbinecoca

SKCIMNYATAUUA

ABHUMAHUE: [ns nogcoeanHeHus gonon-
HUTenbHoro o6opyAoBaHUA, HaNnpMMep Hacapok,
noBepHUTEe U BCTaBbTe HacaAKy no cTperke,
4TOObI 06ecneYnTb HagexHoe KpenneHve BO
Bpemsi paboTkl. YTo6bl OTCOEANHUTL Hacaaky,
noBepHUTEe U U3BMEKUTE no cTpenke. Ecnv npu
yCTaHOBKE UMW CHATUM NOBEPHYTb HacaaKy B APYryto
CTOPOHY, KOHTEAHEP MOXET OTCOEAUHUTLCS.

» Puc.29: 1. KoHTeiHep

Hacapgka

MpukpenuTe HacagKy Ans YUCTKU CTOSOB, MUCbMEHHbIX
cTonos, mebenu u T. 4. Hacagka nerko ckonb3auT.
» Puc.30: 1.Hacagka

Hacagka + yanuHswowas Tpyba
(npsimas Tpy6a)

YanuHsiowas Tpyba BcTaBnseTca Mexay Hacagkown u

camum neinecocom. C NOMOLLBIO Takoro npucnocobne-

HWS yALOBHO YACTUTb NOSIbI CTOS.

» Puc.31: 1. Kopnyc neinecoca 2. Yanuxsiowas
Tpy6a 3. Hacagka

YrnoBas Hacagka

MpvkpenuTe yrnosyto HacaaKy Ans YUCTKM YIMoB 1
Lienen asTomobunein unu medenu.
» Puc.32: 1.Yrnosas Hacagka 2. Kopnyc neinecoca

YrnoBasi Hacagka + yanuHsiowas
Tpyba (npsimas Tpy6a)

|/|CI'IOJ'Ib3yl7ITe 31O npmcnocoﬁneHme B TeCHbIX yrnax, rae
HEBO3MOXHO NOMEeCTUTb CaMm Nblfiecoc, Unu B TpyAHO-
OOCTYNHbIX BbICOKMX MeCTax.

» Puc.33: 1. Yrnosas Hacagka 2. YanuHsiowas Tpyba
3. Kopnyc nbinecoca

Yucrtka 6e3 Hacagku

Menkue YacTuupbl 1 Nbiflb MOXHO cobupaTtb 6e3
Hacagku.
» Puc.34

OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen BbINONHEHMEM ocMOTpa
Mnu 06CnyXuBaHUsl UHCTPYMeHTa y6eanTech, 4To
YCTPOMCTBO BLIKMIOYEHO.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTcsa ucnonb3osatb
6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrvue nopo6-
Hble XNAKOCTU. ATO MOXeT NPMBECTM K obecuBe-
YUBaHUIO, AehOPMaLIMM U TPeLYMHaM.
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Mocne ncnonb3oBaHuA

Mpexae Yem CNoXuTb NbINIECOC HA XpaHeHWe unm
NocTaBUTb Ha 3apsiaKy, 3adOUKCUPYIATE rONOBKY
Hacapku. MNoBecbTe YyCTPOWUCTBO Ha KPOK, AOCTYMHbIA Ha
BalleM pblIHKe.

» Puc.35

TNMPUMEYAHMUE: Ecnv npucnoHnTb Nbinecoc K
cTeHe 6e3 AONOMHUTENbHBIX ONOP, OH yNaaeT u
OyaeT noBpexaeH.

» Puc.36

Ouyuctka

Bpems oT BpeMeHn NpoTupanTe BHELLHIOW YacTb
(kopnyc) nblnecoca ¢ NOMOLLbIO TPSINKKA, CMOYEHHOMN
MbIfIbHOW BOOOMN.

Taike ounanTe BcacbiBaloLlee oTBepcTue, obnactb
KpenneHus neinecbopHoro Meluka/bymaxxHoro ounstpa
W 3arnyLuKy Ans nbiim.

» Puc.37

Korga B chunsTpe ckonuTcs Nbifb U MOLLHOCTb Mblfie-
coca YMeHbLUMTCS, MPOMONTE (hUnbTp B MbINbHON BOAE.
TwaTtensbHO BbICYLUMTE €ro Nepes UCnonb30BaHNEM.
HenonHocTbio BbICYLIEHHbIN (DUNBETP MOXET NPUBECTU
K MI0XOMY BCaCbIBaHUIO 1 YMEHbLLIUTL CPOK CyXObl

MoTopa
» Puc.38

OuucTtka Hacaaku

B crnyyae 3arpssHeHus WETKM Ha Hacaake, OYUCTUTE ee

OT MbIMK C MOMOLLIbIO IUMKOWN NEHTbI.
» Puc.39: 1. lletka

YTunusaumsa noinecoca

B aTOM nblniecoce MMeeTcst BCTPOEHHbI MOHHO-NUTW-
€Bblil aKKyMynaTop. Ob6sa3atensbHO yhanuTte ero nepen
yTunusaumen nbinecoca.

CHsaTHe BCTPOEHHOIro akKymynstopa

ABHUMAHUE: He npuKacanTech K KOHTaKTaM
KaKMMU-NUG0 TOKONPOBOASLLMMU NpeaMeTaMu.

ABHUMAHME: He XpaHUTe aKKyMyNATOPHbIN
6ok B KOHTeHepe BMeCTe C APYrMMMU MeTan-
NMYeCKMMU NpeaMeTaMu, TAKUMU Kak rBo3au,
MOHETbI U T. M.

MABHUMAHME: He ponyckanTe nonagaHus Ha
aKKyMynATOp BoAbl MAW AOXAA.

A BHUMAHME: He pa3bupaiTe u He U3MeHsANTE
KOHCTPYKLMIO aKKyMyRATOP.

ABHUMAHME: Mpexpe 4emM CHUMATL aKKy-
MYMSITOP, OTKMIOYUTE NbINECOC OT UCTOYHMKA

nUTaHuA.

1. NS cHATUS 3agHeN KPbILWKU HAXMUTE Ha Hee B
HanpaeneHun CTPEnKu.
» Puc.40: 1. 3agHAas Kpbiluka

2. BblTalmTe BCTPOEHHbIN akKyMynsaTop Hanomno-
BUHY. OTCOEaNHNTE BbIBOALI MPOBOAOB OT aKKyMY-
nATOpa, HaXaB Ha pa3beM B HanpaBneHUn CTPEnku
1 MNaBHO BbITAMMBasi akkyMynsiTop, kak rnokasaHo Ha
pUCYHKE.

» Puc.41: 1. Pasbem 2. BbiBoabl NpoBoAOB

3. 3aTtem MomnHOCTbIO BbIABUHLTE aKKyMYMsSiTOPHbIi
6nok.
» Puc.42: 1. AKkymynsaTopHbIn 6rok

4.  Bo usbexaHue KOpoTKOro 3amblkaHusi TOMecTuTe
yAaneHHbIN akKyMynsTop B KAPTOHHYHO KOPOOKY.

YcTaHOBKa CMEHHOro dKKyMmyndaTopa

,uJ'IFl YCTaQHOBKM CMEHHOIo akkymynatopa BbINONHUTE
onepaunu No CHATUKO B 06paTHOM nopsnke.

ABHUMAHUE: Mepen Tem Kak yCTaHOBUTbL
3a[HI0I0 KPbILWKY B UCXOAHOE NOMoXeHue, yno-
XUTE NPOBOA TaK, YTOGbLI OH MOSTHOCTLIO Haxo-
Aurncs BHYTPM nbinecoca. B npotusHom cnyyae
MOHO MOBPEAUTL NPOBOA.

» Puc.43

Mocne yctaHoBKM akkymynsTopa (Cm.
"CNELUNDOUKALINN") 3apsaunTe ero.

[ns o6ecnevenns BEBOMNACHOCTU n
HALEXXHOCTW obopynoBaHus peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyxuBaHne Unv perynmpoBky Heo6xoammo npo-
N3BOAMUTL B YNMONTHOMOYEHHbIX cCepBuc-LeHTpax Makita
UNu cepBUC-LIEHTPaX NPEANPUSITUS C UCMOSIb30BaHWEM
TOMbKO CMEHHbIX YacTen npomasogcTea Makita.
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YcTpaHeHue Henonagok

Mepen peEMOHTOM NPOBEpPLTE CriefytoLLee.

Mpu3Hak

YT0 NnpoBepuThH

Cnocob kpenneHus

HeﬂOCTaTOqHaﬂ Cuna BCcacbiBaHMA

KoHTeliHep 3anonHeH nbinbo?

OnopoXHWUTE KOHTENHEP.

DdunsTp 3acopeH?

Ouuctute unu BoIMoNTE PUNLTP.

HepocTtaTtouHbln 3apaa 6noka
akkymynstopa?

BapsauTe Brnok akkymynsitopa.

He paGortaet HepocTtaTouHbli 3apsia 6noka

akkymynsitopa?

BapsiauTte 6ok akkymynsitopa.

| A BHUMAHWE: He nuiraiitecs PEMOHTUPOBAThb NbINIECOC CAMOCTOSITENBHO.

AONOJNMHUTEINbHBbIE

NMPUHAONEXHOCTU

MABHUMAHME: [aHHble NPUHAANeXHOCTU UNu
npMcnoco6rneHns peKoMeHAYTCA ANA UCNOoNb-
30BaHuA ¢ MHCTpyMeHToMm Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM pykoBoAcTBe. /icnonb3oBaHue apyrux
NPUHaANEXHOCTEN UMK NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPUBECTM K NOJTy4YeHMo TpaBMbl. MicnonbayinTte npu-
HaAnNeXHOCTb UNW NPUCNocobreHne ToNbKO Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuto.

Ecnu Bam Heo6xoanmo coaencTame B NosnyveHun
[OMNONHUTENBHOW MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXHO-
CTSIM, CBSDKMTECH C BalLUM cepBuc-ueHTpom Makita.

. Yonuustowas tpy6a (npsimas Tpyba)
. Hacagka

. Hacapka ans uncTkum kospa

. LLleTka Anst YNCTKM NONOK

. Yrnosasi Hacagka

. Kpyrnas wetka

. TMBKMIA WnaHr

. dunetp

. DuNbTP NpeaBapuTENbLHOM OYUCTKN
. BbicokoadekTUBHBIV hunsTp

. CMeHHbIV akKyMynsaTop

. YcTpoWcTBO Ans BbICTpoii 3apsiakv

NMPUMEYAHUE: HekoTopble aneMeHThbl cnucka
MOryT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTA B KayecTse
cTaHAapTHbIX NpucnocobneHnin. OHU MoryT OTnu-
YaTbCsl B 3aBMCUMOCTH OT CTPaHbl.
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